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IKuboka

Vazeny zakazniku,

doplnte prosim do nasledujicich poli chybéjici udaje. Tyto udaje Vam usnadni komunikaci s vyrobcem pfi
pfipadnych dotazech.

Typ:
Rok vyroby:
Identifikacni Cislo produktu:

Datum expedice:

Tento navod k obsluze plati pouze pro rypadlo KUBOTA KX080-4c.2, kterému je pfifazeno nasledujici pro-
hlaseni o shodé ES (strana 9).
Dodatec¢né musi identifika¢ni €islo produktu - stroje odpovidat nasledujici oblasti platnosti.

KX080-40.2 - Platné od sériového €isla 75001
Sériové cCislo je soucasti vyrobniho identifikacniho Cisla (strana 46).

Pokud byste si prali dalsi informace nebo pokud by se vyskytly specifické problémy, které nejsou dostate¢né po-
drobné popsany v tomto navodu k obsluze, muzete potfebné informace pozadovat pfimo u pfislusného prodejce.

Kromé toho upozoriiujeme na to, Ze obsah tohoto navodu k obsluze neni ¢asti nebo modifikaci dfive sjednané
smlouvy, pfislibu nebo pravniho vztahu. VeSkeré zavazky vyplyvaji z pfislusné kupni smlouvy, ktera obsahuje
také uplné a jediné platné zaruéni podminky, viz Povinnosti, zavazky a zaruky (strana 13). Tyto smluvni zarucni
podminky nejsou udaiji v tomto navodu k obsluze ani roz8ifovany ani omezovany.

Firma KUBOTA Baumaschinen GmbH si v zajmu technickych inovaci vyhrazuje pravo provadét zmény se zacho-
vanim podstatnych znak(i popsaného rypadla, bez povinnosti sou¢asné upravit tento navod k obsluze.

Predavani a rozmnozovani téchto podkladu, prodej a sdélovani jejich obsahu je pfipustné pouze s pisemnym sou-
hlasem vyrobce. Jednani, které odporuje vySe uvedenym udajlim, zavazuje k nahradé Skody.

- W9296-8149-6

12/2021



Tabulky IKybhntn

OBSAH

RS T=Y 20 T 1 T4 = 1 =] N 6
R =T e oY= ol 4 L= o ] 14T/ 4 7 SR 7
AVAS] =0] =] o] | 9
=0 [ 0] 1T O 9
ProhlasSeni 0 ShOUE ES ... s s s e s e s mn e e s nnnns 9
Datum vydani NAVOdU K OBSIUZE.........c.cceiiiiiiiiccccsecreerr e s s ssssssns e e s e e e s s s s s s ssmnnnn e s e n e e eesannannnn 1
=Y =TT 4 =TI oY ¢ Y- 11 )P 1
Uchovavani NAvodu K OBSIUZE ...t s nnns 12
LAV 1 = T L 1 c 117N 12
BEZPECNOSTNI PREDPISY ......coiurieiurieusesecusssesssesisssssstsssseseassssseasssessussssssusssssssssssssasssssassnsnes 13
Zakladni bezpeCnostni PredpPiSy ......cccooiiiiiiiiiiiiiiirr e s e 13
Povinnosti, ZAVazKy @ ZANUKY .........cccceeriiiiiminiiissss s s s s s s s anes 13
Bezpe&nostni SYMDOIY ... 14
Pouziti v souladu S Ur€enim ... s s s an e s 15
NePFIPUSTNE POUZILI......ceemeieiiiiiii e s e e e s e e s nnnnn 15
Omezeni pro rychloupinaci a pridavna vybaveni......... s 16
Zv1astni povinnosti provozovatele ... 16
Emise RIUKU @ VIBFaCe..... ... o msm e s e s e e 17
EMISE NIUKU ...ttt e e e e e e e e ettt e e e eeaeaeeeaa e s neneeeneeaaaaeeaasaaannnes 17
V4T o] = Lo SO 17
Nalepovaci Stitky s upozornénim na bezpe€nost na stroji ........c.cccecerrriniisini 18
BezpeCnoStni ZaFiZENi. ... .o e s 27
Zablokovani ovIAdaciCh PryKl...........eeeeiiiiieic e e e e e anees 27
NOUZOVE VYPNULT MOTOTU ...ttt ettt e et eeannneeeens 27
Ochranna konstrukce stfiSky @ Kabiny .........cooiiiiiiii e 28

[N (o 18 0 1YL= 38 1 E= Lo [ 1Y (o TSR 28
Pojistka proti prasknUET trUDKY ........ooooiii e e 29
Varovneé zafizeni proti pretiZEen| ... ..o 29
Nebezpedi plynouci z hydraulického zaFizeni .........ccoccveeiiiniiii s 30
ProtipoZarni OCRIaNa ... smn e s e e e 31
ODTAHOVANI, NAKLADANI A PREPRAVA ..ot ssesssssssssssssssessssssssssessssssssssesnes 33
Bezpecnostni predpisy pro odtahOVani..........ccccceimiiiiii s e 33
Bezpecnostni predpisy pro nakladani jefabem...........viiiiiiiiiccccccissseeirrr e 33
Bezpecnostni predpisy Pii PFEPrave ........ccciiiiiiiicccisseerrrrers s ssss s sssssssssse s e e sss s sssssssssssssssssesessssssssssnns 34
L0 T | 7= o o 1Y - o | 35
\VE 1 E=Te B TaT T 04 o X Lo L E= T =T L 1= 1 4T 35
Preprava na vozidle s nizkou 10Znou PIOChOU...........ccoovi e e e 37
POPIS RYPADLA ... s s s s s s n s n s nsssnssnnnnnnnnnns 39
g =] 11 1= B0 0 T T 1= P 39
MOAEI KXOBO-40L2 .....eeeeeieeeee ettt ettt e ettt e e s s et e e e sant et e e s ennbe e e e e e ansbeeeesaennteeaeeannsbeeeeeanreeas 39

0 ¥4 1.1 1= Y N 40
I3 11T - e -1 42
(O 40 F= 2= o T 7/ o - e | - R 46
Identifikadni CiSIO PrOAUKLU..........eeiieieeiee e e e e e e e e e e e e e s e e eaenrneeees 46
(0315 o3 1To1 (o) U U 46

4= 1 4 o Lo TRV o - Y=Y o T PO 47
KONSTRUKCE A FUNKRGCE .........c oo cciiriiiciisssnsssssssnsssnssssssssssnssssssssnsnsnssmnnsnnnsnnnsmnnsnnnsnnnnsnnnnnnns 49
Piehled KONStruKENICA PrVKU.........cccieciiiiiiie e ccmsecerer e re s s s s s s sne e e e s e e e s e s s e s smmmneaneeseeseesasnnsnnnnn 49
MiSto StrojNiKa .......ccceeiiiiiiir i —————————————— 50
LeVY OVIAAACT PANEI ....cooiiiiiiii et e ettt e rb e e e e s 50
Popis konstrukénich prvkd levého ovladaciho panelu.............coovcieiieiiciiiie e, 50

woro1ico g :
noase -



IKiyhala

PAKa POJEZAU @ PEAAIY ...t e e e e e 51
Popis prvkll paky pojezdu @ PEAAIU .........eeiiiiiiiiie et 51
Pravy OVIAAACT PANEL ...... ..ottt e et e e e e b e e e ab bbb e e e e e 52
Popis konstrukénich prvkd pravého ovladaciho panelu..........cccocceveveiiiiiieiicie e 53
Popis indikacni @ 0bSIUZNE JEANOIKY ........coiiiiiiiiiiii e 54
S T=To b= (o] (o JE] 1 1] V1 = PP UPP U PPPPRTPPRPN 56
DalSi vybava na mist& StrojNika..........c..eeiiiiiii e 57
Topeni @ KHMALIZACE ......oooiiiieie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnneeneeeas 57
] =T Lot T o) 111 (o )Yz T 58
Y4 T T o =31 1 L= o ¥ S 59
POJISTKOVA SKITTIKA ... eeeeeteee ettt e e e e e e bt e e e eabe e e e e e nneas 59
(00 14 E=To Eo Yol o 0T = To | - 1RSSR 59
D = 1 T T oo [ SRS 60
LAY A4 1= UL - L USSR 60
DalSi VYDaVa Stroje ......ccceeieiiiiiirii s ————— 60
10T r=To 1= T = T g =T = Lo | R 60
Baterie NYPAAIA .......coo i 61
ROzZpojovaci SpinaC Dateri@. ... ...ooi et ea e a e 61
o T TTo7 1 o1 o | [o I8 o F= o [ 72 - OSSR 61
Spinal saciho Cerpadla ... .. .o e et e e e e aae s 62
UKazatel STaVU PAIIVA ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e anes 62
HIGVNT POJISTKY ..ttt e e e e e e e e e e an e e e e e eanes 62
Prepinaci ventil pfimého vratn@ho tOKU ...........ooiiiii e 63
VNEJSI ZPBINA ZICALKA ... ..eeiiiiieiiei ettt 63
e 0T o gl 4 o 1 o o U 64
e L= LU 11 65
Chladi€¢ a kondenzator (Klimatizace)..........ccccerriiiiiniiiiniini 66
PROVOZ ...t it sttt es s s e e s e e e ss s s s e e e e e e semmssss s se s e e e nnanssssssssserensnnnnssssassseeneennnnnnnnnsnsssnnsnnnen 67
BezpeCnostni predpiSy Pro PrOVOZ...........ciicccceciiscmmmerrreersissssssssssssssssssessessesssessssssssssmssssssssessessssassssannn 67
7= 01T o] o =] A L= { RSP 68
N E=NYZ=To =T T o] o 1= 11 ] | 68
Chovani pfi praci v blizkosti elektrickych nadzemnich vedeni ..., 69
Chovani pfi pracich v blizkosti podzemniho vedeni .............oooeiiiiiiiiiiiee e, 69
Prvni Uvedeni dO PrOVOZU..........ccceeiiiriiiiis i iiscssssssmssere e s e e s rs s ssss s ssssmssms s s s e e s eessssssssssssnsnmsnnsesnsennssssannnnnnns 70
N = 1Y T = 4 Y = T 1] o] 1= [ 70
NSTAVENT NOIN. ...ttt e e e e e e e e be e e e e e e e e s e neeees 71
Format zobrazeni data @ CASU ...........ouuiiiiiiiiiii e 72
- 1= I Y] o - Lo | = P 73
WA/ E= 110 11 0T 1877 01V o] £ TR 6T |4 o U I 73
e o3y 20 Y o - Ve | - TS 73
Cinnosti pfed kazdodennim Uvedenim dO PrOVOZU ............cco.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 73
Kontrola hladiny MOtOrOVENO Ol€JE........ccooe i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeneeees 74
Kontrola hladiny chladiCi Kapaliny ..........cooooiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeenennes 74
Kontrola chladi€e @ KONAENZAOIU...........c..uiiiiiiiee e 74
Kontrola KIINOVYCh FEMENU ..........ooo i e e e e e s e e e e e e ae s 75
Kontrola t€snosti VYTUKOVE SOUSTAVY ..........uuiiiiiiiiii i 75
Kontrola hladiny oleje vV hydrauliCe ..............ooooiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaeeee 76
Promazani ¢epll 1Zice @ KyVNE PAKY 1ZICE ....ccoiiiiieiieeeee et 76
[5Co] 11 0] F=TaTe | [UTeT0 1V 2= ToTS TRV o T YU SU 77
Kontrola elektrickych vodi€l @ KONEKLOIU.........c.cviiiiiiiiiiiieee et 77
Kontrola stavu paliva, teploty chladici kapaliny a hodin............ccccoooiiiiiiiiiieeeeis 77
N T £= 1Y T o] = Tt o Y/ (= YRR 78
I P2 TSy (U] oo Y= o 1 TR 78
Nastaveni sedadla StroJNIKa............oeeiiiiiii e e e e e e aas 78
Lo T= .4 oT=Tod aTo =] 1 g 1N o7 T OSSP 80
4o 4 g L= o T [ 80
Nastaveni vN&jSich zp&tNYCh ZICAIEK..........uveii e e e 81
Bezpecnostni pokyny pro startoVAani MOTOIU ..........cceiiii i 82

2 - W9296-8149-6

12/2021



Tabulky IKybhntn

T oYU E= (= o 1N 42T ] (] (U USRI 83
Startovani motoru za chladného POCASI........oooi i 85
VAT o a1V I ¢ aTo) (o] U PP UPPPOTPPPRROR 85
Kontrola zobrazeni po spuSténi a bEhem ProvOzZU...........oooi i 85
Regenerace filtru pevnych €astic dieselovENo MOtOrU..........cooiiiiiiiiiiiiiiie e 88
VSEODECNE POKYNY ..ottt ettt e et e e e e st e e e b e e e e e ab bt e e e e e nbe e e e enneeas 88
Automaticka regenerace filtru pevnych €astic dieselového motoru — postup ........ccccveeeeeiiiiciiinneen. 89
Automaticka regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — pfehled.............cc...ccoeie 91
Zablokovani a uvolnéni regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — postup................. 92
Zablokovani a uvolnéni regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — pfehled................ 95
N o b= R Y] oX= Lo ] =T o [PPSR 97
N o - TSP 98
& - Lo =Y o1 PSSR 99
Jizda ve StOUPANT @ SVAZICH ... 101
Pokyny pro provoz S QUMOVYIMI PASY ......eeeeieitriieeaiiieeeeeeitteeee e s abeeeeesabaaeee s s abeeeeessabeseeessnbeeeeaeanee 101
Prace s rypadlem (manipulace ovladacich prvkl) ..o e 102
Pokyny pro pouZivani SirSi @ hlUbSi 12ICe........c.uuiiiiiii e 103
L@ V=T =T a1 =T | LS 103
PFehled funkci ovlddacich pak (standardni nastaveni)...........ccoouiieiiiiiii e 104
OVIAAANT VYIOZNTKU ...ttt e e et e e et e e e e nnbeeeee e 105
L@V = To F= T T o F= ES7= o RO PTPRPRPPPPRPN 105
L@V E- o F= T T v (o= SR SURRPRPRR 106
OtACENT NASTAVDY ..ot e e e e e sb et e e e s rbe e e e e e sareeee e 107
NALACENT VYIOZNTKU ...t e et e e e e 107
Ovladani pFidavn@no OKIUNU .........oo ittt e e e e e e e e eeeeaaaeeeas 108
Zapnuti funkce pFidavného OKIUNU ... ..o 108
PEAAVNY OKIUN ..t e s e e e et e e e te e e e e eanee 109
PEAAVNY OKIURN 2..... et e e et e e et e e e e eanee 109
Rezim konstantniho tlaku v hydrauliCe ..............oooiiiiiii i 110
LI 03V o] (01 e 4 U SR PTRPPP 110
Nastaveni pratoCNEN0 MNOZSIVi .......ccciiciiiiii ittt e e e sre e e e senaeeeaeanes 112
Obnoveni nastaveni pfidavného okruhu po spusténi automatické regenerace filtru
pevnych Eastic dieSElOVENO MOTOTU..........ciiiiiiiii e 114
Prepinaci ventil pfimého vratn€ho tOKU ............ooi e 116
Zbaveni hydraulické souStavy taKu..........oooueeiiiiiii s 117
Zbaveni pFidavného okruhu tlaKu ... 117
L0 T E=3 2= A=Y o LA T o 3 o 119
Ovladani topeni @ KIImatizace ... e s 120
VYRFIVANT KGDINY ...t e bt e e e e bt e e e e e e e aab e e e e anbeeeeeeas 120
Chlazeni KADINY ... et e e e 121
Odmrazeni @ 0dVINEENT OKEN ... et ee e e e e e e 122
Ovladani stéracli @ OStHKOVACU ..........cccceeriiicsseririscsmee e s ssssmr e s s s s e e e s s sms e e s s s smr e e e e s smmne e s s s smnn e e s s ssmnnnnes 122
= o) 10 L] (=] =T = TS 122
&= o) 10 Lo ] 11 (o 1YV R 123
OvlIadani vnitiniho SVEIa..........coo e 123
Ovladani pracovnich SVEIOMEtUl .........ccceeericeieriisssrrerrs e s s ss s s ss e s mr e e smn e e e s e mn e e e e s mnnes 124
Ovladani majaku (PFISIUSENSEVI) ...eeiiiiciiriiiir e ——— 124
OVIAdANT 12 V ZASUVKY ....oiceerieiiiiininsi s nsss s s e e e e e e e e e e e nn e 124
Otevirani a zavirani dvefi Kabiny ... ——— 125
OteVvirdni @ ZaVirdni OKEN ... ... oo mn e s mmn e e e s 126
(=0 [0 T o] g o S 126
(Do) a1z 15y Qo= Lo T1 0 To JK] = S 127
T Yo T 1o 4o o S SS 128
AT 0] I ] o o 129
CinNosti pred ZAGATKEM ZIMY ........cooiiieeeeeeeeeeeceeeeee ettt ee e n e 129
Provoz DEREIM ZIMY ..ottt et e e b e e e e s e s 129
Startovani rypadla pomoci Ciziho zdroje .......c.ccccvimiiiniii e ——— 130
Ovladani funkci NoUzZOVENO VYPNUL........cccuiriiiiiir - 131
NOUZOVE VYPNULT MOTOTU ...ttt e e e e e e nanneeas 131

woro1ico g 3
noase -



I(lJ b o I'q Tabulky

Nouzoveé spuSteni predni NASTAVDY ... e 131
PINENi OStHIKOVACE ... s amm s ee e e s e e s mmnnns 132
Tankovani paliva do rypadla ... e 132

Tankovani paliva do Cerpadla sacim €erpadlem ... ... 133
OdvzduSnéni palivOVEé SOUSTAVY ......ccccueiriiinimmrriinisrsrinsss s s s s 134
BT 2T T T o Lo YT E=] =Y 134

Osazeni pojistek v POjJiSTKOVE SKFIMCE. .......ciiiiiiiiii i 135

HIQVNT POJISTKY ettt et e e e e bttt e e abb e e e s abneeee s 136

Pojistka elektriCkKEho VEIFAKU .........cooiiiii e 136

Pojistky palivového systému a FiZeni MOtOr .........c.uiiiiiiii e 136
Ovladani rozpojovaciho spinace baterie...........oo i s 137
Otevieni/zavieni Krytu prostoru Motoru........ccccuiuerriininsir s 137
Otevrieni/zavieni krytu prostoru ventilll ... 138
Otevieni/zavieni BOENIThO KrytU.........cccccieiiiiiiiiiirr s 138
Otevieni/zavieni pFihraddky na Naradi .........cccciiiiiiii s ———— 139
T2 T= . T T - 139
ZajiSténi proti KradezZi..........cccceiiiiiiiiiii 140

Cerny (INAIVIAUAINT) KHE ......ooeieeeceeeeeeceeeeeee et s s e s st eeeneneanen e 140

Cerveny KIHE (Pro rEGISITOVANT) ..........c.cueeeeeeeeee ettt e e en e s 140

POKYNY K SYSEMU KIEU ... ettt et eenae e e ee e e e snneean 141

Registrace €erného KIiCe Pro STrOj .........eiiiiiiiiii e 142

VYHLEDAVANI ZAVAD ...ttt ess s e s s ssss s s s s sesss s s s sasbs st ssssassss st s e sasasssssssssnans 145
Bezpecnostni predpisy pro vyhledani zavady .........ccccceeiccccciimemeinniir s s nmnnens 145
Tabulka zavad — Uvedeni dO PrOVOZUL.......ccciiiiiiiiiiisccsssenrerresresssssssssssssssssssmssessensessssnsssssssnnmsnssssnens 145
Tabulka ZAVAA — PrOVOZ ..o s s e 146
Tabulka zavad — Zobrazeni Na diSPIEji .......ccuvieeiciiiiicrriri e e nnn 148

UDRZBA .......oeuierieusteeeusestussseseasase st s s st st s s s s s AR e e s E e e e e E b s s e e ansnb e s b s s bt s anenes 157
Bezpecnostni predpisy pro UdrZbu ..........ccccccccemimmiiiniin i ssccssssserr s s s s s sssss s s e e s es s essssssssssmnnes 157
Pozadavky na personal provad@éjici Udrzbu..........cccccceriiiiiiccciseemrirrr s sssssssee s se e es e s sssnnnes 157
L0 0T Y AT =] 1 o 1SS 158
LY =T V2 1LV VT |« ) Y 158

UKazatel intervalu UAIZDY .........oooooiiii e et e e e e e e e e e e e e e e ee b e e an e ae s e as 158
Plan udrzby — VSeobecna udrzba po 50 az 500 motohodinach ...........cccccoiimrmriiniiiccs e 160
Plan udrzby — VSeobecna udrzba po 550 az 1000 motohodinach ............ccccocmmrmmriiiiicnscccceeeeees 161
Plan udrzby — Prace udrzby 50 az 500 motohodin ..........ccccccmirimmiiiiiccccccsssceerrr e es s s sme s e e e 162
Plan udrzby — Prace udrzby 550 az 1000 motohodin ...........ccccccemmrmmmriiininscccccsssssere e rs e smnnnes 164
LodE =Y LTI 7 T= L L W 166
L = LY 1 T | 4 ¢Vt 166

DoplInéni chladiCi KaPaliny ............oooiiiiiiiiiiee et e s e s e e e e e e e e aaaaaeeeas 166

YA o113 (=1 T o o1 F=To [T RS RPR 167

VAo =3 (= Y I CoT o 1=T =1 o] U 1S 167

Kontrola, nastaveni a vymeéna KIiNOVENO FEMENE .........cccoooiiiiiiiiiiie e 168

Kontrola hadi€ek chladiCi Kapaliny ..........eueeeeiiiiieiei e e e e e e e 170

Vymeéna chladiCi KaPalinNy ........cccoooiiiiiiii e e e e e e e e e e et e e e e e ee s e e e as 170

Vyména motorového oleje a 0lejoVENO filtru............ooeviiiiiiiiiiii e 171

VYPOUSIENT MOLOrOVENO Ol JE ...ttt e s s s e e e e e e e aaaaaeeeeeenaees 171
VYMENA Ol JOVENO TillIU.....cce i e e e e e e e e e e e e e e e e s e e sannaees 172
NapINENi MOOrOVENO OlEJE .....ceeeeieeeiie e s e s e e e e e e e e e aaaeaeeeeeaees 172

Kontrola, €isténi a vymeéna vzduchoveho filtru .............cccooiiiiiie e 173

Kontrola, €isténi a vymeéna filtru vnitfnino prostoru ..o 174

VYmMENA PAlIVOVENO FIlIIU .......eeiiiiiiiiiie e e e e e e e e e aaeeaaaeas 175

YA/ o1 1S3 (=TT oL | 8T oT0)VZ= Vot o To | 176

CiStENT OIUBOVAEE VOUY........veeeeeeeeeeeee e ettt ettt ee et e en e en e eenn e 177

Vymeéna filtru 0dIUCOVACE VOAY ......ooiiiiiiiiiiceee e e e e e e e e e e e s e st e nreeeeaeas 178

VypuSteni vody Z PaliVOVE NAAIZE ..........ccoeieeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ste e s nnne s 179

Kontrola palivovych vedeni a hadic nasavani vzduchu...............ccooooiiiiiiiieeeeeeeee e 179

Vyména filtru vratného toku u nadrze hydraulick€ho olgje ...........ueeveiiieiiiiiiiii e, 180

4 W9296-8149-6
A 121200



Tabulky IKybhntn

Vymeéna filtru v FIdICImM OKIURNU ... 180
Vyména nasavaciho filtru v nadrzi hydraulického oleje ...........cc.cooiiiiiiiiiii e 181
PInéni/vymeé&na hydrauliCKENO OlEJE...........cooi it 183
VypouSteni hydrauliCKENO Ol JE ........coiuiiii i 183
PIN&ni hydraulick@no OlEJe.......cooiiiieii e 184
LYot o TN o X (Y o R 185

e (o] F= T o= (=1 4 = OSSP 185
NaDTENT DAEIIE ..o e et 186
Demontaz a montaz, vimeEna Daterie ........ ..o 187
= . o1 SR 187
Promazani 0ZUDENEN0 VENCE ...ttt aeeeeaeee s 187
Promazani 10Ziska 0ZUDENENO VENCE ........ooiiiiiiiiiei e ee e e e e e 188
MazANT 10ZISKA KOZITKU ...ttt e e e e e e e e e e e eee e e e e e 188
Ostatni Mazana MISta....... .. ettt e e e e e e e e e e e eeneeeaeeae s 189
T o] =T WA =T o o 11 1 o= 1] [ PR SSTER 189
Kontrola napnuti gUMOVYCH PAST .......coiiiiiiiii e e e 190
Kontrola napnuti 0CEIOVYCH PASUL.......ccoiuiiiiieiiiiiee ettt s et e e e e e e e e e snraeeaeens 190
Nastaveni NAPNULT PASU .......eiiiiiieie ettt e e e e e e e e et ee e e e e e e e e e e e e e nnneeeeeeeeeeann 191
Vymeéna oleje pojezdovyCh MOTOIU ........cooiiiiiiiiieiie e e e 191
Kontrola trubek a hadic topeni resp. Klimatizace ..o 192
Kontrola obsahu ChladiVa ...t e e e e e e e e e 192
Vygenerovani protokolu Prace.........ccccieimiiinissinsiniss s s s 194
Kontrola SrouboVvyCh SPOJeNi......cciuciuiriiiiiiiiri i 195
Utahovaci MOMENT Pro SrOUDY .......cooiiiiiiiiiii et e e 195
Utahovaci moment hadiCOVYCR SPON .......coiiiiiiiiiiiiii e 195
Utahovaci moment hydraulickyCh hadiC.............coooiiiiiiiii e 196
Utahovaci moment hydraulickyCh trubek ... 196
Utahovaci moment hydraulickych adaptért............ccoo i 197
Utahovaci moment pro Uhlova Sroubeni s podIOZKOU ..........ooooiiiiiiiiiiie e 197
Provozni JatKY .......ccceeiiiiiiii s 198
Pozadavky na palivo a udrzba dieselovych motord se systémem CRS ..........cccoocciiveiiiciieee e, 199
BEZPECNOSTNE TECHNICKA ZKOUSKAL ..ot secesns e s s s e snssss e ssssssaessssnsnas 201
ODSTAVENI A SKLADOVAN I ..ottt essseseassse s sse s ssssessssssessssssnas 203
Bezpecnostni predpisy pro odstaveni a skladovani...........cccccciveemimmriini s s 203
PodminKy SKIQAOVANI........cciicccceciriirir s rs s rssssse s s e e s s s s s s s s s sss s ne e e e e e e sesse s smnnnnn s e e e nesensssssnnnnnnnen 203
(0 oF-11 =1 o T 0T =T I e T £53 = 1Y = o 11 1 o 1 OSSPSR 203
(0] oF-11 =1 g T 0=1 0 =T 4 g Yo £=3 = 1Y = | PSSP 203
Opétovné uvedeni do Provozu PO OdStaVENI........cccccmmmerrrriirieiiiisc s serr e e mnnm s e e e e neees 204
ZDVIHOVE ZATIZENI RYPADLA .......ocoiiiurereneseresssesesss e esssessasssesesss s s ssasssessssssesssssssasas 205
Konstrukéné vypocétené zdvihové zatizeni ..........cccccvinneemnininin 205
AT =T o F- Ve = T =T o T 205
NakIadaci prostiedky ..o —————— 206
Maximalni zdvihové zatizeni pFi otaceni do 360°............cooiiiiiiiiiiiiir s 208
PRISLUSENSTV ...t sacs e sas s s s e sas s s s e sae s s s e sas s sae e sbs s s e aesas s ssn e sasnananns 213
LU LS00 N 1 1 T T 1 213
KUBOTA pojistka proti prasknuti trubky ..........cccccceeiiiiiiiiicccciieccr s ssses e e 213
KUBOTA ochrana proti KAmMeNnUm ... ssscssse s s sssssssesss s s ssse s e s smms e s s s s smse s sssssmmnneas 214
KUBOTA sada pridavného OKIrURU ..........cocoiiiiiccieeiriirr s ssssssr e e e e s es s s s mssmns s e s s e s sn e nnnnn 214
KUBOTA rychloupinaci systémy a pridavna zafizeni...........ccccovmmmrrmmiiiiiiiicccccccescreeeee e sssmnees 215
KUBOTA PriSIUSENSVI 1ZICE ... ceeeeiriiriiis s cccssmesers e s s ss s ss s s ssnms s nn e e s e e e s s s s s smmme s e e e e e s e e s s s nnnnns 215
R0 (=] 4 F= T - (o 215
DEMONTAZ IZICE ..ot e e et e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e e 215
(o] g1 2= P A o7 =S PP PP PPPPPPPPPR 216

woro1ico g 5
noase -



IKuboka

Tabulky

Seznam zkratek

1/min
%

°C

A
API

ASTM

bar
cca

CECE

CO,
dB
DIN

DPF
EMC
EN
GL

ISO

kg
km/h
kN
kV
kW

I/min

Otacky za minutu
Procenta

Stupné

Stupné Celsia
Ampér

American Petroleum Institute (Asociace
USA pro petrolejafsky pramysl)

American Society for Testing and Materials
(Americka spole¢nost pro testovani
materiald)

Bar
cirka, pfiblizné

Committee for European Construction
Equipment (Evropska asociace vyrobcu
stavebnich strojl)

Oxid uhlicity
Decibel

Deutsches Institut flir Normung
(Némecky ustav pro normalizaci)

Filtr pevnych &astic
Elektromagneticka kompatibilita
Europaische Norm (Evropska norma)
Ground level/uroven terénu

hodina

International Organization for
Standardization
(Mezinarodni normalizaéni organizace)

Kilogram

Kilometr za hodinu
Kilonewton
Kilovolt

Kilowatt

Litr

Litr za minutu

LpA
LwA

m/s?
m3
max.
MIL
mm

MPa

napr.

NRSC

NRTC

OPG

popf.
pFip.
RMS
ROPS

SAE

Hladina hluku na misté strojnika
Hladina akustického vykonu
Metr

Metr za sekundu na druhou
Metr krychlovy

maximalné

Military Standards (vojensky standard)
Milimetr

Megapascal

Newton

napfiklad

Non-Road Steady-State Cycle (Stacionarni
zkuSebni cyklus pro mobilni stroje, které
nejsou urceny K silni€énimu provozu)

Non-Road Transient Cycle (Dynamicky
zkuSebni cyklus pro mobilni stroje, které
nejsou uréeny k silniénimu provozu)

Operator Protective Guard
(ochrana strojnika)

pfipadné
pfipadné
Root Mean Square (efektivni hodnota)

Roll-Over Protective Structure
(ochrana pfi preklopeni)

Sekunda

Society of Automotive Engineers
(sdruzeni odbornikt z automobilového
primyslu)

Tuna

Tipping-Over Protective Structure
(ochrana proti pfevraceni)

Volt

véetné
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Vystrazna kontrolka

Zobrazeni paliva

Ukazatel tlaku motorového oleje

Zobrazeni nabijeni

Zobrazeni pfedzhaveni

Hydraulicky olej

Houkacka

Prectéte si navod k obsluze

Spinac stérace-ostfikovade

Motorova nafta

Zajisténo

Odjisténo

Zobrazeni zastaveni motoru

Regenerace filtru pevnych &astic die-
selového motoru

Zvysit otacky motoru

Regenerace filtru pevnych &astic die-
selového motoru je zablokovana

Rychly pojezd

Normalni pojezd

S > @B~ 9y Ay o

v < B

<>

Smeér jizdy vpred

Smér jizdy vzad

Zvednuti vyloZniku

Spusténi vylozniku

Vyto€eni ndsady

PfitaZeni nasady

Pfitazeni Izice

Vytoceni IZice

Zobrazeni - teplota chladici kapaliny
Zobrazeni - interval udrzby
Vyto€eni vyloZniku (doleva)
Vytoceni vylozniku (doprava)
Zvednuti radlice

Spusténi radlice

Radlice v plovouci poloze
Smér pohybu ovladaci paky
Smér pohybu ovladaci paky
Majak

Tlacgitko volby zobrazeni

Ay
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s
F

Spina¢ pfidavného okruhu Zobrazeni - pfidavny okruh 2

=3
c
>
N

Pracovni svétlomet na vylozniku Zobrazeni - vybér doprava

W\
<

//O Pracovni svétlomety na kabiné Zobrazeni - vybér dolu

Zobrazeni - kli¢

) Spina¢ AUTO IDLE

Zobrazeni AUTO IDLE Zobrazeni - nespravny kli¢

Ventilator Zobrazeni - reZim registrace ukonéen

—
-—
-

Tlagitko menu Zobrazeni - reZim registrace

L f e v Zobrazeni - neni k dispozici varovani pfi
Spinac varovani pfi pretizeni e
pretizeni

Informacni tladitko Zobrazeni - varovani pfi pfetizeni

, , . Zobrazeni - zvednéte blokovani ovlada-
Zobrazeni - nastaveni hodin , .
cich pak

Zobrazeni - pfepéti Zobrazeni - nastartujte motor

Zobrazeni - systémova chyba zajisténi

proti krédesi Zobrazeni - sit

 HENEEEENN «v

Zobrazeni - zasunte kli¢

>
=
=
oy

TOREQ -~ ]

Zobrazeni - pfidavny okruh 1

Zobrazeni - pfidavny okruh neni k dis-
pozici

2

Zobrazeni - vytahnéte kli¢

$

Zobrazeni - registracni kli¢ Zobrazeni - vybé&r nahoru

Zobrazeni - ulozit zadané hodnoty

[

Zobrazeni - napajeni 5V

Zobrazeni hlaSeni Pfipnéte si bezpec-

Zobrazeni - napajeni 12V ..
nostni pas

N
il

Zobrazeni - spustte blokovani ovlada-
cich pak

Zobrazeni - zavada snimace teploty
chladici kapaliny

I EREAD

P
c
>

Zobrazeni - pfidavny okruh
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VsSeobecné I('J b o I.q
VSEOBECNE

Predmluva

Pokyny tykajici se bezpec€nosti a pravidla a nafizeni o manipulaci s rypadlem, ktera jsou uvedena v tomto navodu
k obsluze, plati pro rypadlo uvedené v této dokumentaci.

Provozovatel musi na vlastni zodpovédnost:

e  zajistit dodrzovani mistnich, regionalnich a narodnich pfedpist,

e dodrzovat regulacni ustanoveni (zakony, nafizeni, smérnice atd.) uvedené v navodu k obsluze pro bezpec-
nou manipulaci,

e  zaijistit, aby byl navod k obsluze k dispozici personalu a aby byly vSechny udaje, jako jsou pokyny, varovani
a bezpecnostni predpisy, dodrzovany ve vSech konkrétnich bodech.

Oznaceni ,vpfedu“ nebo ,smér jizdy“ se vztahuje k vyhledu obslu-
hy, kdyz sedi na sedadle strojnika. Smér jizdy vpfed znamena, ze
se radlice, jak je vidét na obrazku, nachazi ve sméru jizdy vpredu.

L)

‘ Smér jizdy

Symbolika provoznich a bezpecnostnich pokynu se nachazi v odstavci Bezpeénostni symboly (strana 14).

Prohlaseni o shodé ES

ProhlaSeni o shodé ES je dodavano se strojem. ProhlaSeni o shodé ES uschovejte na bezpeném misté a na
pozadani ho predlozte pfisluSnym Gfadim. Pokud dojde ke ztraté prohlaseni o shodé ES, tak se obratte na pfi-
slusného prodejce spole&nosti KUBOTA.

Znacka shody CE se nachazi na vyrobnim Stitku. Pokud se stroj pfestavi nebo dodate¢né vybavi bez svoleni vy-
robce, mize to negativné ovlivnit bezpecnost stroje a prohlaseni o shodé ES se stane neplatnym.

woro1ico g 0
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VSeobecné

Obsah prohlaseni o shodé ES:

10

Vyrobce:
Znacka vyrobce:
Typ:

Model:

Identifikacni Cislo produktu:

KUBOTA CORPORATION

KUBOTA

Rypadlo

KX080-402

> XXKXXXXXXXXXXX XXX <

Tento stroj spliiuje veskera dulezita ustanoveni smérnic a nafizeni:
2000/14/ES, 2014/30/EU, (EU) 2016/1628

Postup posuzovani shody dle smérnice 2000/14/ES, priloha VI.

ORIGINAL ES VYHLASENI O SHODE

Tento stroj spliiuje veskera dulezita ustanoveni smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Model Jmenovité Jmenovity vykon Namérena hladina Zarucena hladina
otacky (ISO 9249) akustického vykonu akustického vykonu
KX080-402 2000 1/min 46,5 kW 95,2 dB (A) 96 dB (A)

Pouzité normy:

Jméno a adresa

dokumentaci:

Jmenovana instituce:

Nazev a adresa vyrobce:

zplnomocnéné osoby:

Jméno a adresa osoby
zodpovédné za technic-kou

EN 474-1:2006+A5:2018 s vyjimkou pfilohy G,
EN 474-5:2006+A3:2013

TOV SUD Industrie Service GmbH

(Oznameny subjekt 0036 pro smérnici ES 2000/14/ES)

Westendstrasse 199, D-80686 Munchen, Germany

KUBOTA CORPORATION
1-1-1, NAKAMIYA OIKE HIRAKATA
OSAKA, 573-8573, JAPAN

KUBOTA Baumaschinen GmbH
Steinhauser Str. 100
D-66482 Zweibriicken, Germany

Mikio Taguchi, Prezident,
KUBOTA Baumaschinen GmbH
Steinhauser Str. 100,

D-66482 Zweibrucken, Germany

Hospodafsky subjekt vyrobku (zakladajici se na nafizeni (EU) 2019/1020)
Jméno: Kubota Holdings Europe B.V.

Kontaktni Udaje: Hoofdweg 1264, 2153 LR Nieuw-Vennep, Nizozemi
E-mail: kbt_g.eu_market_surveillance@kubota.com

W9296-8149-6
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VSeobecné I('J b o I.q

Prohlaseni o shodé EU vyrobce bezdratovych zarizeni

Timto ASAHI’ DENSO CO., LTD. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [CZ106] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UplIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
http://en.ad-asahidenso.co.jp/euro-compliance/

Datum vydani navodu k obsluze

Datum vydani navodu k obsluze je vytisténo na pfredni strané knihy vpravo dole.

Personal obsluhy

Provozovatel musi jasné stanovit kompetence personalu tykajici se obsluhy, udrzby, oprav a bezpecnostné tech-
nické kontroly.

Zaucujici se personal smi na rypadle nebo s rypadlem pracovat pouze pod dohledem zkuSené osoby.

Obsluha

Samostatna obsluha rypadla je podle pfedpisti zaméstnaneckych svazu dovolena pouze osobam, které dovrsily
véku 18. let, jsou vySkoleny k praci s rypadlem, svou zpUsobilost prokazaly provozovateli (podnikateli) a Ize od
nich o¢ekavat, Zze spolehlivé spini zadané ukoly.

Nastartovat rypadlo a manipulovat s ovladacimi prvky smi pouze pouceny personal.
Vyskoleny personal

Pod pojmem vySkoleny personal rozumime osoby s odbornym technickym vzdélanim, které dokazou zjistit zavady
na rypadle a provést opravy, které odpovidaiji jejich odbornosti (napf. hydraulika, elektrika).

Na stroji smi pracovat pouze vySkoleny a pouceny personal.
Zpusobily personal
Zpusobily personal musi mit na zakladé svého odborného vzdélani a zkusenosti dostateéné znalosti z konstrukce

tohoto stroje a musi byt seznamen s pfedpisy o bezpecénosti prace, bezpecnostnimi pfedpisy a vSeobecné zna-
mymi technickymi pravidly natolik, aby mohl posoudit stav stroje z hlediska bezpecnosti prace.

woro1ico g 1
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Uchovavani navodu k obsluze

Navod k obsluze musi byt stale ulozen v rypadle. Pokud je navod k obsluze z divodu opotfebeni neditelny, musi
provozovatel opatfit u vyrobce nahradni.

Na levé strané kabiny je pfihradka pro navod k obsluze (1). Cisla —J 1
nahradnich dild jsou v seznamu nahradnich dild. \ 0

Nahradni dily

PFi objednavani nahradnich dilt uvadéjte vzdy nasledujici udaje:

Identifikaéni Cislo produktu - stroje a rok vyroby (viz typovy Stitek)
Nazev/typ nahradniho dilu (viz originalni katalog nahradnich dilit KUBOTA)
Cislo nahradniho dilu (viz originaini katalog ndhradnich dilit KUBOTA)
Pocet

Cislo zakaznika

Tyto udaje v pfipadé pisemné objednavky pfesné uvedte, popf. v pfipadé telefonické objednavky si je pfipravte
pfed zavolanim. Usnadnite nam tim i sobé praci a vyvarujete se omylu a chybnych objednavek, popf. chybnych
dodavek.

Své objednavky sméfujte na specializovaného prodejce stroji KUBOTA.

12
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Bezpecénostni predpisy I('J b o I'Q
BEZPECNOSTNi PREDPISY

Zakladni bezpecénostni predpisy

e Pro provoz vyse uvedenych rypadel plati smérnice ES pro pouzivani pracovnich prostfedkt (2009/104/ES) z
16.09.2009.

e Pro udrzbu a opravy plati udaje z tohoto navodu k obsluze.

e P¥ip. je tfeba uplatnit specifické predpisy dané zemé.

Povinnosti, zavazky a zaruky

Zakladnim pfedpokladem pro bezpe€nou manipulaci a bezporuchovy provoz rypadla je znalost bezpe&nostnich
pokynt a bezpe¢nostnich predpisu.

Tento navod k obsluze, zejména bezpeénostni pokyny, musi respektovat vSechny osoby, které na rypadle nebo
s nim pracuji. Kromé toho je tfeba respektovat pravidla a pfedpisy bezpeénosti prace platna pro dané misto pou-
Ziti.

Nebezpedéi pfi manipulaci s rypadlem

e Rypadlo je konstruovano podle nejnovéjSich technickych znalosti a znamych bezpecnostné technickych pra-
videl. Pfesto mUize pfi jejich pouzivani dojit k ohrozeni zdravi a zivota obsluhy nebo tfetich osob, pfip. posko-
zeni rypadla nebo jinym vécnym Skodam. Rypadlo je tfeba pouzivat pouze
- v souladu s jejich uréenim a
- v bezpecnostné technicky bezvadném stavu.

Zavady, které ovliviiuji bezpec€nost, je tfeba neprodlené odstranit.

Zaruky a zavazky

Obsah, trvani a forma zaruky jsou stanoveny v prodejnich a dodacich podminkach vyrobce. Pro zaruéni naroky,
které vyplyvaji z neuplné dokumentace, je vzdy urcujici navod k obsluze platny k okamziku dodavky, viz datum
vydani navodu k obsluze (strana 11). Kromé& prodejnich a dodacich podminek plati: Nerui se za ubliZzeni na zdra-
vi osob a vécné Skody, které vznikly z jednoho nebo nékolika nasledujicich davodu:

e nepfipustné pouziti rypadia,

e neodborné uvedeni do provozu, ovladani a udrzba rypadia,

e Provozovani stroje pfi vypadlych bezpe&nostnich zafizenich nebo nespravné namontovanych nebo nefunké-
nich bezpecnostnich a ochrannych zafizenich,

e neznalost nebo nedodrZzovani tohoto navodu k obsluze,

e nedostate¢né kvalifikovany nebo nedostateéné pouceny personal obsluhy,
e neodborné provedené opravy,

e svévolné konstrukéni zmény na rypadle,

e nedostateCna kontrola &asti stroje, které podléhaji opotfebent,

e katastrofy zplisobené cizimi télesy a vySSi moci.

woro1ico g 13
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I(IJ b o I'Q Bezpecénostni predpisy

Provozovatel se musi na vlastni zodpovédnost postarat o to,

e aby byly dodrzovany bezpecnostni pfedpisy (strana 13),
e aby bylo vylou¢eno nedovolené pouzivani (strana 15) a nedovolené provozovani a

e aby bylo kromé toho zaru€eno pouziti v souladu s uréenim (strana 15) a rypadlo bylo provozovano v souladu
se smluvné sjednanymi podminkami pouZiti.

Bezpeénostni symboly

V navodu k obsluze jsou pouZzita nasledujici oznaceni a znacky pro nebezpedi:

oznacuje ddlezité informace pri pracovnich a provoznich postupech, které nejsou pro obsluhu ihned
zfejmé.

oznacuje pracovni a provozni postupy, které je tfeba prfesné dodrzet, aby nedoslo k poskozeni ry-
padla nebo jinym vécnym Skodam.

oznacuje pracovni a provozni postupy, které je tfeba pfesné dodrzet, aby bylo vylou¢eno ohrozeni
osob.

oznacuje nebezpecéna mista pfi manipulaci s bateriemi.

oznacuje nebezpecna mista s vyskytem Ziravin (bateriova kyselina).

oznacuje nebezpecéna mista s vyskytem explozivnich latek.

zakazuje koureni a manipulaci s otevienym ohném.

zakazuje stfikani vodou.

‘M oznacuje pracovni a provozni postupy pro odbornou likvidaci a skladovani pripadnych odpadd.

14 W9296-8149-6
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Pouziti v souladu s uréenim

Rypadlo uvedené v tomto navodu k obsluze se smi pouzivat k uvolfiovani, kopani, nabirani, pfepravovani a vy-
sypavani zeminy, kameni a jinych materialQ, ke srovnavacim pracim a k pouzivani hydraulického kladiva. Prepra-
va nakladaného materialu smi probihat pfevazné bez pojizdéni rypadla. Nesmi se pfitom pFekrocit maximalni
zdvihové zatiZeni IZice.

K pouziti v souladu s uréenim patfi také:

e dodrzovani veskerych pokyn( tohoto navodu k obsluze,

e dodrzovani praci udrzby,

e dodrzovani Ih(it bezpecnostné technickych kontrol.

Nepripustné pouziti

Nespravné pouzivani — tedy pouzivani odliSné od udaju uvedenych v odstavci Pouziti v souladu s uréenim
(strana 15) pro pouzivani stroje popsaného v tomto navodu k obsluze — je nepfipustné pouziti. To plati i pro ne-
respektovani norem a smérnic uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Pfi nepfipustném pouziti se mohou vyskytnout nebezpeci. Takovym nepfipustnym pouzitim je napf.:

e PouzZivani stroje pro zvedani bfemen bez odpovidajiciho vybaveni pro provoz zvedaciho zafizeni,

e pouzivani stroje, kdyz se obsluha nenachazi v misté pro fidice,

e pouzivani stroje v kontaminovaném prosttedi,

e pouzivani stroje v oblastech s nebezpeéim vybuchu,

e pouzivani stroje v uzavienych prostorach bez dostate¢ného vétrani,

e pouzivani stroje za extrémnich teplot (extrémni horko, popf. zima),

e pouzivani stroje pfi boufce, nebo kdyz existuje moznost zasahu bleskem,

e pouzivani stroje pro prace pod povrchem,

e pouzivani stroje k pfepravé osob (napf. prostfednictvim pfidavnych zafizeni),

e pouzivani stroje pro demolici, s nebezpec¢im padajicich pfedméti/objektt (napf. bofeni zdi) a

e pouzivani stroje se stromovou svorkou.
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Omezeni pro rychloupinaci a pridavna vybaveni

Radna funké&nost rypadla KUBOTA spole&né s rychloupinacimi a pfidavnymi vybavenimi, ktera jsou distribuovana
spole¢nosti KUBOTA, nebo ktera byla firmou prohlasena za nepfipustna, byla podrobné ovérena.

Pouziti rychloupinacich a pfidavnych vybaveni, ktera nejsou spole¢nosti KUBOTA distribuovana, nebo ktera byla
prohlaSena za nepfipustna, nebo ktera nejsou jinym zplsobem vhodna k pouziti s rypadlem KUBOTA, mohou
vést k porucham na rypadle a poskodit jiné vécné hodnoty. Kromé toho existuje nebezpeci zranéni pro obsluhu a
ostatni osoby.

[Poruchy na rypadle, které vychazi z pouziti nevhodnych rychloupinacich nebo pfidavnych zafizeni, nejsou kryty
zarukou.]

Zvlastni povinnosti provozovatele

Provozovatelem rypadla je ve smyslu tohoto navodu k obsluze kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera rypadlo
sama pouziva nebo na jejiz pokyn se rypadlo pouziva. Ve zvlastnich pfipadech (napf. leasing, pronajem) je pro-
vozovatelem ta osoba, ktera podle danych smluvnich ujednani mezi vlastnikem a uzivatelem rypadla prevzala
uvedené povinnosti provozovatele.

Provozovatel musi zaijistit, aby se rypadlo pouzivalo odpovidajicim zplsobem a zabranilo se vzniku veskerych ne-
bezpeci ohrozeni zivota a zdravi obsluhy nebo tfetich osob. Dale je nutno dbat na dodrzovani predpist bezpec-
nosti prace, ostatnich bezpecnostné technickych pravidel a dodrzovani smérnic tykajicich se provozu, udrzby a
oprav. Provozovatel musi zajistit, aby vSichni pracovnici obsluhy a uzivatelé tento navod k obsluze precetli a po-
rozuméli mu.

Osoby pracujici na rypadle nebo s rypadlem musi pouzivat vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), musi po-
uzivat napf. vhodny pracovni odév, ochrannou obuv, ochrannou pfilbu, ochranné bryle, ochranu sluchu a ochran-
nou dychaci masku, které jim musi provozovatel poskytnout. Za OOP nese hlavni zodpovédnost podnikatel a pod-
le druhu ¢innosti je stanovuji bezpecnostni predpisy.

Odpady, jako je pouzity olej, palivo, hydraulicka kapalina, chladici kapalina a baterie, patfi mezi nebezpecny od-
pad a mohou poskodit Zivotni prostfedi a zdravi lidi a zvifat.

Likvidace musi probihat odborné, podle pfedpisti o ochrané Zivotniho prostfedi a bezpeénostnich predpisu.

V pfipadé otazek ohledné odborné likvidace a skladovani odpad(l a nebezpeénych odpadl se prosim obratte na
specializovaného prodejce stroju KUBOTA nebo mistni firmu zabyvajici se likvidaci odpadu.
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Emise hluku a vibrace

Hodnoty uvedené v tomto navodu k obsluze byly zjisStovany v testovacim cyklu na identickém stroji a plati pro stroj
v sériovém vybaveni. Zji$§téné hodnoty jsou uvedeny v technickych datech (strana 42).

Emise hluku

Emise hluku byly zjiStovany podle metody pro zjiStovani zaru¢ené hladiny akustického vykonu ISO 4871 na za-
kladé smérnice 2000/14/ES, ptiloha VI.

Uvedené hodnoty hluku ovSem nelze pouzit ke zjiStovani emisi hluku vyskytujicich se na pracovisti. Skute¢né
hodnoty hluku je tfeba pfip. zjistit pfimo na pracovisti se zohlednénim skute¢né se vyskytujicich vlivovych faktort
(jiné zdroje hluku, zvlastni provozni podminky, odraz zvuku).

V zavislosti na skute€¢nych emisich hluku musi provozovatel poskytnout potfebné osobni ochranné prostiedky pro
obsluhujici personal (ochrana sluchu).

Hluk pfesahujici hladinu 85 dB (A) mize zpusobit poSkozeni sluchu.
@ Od hladiny hluku 80 dB (A) se doporucuje pouzivani ochrany sluchu.
Od hladiny hluku 85 dB (A) musi obsluhujici personal pouzivat ochranu sluchu.
Vibrace

Vibrace na stroji byly zjiStovany na identickém stroji.

ZatiZeni obsluhy vibracemi po delSi ¢asovy Usek musi podle smérnice 2002/44/ES zjistit provozovatel na misté
nasazeni, aby bylo mozné zohlednit individualni vlivové veli€iny.

woro1ico g 17
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Nalepovaci stitky s upozornénim na bezpeénost na stroji

OSetrovani nalepovacich stitkll s upozornénim na bezpecénost
e Nalepovaci stitky s upozornénim na bezpec€nost udrzovat v Cistoté a bez rusivych predmétd.
e Nalepovaci stitky s upozornénim na bezpecnost Cistit s mydlem a vodou a osusit mékkym &istym hadrem.

e Poskozené nebo chybéjici nalepovaci stitky s upozornénim na bezpecnost vymeénit za nové nalepovaci Stitky
od Vaseho specializovaného prodejce KUBOTA.

e Pokud se néjaka soucast s nalepenymi stitky s upozornénim na bezpecnost vyménuje za novy dil, tak je tfeba
zajistit, aby nové nalepovaci stitky s upozornénim na bezpecnost byly umistény na stejném misté jako na meé-
néné soucasti.

e Nalepovaci stitky s upozornénim na bezpecénost lepit pouze na Cisté a suché povrchy. Pfipadné bublinky
vzduchu vytlagit k vnéjsi hrané nalepovaciho Stitku.

Umisténi nalepovacich stitk(l s upozornénim na bezpecnost je vyobrazeno na nasledujicich obrazcich.

18 W9296-8149-6
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1) Dil ¢.: RC788-5727-0

Nebezpedi sevieni!

Mala bezpecna vzdalenost od rypadla a pfekazek mize zabranit Uniku (]
z nebezpecné oblasti. Sevieni rypadlem muze zplsobit vazna porané- =
ni nebo smrt.

e Nezdrzujte se v oblasti manévrovani.

e Zajistéte bezpelnou vzdalenost od pfekazek a dostateénou vol-
nost pohybu.

2) Dil &.: RD809-5745-0
Nebezpeci popaleni od horkych konstrukénich prvku! ”F
%,:z/

Povrchy mohou byt horké a zpusobit popaleni.

e Nedotykejte se horkych &asti, napf. vyfuku. ><

3) Dil &.: RD458-5738-0

Nebezpedi zhmozdéni a pofezani rotujicimi souc¢astmi! JIK :\,’,
Rotujici ventilator mGze pofezat koncetiny a rotujici femenovy pohon %;s d |

muze vtahnout a pohmozdit konéetiny.

e Pred zahajenim praci v prostoru motoru vypnéte motor.

e Zajistéte, aby motor a vSechny pfimontované souc¢asti motoru byly
uvedeny uplné do klidového stavu.

e Nesahejte do rotujicich konstrukénich prvka.

4) Dil ¢.: RB238-5736-0

Nebezpecdi popaleni od vznétlivé nafty!
U palivové nadrze se mohou vyskytovat vznétlivé pary, které se mohou
pfi vyskytu jisker nebo otevieného ohné vznitit.

e V blizkosti palivové nadrze nemanipulujte s otevienym ohném.

k)ﬁ =
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Bezpecnostni predpisy

1) Dil &.: RD809-5745-0
Nebezpecdi popaleni od horkych konstrukénich prvkii!
Povrchy mohou byt horké a zpUsobit popaleni.
e Nedotykejte se horkych &asti, napf. vyfuku.

2) Dil &.:V0511-5739-0

Nebezpeci zhmozdéni a pofezani rotujicimi souc¢astmi!

Rotujici ventilator mize pofezat koncetiny a rotujici femenovy pohon

muze vtahnout a pohmozdit koncetiny.

e Pfed zahajenim praci v prostoru motoru vypnéte motor.

e Zaijistéte, aby motor a vSechny pfimontované soucasti motoru byly
uvedeny uplné do klidového stavu.

e Nesahejte do rotujicich konstrukénich prvkd.

3) Dil&.: RD158-5745-0
Nebezpeci popaleni od horkych konstrukénich prvki!
Povrchy mohou byt horké a zpusobit popaleni.
e Nedotykejte se horkych &asti, napf. vyfuku.

4) Dil €.: RD829-5723-0
Nebezpecdi opareni horkou chladici kapalinou!
Chladici kapalina muze pfi otevieni horkého chladi¢e nahle vytrysk-
nout a zpusobit opareni obli¢eje a rukou.
e Neotvirejte horky chladi¢.
e PFed praci na chladicim okruhu nechte stroj vychladnout.

5) Dil &.: RD819-5724-0
Nebezpedi poranéni kapalinou, ktera je pod tlakem!
PFi otevfeni nadrze s hydraulickym olejem muze tento olej vytéct. Stfi-
kajici hydraulicky olej mdze proniknout do kdze.
Nebezpeci popaleni od horkych konstrukénich prvkd!
Povrchy mohou byt horké a zpusobit popaleni.
e  Otvory, napf. vétraci otvory a horké konstrukéni prvky nezakryvejte
rukama.
e Neotvirejte viko horké nadrze s hydraulickym olejem.

A
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Bezpecénostni predpisy I('J b o I.Q

1) Dil &.: RB456-5722-0
Nebezpedi sevieni!
Mala bezpecna vzdalenost od vylozniku a pfekazek muze zabranit uni-
ku z nebezpecné oblasti. Sevieni vyloznikem miize zpUsobit vazna po-
ranéni nebo smrt.
e Nezdrzujte se v oblasti otaCeni vylozniku.
e Zajistéte bezpelnou vzdalenost od pfekazek a dostateénou vol-

nost pohybu.

2) Dil&.: RC108-5796-0 (T e )
Zdvihaci bod
~—
3) Dil¢&.: 69198-5784-0 N
Nebezpedi plynouci z nespravné obsluhy! y
Neodborna obsluha miize zpUsobit poSkozeni rypadla a zavazné ne-
hody s vysokym nebezpecim poranéni nebo smrti.
e Pfed uvedenim do provozu si prectéte navod k obsluze.

4) Dil &.: RB456-5795-0
Nebezpedi poranéni konstrukénimi prvky, které jsou pod tlakem!
PFi neodborné obsluze napinaciho zafizeni pasi mize pod vysokym [
tlakem vystfiknout mazivo nebo vyskocit tlakovy ventil a zplsobit pora- a [ Il
néni. £

e Pred pracemi na napinacim zafizeni pasl si preététe navod
k obsluze!

=~ <) .| =0
TS 1BAAABSAP012B 1BAAABSAPO11A
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Bezpecnostni predpisy
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Dil ¢.: RB419-5796-0
Zadny zdvihaci bod

Dil ¢.: RD839-5739-0

Pozor! Mize dojit k po§kozeni konstrukénich prvka!

Pfi pouziti SirSi, popf. hlubsi I1Zice je pfi nataCeni, popf. pfitazeni pfedni
nastavby tfeba dbat na to, aby IZice nenarazila na kabinu.

e Prectéte si navod k obsluze pfidavného zafizeni.

Dil &.: RD559-5749-0

Nebezpedi urazu u zvednutého bfemene v prvozu zvedaciho zafi-

zeni!

PFi pfekroCeni jmenovité nosnosti zazni akusticky signal a rozsviti se

vystrazné svétlo.

e Varovné zafizeni pfi pfetizeni je tfeba pfed pouzitim rezimu zveda-
ciho zafizeni zapnout!

Dil €.: RD819-5936-0

Nebezpedi ohrozeni zivota elektrickym napétim!

Pfi praci v blizkosti nechranéného elektrického vedeni bez dostatecné

bezpeéné vzdalenosti mize dojit k zasahu stroje elektrickym proudem.

e UdrZujte bezpe€nou vzdalenost od nechranéného elektrického ve-
deni.

W9296-8149-6
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1) Dil &.: RD829-5793-0 —
Nebezpeci poranéni padajicim prednim oknem!
Pokud je pfedni okno vysunuté nahoru a neni spravné zajisténo, vzni-
ka nebezpeci, Ze se predni okno samovolné zavie a zasahne obsluhu &J
do hlavy.

e Pfedni okno vzdy bezpectné zajistéte.

2) Dil &.: RD849-5748-0
Maximalni zdvihové zatizeni pri otaceni do 360°
KX080-40.2 s pohotovostni hmotnosti 8440 kg

2) Dil &.: W9296-5749-0
Maximalni zdvihové zatizeni pri otaceni do 360°
KX080-40.2 s pohotovostni hmotnosti 8640 kg
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Dil ¢.: RD829-5765-0

Nebezpedi urazu!

Ochranny kryt se miize pfi zatézi zlomit.
e Nevstupujte

Dﬂ ¢.: RD809-5714-0
Unikova cesta

Dil &.: RD809-5733-0 (obé strany)
Kotevni oko - PouZivat jen k upevnéni stroje!

Dil €.: RD809-5743-0
Nebezpedci urazu!
VZdy pouzivejte bezpe€nostni pés.

A
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Dil ¢.: RB456-5739-0

Ohrozeni rypadla jedoucim rypadilem!

Pfi zdrZzovani se v nebezpelné oblasti a nahlém rozjeti rypadla, vznika
nebezpedi prejeti rypadlem.

e  Stroj startujte pouze ze sedadla strojnika.

e  Stroj nestartujte pfemosténim poéla spoustéce.

Dil ¢.: RB456-5789-0

Nebezpedi sevieni!

Mala bezpecna vzdalenost od rypadla a pfekazek mize zabranit Uniku
z nebezpecéné oblasti. Sevieni rypadlem muze zplsobit vazna porané-
ni nebo smrt.

e Nezdrzujte se v pracovni oblasti ¢elnich nastaveb.

Dil ¢.: RB456-5783-0

Nebezpedi sevieni!

Mala bezpecna vzdalenost od rypadla a pfekazek mize zabranit Uniku

z nebezpecéné oblasti. Sevieni rypadlem muze zplsobit vazna porané-

ni nebo smrt.

e Pfed opusténim stroje spustte IZici na zem.

e Zvednéte blokovani ovladacich pak, spina¢ spoustéce otoCte do
polohy STOP a vytahnéte kli¢.

Dil &.: RD839-5786-0

Nebezpecdi ohrozeni elektrickym napétim!

PFi provadéni praci na elektrickém zafizeni mize dojit v disledku pre-
skoku napéti ke zranénim.

e PFed pracemi na elektrickém zafizeni je tfeba toto vypnout.

e Pouzivejte osobni ochranné pomucky.

e Pred pracemi na elektrickém zafizeni si pfectéte navod k obsluze!
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Dil €.: RC589-5746-0

Nebezpecéi zhmozdéni v disledku malych rozméri mezery!

Rozméry mezery mezi dvefmi a zavazim na zadi jsou malé. Pfi dora-

Zeni dvefi kabiny strojnika ke dvefnimu stoperu nebo k zavazi na zadi

existuje nebezpedi, Ze dojde ke zhmozdéni rukou nebo prstl ve stérbi-

né dvefi.

e Dverfe kabiny strojnika otvirat popf. zavirat pouze uchopenim za k
tomu uréena madla.

(M

/o

Dil &.: RC589-5755-0 N\
Nebezpecéi zhmozdéni v disledku malych rozméra mezery!
Rozméry mezery mezi dvefmi a zdvazim na zadi jsou malé. Pfi doraZe-
ni dvefi kabiny strojnika ke dvefnimu stoperu nebo k zavazi na zadi exi-
stuje nebezpeci, Ze dojde ke zhmozdéni rukou nebo prstl ve $térbiné
dvefi. )
e Dvefe kabiny strojnika otvirat popf. zavirat pouze uchopenim za k
tomu uréena madla.
== == il @'
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Bezpecnostni zarizeni

Pfed kazdym uvedenim stroje do provozu musi byt vdechna bezpecnostni zafizeni odborné namontovana a
funkéni. Manipulace s bezpeénostnimi zafizenimi je zakazana.

Bezpecnostni zafizeni se smi demontovat pouze po
e zastaveni a vypnuti rypadla,

e  zajiSténi pfed neumysinym zapnutim (spina¢ spoustéce v poloze STOP a vytazeny klicek).

Zablokovani ovladacich prvku

Pokud je levy ovladaci panel (1) s blokovanim ovladacich pak (2) upl-
né zvednuty, jsou hydraulické funkce ovladacich pak, paky pojezdu,
pedalu pro vyklopeni vylozniku, paky radlice a pfidavnych okruh( za-
blokovany. Tim je mozné bezpeéné nastupovani a vystupovani.

e  Chcete-li odblokovat hydraulické funkce panelu ovladacich pak,
zcela spustte panel ovladacich pak pomoci blokovani ovlada-
cich pak.

Nouzové vypnuti motoru

Motor se vypne, kdyz se spina¢ spoustéce (2) prepne do polohy
STOP.

Pokud motor nelze vypnout, pouZijte nouzové vypnuti motoru pro
odstaveni motoru.

Pro vypnuti motoru:
e Vytahnéte tlacitko (1), dokud se motor nevypne.

e Poté, co se motor vypne, tlagitko opét zatlacte.

woro1ico g 27
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Ochranna konstrukce striSky a kabiny

Rypadlo ma ochrannou konstrukci, ktera chrani obsluhu pfi zficeni nebo pfevraceni rypadla a
@ v pripadé padajicich pfedméti pred zavaznym poranénim nebo smrti.

Ochranna stfecha strojnika a kabina jsou konstruovany podle aktualnich bezpeénostnich standardu a testovany
na:

Ochranu proti pfevraceni ROPS (Roll-Over Protective Structure)
Ochrana proti pfevraceni TOPS (Tipping-Over Protective Structure)
Ochranu obsluhy OPG (Operator Protective Guard)

Aby tato bezpeénostni konstrukce zajistovala maximalni ochranu, plati:

e  P¥i provozu rypadla musi byt zapnuty bezpeénostni pas. @L:LIK

e Na bezpelnostni konstrukci se nesmi provadét zadné kon-
strukéni zmény.

e P¥izavadach se obratte na prodejce stroju KUBOTA. (Neopra- Q
vujte!) =
N
e Rypadlo nikdy neuvadéjte do provozu bez bezpeénostni kon- /)
strukce. R

e Nikdy neprovozuijte stroj s vy$si provozni hmotnosti, nez je ma- m

ximalni pfipustna celkova hmotnost, uvedena na identifikacnim
Stitku ROPS (1).

K ochrané pfed nebezpecim pfi pouzivani hydraulického kladiva nebo jiného pfidavného zafizeni pro demolice,
pfi jehoz praci mGze dochazet k odstranovani materialu (napf. asfalt) a maze dochazet k jeho nekontrolovatelné-
mu odlétavani, je doporu¢eno pouzivani ochrany proti kamentm.

Pokud je nutna &elni nebo stfesni ochranna mfiz, mize se namontovat ochrana proti kamentm
@ KUBOTA (prislusenstvi).

Nouzové kladivko

PFi pfipadné nehodé rypadla, pfi které neni mozné otevfit dvefe ka-
biny, popf. pfedni nebo bo¢ni okno, mlze obsluha rozbit sklo nou-
zovym kladivkem (1).

P¥i rozbijeni skla bezpodminecné zavrete oCi a zakryj-
te je rukou.
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Pojistka proti prasknuti trubky

1HJ

Pojistka proti prasknuti potrubi zabrafiuje nahlému poklesu bifeme- W2J
ne pfi zvedani pfi prasknuti trubky nebo hadice. []

VZdy jeden pojistny ventil proti prasknuti trubky (1) je umistén pfimo
na hydraulické pfipojce valce vyloZzniku a hydraulické pfipojce valce
nasady lopaty.

VoliteIné maze byt jeden pojistny ventil proti prasknuti trubky umis-
tén na hydraulické pfipojce srovnavaci radlice.

Bagry pouzivané v provozu zdvihaciho zafizeni musi byt vybaveny
minimalné jednim pojistnym ventilem proti prasknuti trubky na valci
vylozniku a valci nasady lopaty spoleéné se zafizenim pro vystrahu
pfi pfetizeni (strana 29) podle normy EN 474-5.

Pokud se srovnavaci radlice pouziva ke zvySeni stability stroje,
musi byt instalovana dalSi pojistka proti prasknuti trubky podle nor-
my EN 474-1.

Pro rozSifeni vybavy bagru se obratte na svého obchodnika KUBOTA.

Pojistka v potrubi je ze strany zavodu nastavena pro pfislusné rypadlo.
Pokud se s pojistkou proti prasknuti potrubi manipuluje, zanika zaruka.

Manipulace mize zpusobit zavazna poranéni osob aZ usmrceni, a proto je pfisné zakazana.

Manipulace a také oprava pojistnych ventill v potrubi je zakazana. Smi je kompletné vyménit pouze odborny pro-
dejce KUBOTA.

Varovné zarizeni proti pretizeni

Varovné zafrizeni pfi pfetizeni okamzité informuje obsluhu o prekroceni zatizeni. K jeho aktivaci dochazi tlakovym
spinacem na pojistce proti prasknuti potrubi. Tlakem ve valci se zjisti hmotnost zavé3eného bfemene a v pfipadé
pretizeni se aktivuje vystrazné zafizeni.

Vystrazné zafizeni se zapina spinatem varovani pfi pretizeni (1).
Pfi pfetizeni se rozezni akusticky signal a na displeji se objevi hla-
Seni ,Exceed Rated Load".

o ;)
Bagry pouzivané v provozu zdvihaciho zafizeni musi byt vybaveny
minimalné jednim pojistnym ventilem proti prasknuti trubky na valci - Exceed

v3v/_lozvml'<vu a’vaIC| nasady lopaty spole¢né se zafizenim pro vystrahu o|Rated Load
pfi pretizeni podle normy EN 474-5.

Pokud se srovnavaci radlice pouziva ke zvySeni stability stroje, musi
byt instalovana dalSi pojistka proti prasknuti trubky podle normy
EN 474-1.

Pfi vyméné gumovych fetézl za ocelové fetézy, ocelovych fetézl
za gumove fetézy nebo pfi zméné délky nasady lopaty se obratte
na svého obchodnika KUBOTA.

Aby bylo mozZné zabranit poranéni osob a poSkozeni materialu, musi byt aktivovano varovné zafizeni
proti pretizeni pfi provozu zvedacich prvku stroje.
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Nebezpeci plynouci z hydraulického zarizeni

Pfi vniknuti hydraulického oleje do o€i je nutno o€i ihned vyplachnout velkym mnoZzstvim vody; poté ihned vyhledat
lékare.

Pokozka nebo odév se nesmi dostat do styku s hydraulickym olejem. Pokozku, ktera pfiSla do styku
s hydraulickym olejem, pokud mozno ihned dikladné a opakované omyjte vodou a mydlem; jinak muze dojit
k poranéni kize.

Odév zaspinény nebo promoceny hydraulickym olejem je nutno ihned sviéknout.

Osoby, které se nadychaly olejovych par (mlhy), je nutné ihned odvézt k Iékafi.

Pokud se na hydraulickém zafizeni vyskytnou netésnosti, nesmi se rypadlo uvést do provozu, popf. je tfeba pro-
voz ihned pferusit.

Netésna mista nevyhledavejte holou rukou, vzdy pouZijte kus difeva nebo lepenky. Pfi hledani netésnosti je nutné
nosit ochranny odév (ochranné bryle a rukavice).

Vytekly hydraulicky olej je tfeba ihned vazat sorbentem. Kontaminované sorbenty je tfeba skladovat pouze ve
vhodnych nadobach a je nutno je likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy.
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Protipozarni ochrana

Konstrukéni prvky a pridavné zafizeni rypadla dosahuji jiz pfi normélnich provoznich podminkach
vysoké teploty, prfedev§im pak motor a vyfuk. Poskozené nebo neudrZzované elektroinstalace mohou
byt pficinou preskoceni jiskry nebo elektrického oblouku. Nésledujici protipoZarni smérnice Vam po-

mohou, udrZzovat VaSe vybaveni provozuschopné a v dobrém stavu a zaroveri minimalizovat riziko
poZaru.

e  Odstrarite nahromadéné necistoty v blizkosti horkych konstrukénich prvkd, napf. motoru, turbodmychadla, fil-
tr pevnych ¢astic dieselového motoru, tlumice hluku, vedeni vyfuku atd. Pfedevsim pfi pracich s velkym zati-
Zenim stroje musi byt ¢iSténi provadéno Castéji.

e Nahromadéné listi, slama, jehlici, vétvicky, klra a jiné hoflavé materialy musi byt ze stroje odstranény. Pre-
devSim v blizkosti motoru a vyfuku, ale také nastavby a podvozku jakoz i vylozniku.

e Zkontrolujte stav a opotfebeni viech palivovych vedeni a hydraulickych hadic. Pro zamezeni uniku tekutin
okamzité vymeénte opotiebené komponenty.

e Elektricka vedeni a pfipojky musi byt pravidelné kontrolovany ohledné poskozeni. PoSkozené konstrukéni
prvky a vedeni musi byt pfed uvedenim stroje do provozu vyménény nebo opraveny. VSechny elektrické pfi-
pojky musi byt udrzovany v Cistoté a musi byt pevné.

e U vyfukovych potrubi a tlumice hluku filtru pevnych ¢astic dieselového motoru je nezbytné kazdy den zkont-
rolovat pfipadné vzniklé netésnosti, poSkozeni a uvolnéné nebo chybéjici Sroubové spoje. Netésnici nebo po-
Skozené konstrukéni prvky vyfuku musi byt pfed uvedenim stroje do provozu vyménény nebo opraveny.

e Vzdy uchovavejte viceucelové hasici pFistroje na stroji nebo v jeho blizkosti. Seznamte se s obsluhou provo-
zem hasiciho pfistroje. V pfipadé pozaru elektrického nebo hydraulického zafizeni je tfeba pouzit hasici pfi-
stroj CO».

e Hasici pfistroj (1) je mozné ulozit vlevo vedle sedadla fidice.

n@ Hasici pristroj neni soucasti zakladniho vybaveni stro-
Je.
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ODTAHOVANI, NAKLADANI A PREPRAVA

Bezpeénostni predpisy pro odtahovani

e K odtahovani rypadla je nutno pouZzit tazné vozidlo v minimalné stejné hmotnostni tfidé, jako je rypadlo.

e Pro odtahovani je tfeba pouzit vle€nou ty&. Pfi pouZiti tazného lana je tfeba pouzit brzdné vozidlo. Vle¢na tyg,
popf. tazné lano musi byt vhodné pro tazné zatiZeni pfi odtahovani rypadla. K odtahovani se smi pouzit pou-
ze neposkozené pomcky.

e Pf¥i odtahovani je zakdzan vstup do nebezpecné oblasti, napf. mezi vozidla. Pfi pouZiti tazného lana je tfeba
kolem tazeného stroje dodrzet odstup jeden a pll nasobek délky lana.

e Pro odtahovani je tfeba pouzit viecné oko umisténé na podvozku vozidla.
e  P¥i pouziti rypadla jako tazného vozidla plati vySe uvedené bezpecénostni pfedpisy.

e P¥i odtahovani je tfeba respektovat pfipustné hodnoty vodorovného a svislého zatiZzeni, viz Technicka data
(strana 42).

Bezpecénostni predpisy pro nakladani jerabem
e Jefab a zvedaci zafizeni musi byt vhodné a schvalené pro upnuti zvedaného bfemene.

e Pfed pouzitim jefabu a zvedaciho zafizeni dbejte na to, aby se provadély pravidelné pfedepsané bezpelnost-
ni technické kontroly a aby jefab a zvedaci prostfedek byl v bezvadném stavu.

e Ke zvednuti stroje se smi pouZzit pouze k tomu urCené zvedaci body. Zvedani za stfechu kabiny je zakazano
a mlze zplsobit znaéné Skody.

e Nikdy nezavésujte jefabovy hak na spodni stranu radlice! Jefabovy hak maze pfi zvedani sklouznout do stra-
ny a rypadlo maze spadnout.

e Je tifeba bezpodmine&né dodrzovat pfedpisy bezpecnosti prace pro zvedani bifemen.
e Pfizvedani rypadla musi byt rypadlo zajisténo pfidrzovacimi provazy.

e Za dodrzovani téchto bezpe€nostnich pfedpisu je zodpovédna obsluha jefabu.
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Bezpeénostni predpisy pfri prepravé

Nebezpeci drazu pfi nespravném zajisténi nakladu!
Museji byt dodrzeny tyto bezpecénostni pfedpisy.

Nebezpeci urazu pfi nedovoleném pouziti stroje!
Najizdéni stroje na pfepravni vozidlo bez nakladacich ramp a za pomoci vyloZniku je zakazano!

34

Kontrola, zda je pfepravni vozidlo dimenzovano pro zatizeni strojem. Stroj pfepravujte pouze na prepravnim
vozidle s dostate€nou nosnosti.

V pfepravnim vozidle zatahnéte ru¢ni brzdu a kola vZzdy vpfedu a vzadu zajistéte kliny proti ujeti.
Zkontrolujte, zda pouzivané nakladaci rampy maji dostate¢nou nosnost pro provozni hmotnost stroje.

PouzZivejte pouze nakladaci lampy s dostateCnou nosnosti. Museji byt SirSi nez Fetézy stroje a museji mit vy-
vySené okraje.

Nakladaci rampy je tfeba poloZzit a umistit na pfepravni vozidlo vzdy tak, aby stfedova osa pfepravniho vozidla
souhlasila se stfedovou osou nakladaného stroje.

Nakladaci rampy pfipevnit tak, aby byly zajisténé pred sklouznutim.

Aby se zabranilo pfeklopeni pfepravniho vozidla pfi najizdéni, podlozte zad pfepravniho vozidla dostate¢né
dimenzovanymi podpérami.

Pfed najetim stroje na pfepravni vozidlo vyc€istéte loZnou plochu a fetézy stroje, aby bylo zaru¢eno maximalné
mozné tfeni mezi fetézy a loZnou plochou.

Pro najizdéni stroje nahoru, pfipadné sjizdéni stroje dolu urCete navadeéjici osobu. Zavoznik je zodpovédny
za bezpecéné nalozeni.

Strojem pohybujte jen na pokyn navadéjici osoby. Obsluha a navadéjici osoba museji mit neustaly o¢ni kon-
takt. Pokud obsluha navadéjici nevidi, okamzité zastavte stroj.

Stroj na prepravni ploSe zablokujte proti sklouznuti, napfiklad protiskluzovymi materialy, dfevénymi tramky,
kliny nebo dfevénymi konstrukcemi. Tyto pomlcky museji byt zajiSténé proti uvolnéni a ztraté, napfiklad u
dfevéné prepravni plochy pfibitim hfebiky.

Pro zajisténi stability stroje béhem prepravy zajistéte stroj vhodnym zplisobem upevnéni a s pomoci stano-
veni pfedepinaci sily na pfepravnim vozidle.

PouZivejte pouze povolené a oznacené upevriovaci prostfedky, jako jsou upevhovaci popruhy nebo vazaci
fetézy, které jsou vhodné pro hmotnost stroje.

Ridi& prepravniho vozidla je zodpovédny za bezpeéné upevnéni stroje na piepravnim vozidle.
Pfi pfepravé stroje je tfeba stale dodrzovat vzdalenost 1,0 m od nadzemnich elektrickych vedeni. Je tfeba

dodrzovat pfipustné rozméry prepravniho vozidla v€éetné naloZeného stroje dle platnych pfedpisi o provozu
na vefejnych komunikacich.
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Odtahovani

Respektujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pfedpisy
@ (strana 13) a v odstavci Bezpecnostni pfedpisy pro
odtahovéni (strana 33).

Odtazeni se smi provadét pouze na malou vzdalenost
a rychlosti chuze (0,5 m/s ~ 1,0 m/s).

Vle€nou ty¢ nebo vie¢né lano upevnéte na uvazovaci body (1)
stroje a na tazné vozidlo.

e Pokud vle€ny bod na stroji neni pfistupny, mize se pro upevnéni také uvazat vie¢né lano kolem stfedu rad-
lice.

e Pfi odtahovani se obsluha nachazi na misté pro strojnika.

e S taznym vozidlem se rozjizdéjte pomalu, aby se zabranilo trhavému zatizeni.
Nakladani rypadla jerabem

Respektujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pfedpisy
@ (strana 13) a v odstavci Bezpecnostni predpisy pro
nakladani rypadla jefabem (strana 33).

e Rypadlo postavte na vodorovny podklad do polohy pro zvedani
(viz obrazek).

e Radlici zdvihnéte az nadoraz valce radlice, viz také odstavec
Prace s rypadlem (obsluha ovladacich prvkd) (strana 102).

e \lyloZnik nastavte rovné k podélné ose nastavby.

e Valec vyloZniku, vélec IZice a valec nasady vysuiite vzdy az
nadoraz.

e Nastavbu natocte tak, aby byla radlice na zadni strané.

e Dvefe a kryty zaviete a zajistéte.

Ke zvednuti stroje se smi pouZit pouze k tomu uréené zvedaci body. Zvedani za jind mista je zaka-
zano a muize zplsobit znacné Skody.
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e Zvedaci prostfedek (1) uvazte vpravo a vlevo kolem radlice (2).
Radlici chrarite pfed poSkozenim hadry.

Nepouzivejte oka pro upevnéni (3).

e Zvedaci prostfedek (3) uvazte kolem vylozniku, jak je vyobra-
zeno na obrazku. Vyloznik chrante hadry (4) pfed poSkozenim.
Zvedaci prostfedek (3) a zvedaci prostfedek (1) spojte zave-
sem (2).

e Zvedaci nadini jefabem mirné& napnéte (viz obrazek). Uhel zve-
dani (A) musi byt < 55°.

e Stroj udrZujte stale ve vodorovné poloze. Dbejte pfitom na to, aby stfedova osa haku jefabu byla pokud moz-
no ve stfedu ota€eni rypadla a uhel zvedani odpovidal stanovenym hodnotam. Rypadlo zvednéte.

Nebezpeci urazu!
Pri zvedani stroje za nepovolené zvedaci body muze dojit k padu stroje.
- Ke zvednuti stroje se smi pouZzit pouze k tomu uréené zvedaci body.

- Zvedani za stfechu kabiny je zakazané!

36 - W9296-8149-6
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Preprava na vozidle s nizkou loznou plochou

>> © 06

Respektujte pokyny v kapitole Bezpecénostni predpisy (strana 13) a v odstavci Bezpecnostni predpi-
Sy pfi pfepravé (strana 34).

Nebezpeci smrti sevienim!
Pri provozu stroje na nakladaci rampé a loZzné plo$e, napfiklad pfi najizdéni nebo pfi otaceni nastav-
by, nesmi byt na loZzné ploSe nebo v bezprostiedni blizkosti Zadné osoby.

- Navadgjici osoby museji byt v bezpeéné vzdalenosti od stroje.

Nebezpeci nehody v dusledku pfevrdaceni stroje!
Pri zméné sméru jizdy nebo pfi sefadovani mize stroj z nakladaci rampy nebo loZzné plochy sklouz-
nout a spadnout.
- Pri najizdéni netocte volantem, ani se neotacejte.
- Pokud nelze se strojem najet pfimocare a bezpecéné na loZnou plochu, jedte se strojem zpét,
znovu ho srovnejte a najedte rovné.
- Pracujte pouze s navadéjici osobou.

Pozor pfi otaéeni nastavby!
Predni nastavby mohou narazit na prepravni vozidlo. Mohlo by dojit k poskozeni prepravniho vozidla
a stroje.

- Pracujte pouze s navadéjici osobou.

Nebezpeci nehody kviili selhdni pfepravni pojistky!
Upevriovaci body stroje jsou vyvinuté a konstruované pro bezpecéné upevnéni stroje. Pri pouZiti ji-
nych upevriovacich bodu, nez jaké jsou zde popsané body k uchyceni, mize selhat pfepravni pojis-
tka a stroj mize pri transportu sklouznout nebo spadnout z pfepravniho vozidla.

- Pro zajisténi transportu pouzivejte jen definované body uchyceni.

Pripravte upevnovaci prostfedky, jako jsou pfipeviiovaci popruhy nebo vazaci fetézy, které jsou povolené a

oznacené v souladu s hmotnosti stroje (strana 42).

chy.
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Nakladaci rampy polozte na pfepravni vozidlo pod uhlem 10°
az 15°. Pritom respektujte rozchod stopy stroje.

Nakladaci rampy upevnéte na prepravni vozidlo tak, aby pfi na-
jizdéni nemohly sklouznout.

Stroj srovnejte do stfedu vUci nakladacim rampam a rovné na-
jedte na loznou plochu, dokud nebude dosazeno odstavné plo-

Spustte radlici dol na loznou plochu.

Nastavbu otocéte o 180° tak, aby pfedni nastavba smérovala k zadi pfepravniho vozidla.

Zcela zasunte nasadu Izice a Izici. Vyloznik spustte doll tak, aby se paky Izice dotykaly lozné plochy.
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e Pro zajisténi vozidla pouZijte upevrovaci body vyobrazené na
obrazku.

e Stroj pfed a za fetézy a radlici zajistéte proti sklouznuti, napfi-
klad dfevénymi tramky (2).

e  Stroj zajistéte vhodnymi a oznacenymi upevrnovacimi prostfed-
ky (1).

e Po nalozeni a zajisténi pevné zaviete vSechny klapky a dvefe
stroje.
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12/2021



Popis rypadla I(IJ b o I.Q

POPIS RYPADLA
Pfehled modelu

Rypadlo je dodavano vyhradné jako model s kabinou strojnika.

Model KX080-40.2
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Rozmeéry

Rozméry modelu KX080-4a.2 jsou na nasledujicim obrazku v&etné tabulky.
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A B C D E F G H | J K
1* 590 770 2200 7060 5010 4250 3510 1460 4950 7010 500
2" 590 770 2200 7300 5250 4600 3850 1460 4990 7330 500

L M N o} P Q R S T U w
1* 500 2540 2200 6840 1460 6410 2150 2410 2300 2900 2000
2" 500 2540 2200 7170 1460 6450 2150 2490 2300 2900 2000

*

"Provedeni nasady Izice"!

Provedeni nasady

Plati ten fadek v tabulce, ktery odpovida nasadé IZzice namontované na stroji. K tomu respektujte nasledujici tabulku

Radek | Oznacgeni Typ
o >
1 Nasada 1750 mm™** o A=1750 mm
le—A—>
0 >
2 Nasada 2100 mm o A=2100 mm
e—A—»]
** PrisluSenstvi
VSechny rozméry v mm s origindlni I1Zici KUBOTA a gumovymi pasy.
Technické zmény vyhrazeny.
wersesss -y
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Popis rypadla
Technicka data
NiZe jsou uvedena technicka data pro tuto modelovou Fadu.
Rypadlo KUBOTA
Oznaceni modelu KX080-40.2
Zadni zavazi kg 1140
Hmotnost stroje* kg 8365
Pohotovostni hmotnost™** kg 8440
LZice Objem (CECE) m?3 0,21
(KUBOTA) Sifka s bo¢nimi bFity mm 800
T Vodou chlazeny 4valcovy
yp turbodieselovy motor
Oznaceni modelu V3307-CR-TE5
Zdvihovy objem cm? 3331
Motor Vykon motoru (ISO 9249) kW 46,5
Jmenovité otacky 1/min 2000
ZkuSebni metoda NRTC
Emise COz*** g/kWh 807,2
(Rodina motor( < v
KKBXL03.3E1D) ZkuSebni metoda '\I;I?VSh 799.2
Rychlost ota€eni Nastavba 1/min 9,8
Rychly pojezd 48
Rychlost jizd km/h '
y )12y Normalni pojezd 57
km/h '
Vykon Tlak na podklad kPa
(s fidiCem 75 kg) (kgf/cm?) 35,2 36,6
Stoupavost % (stupné) 36 (20)
Max. pficné naklonéni % (stupné) 27 (15)
Radlice Sitka x vy8ka mm 2200 x 500
. e Vievo Stupné 70
Uhel natoCeni vylozniku Vpravo Stupné 50
Max. prito¢né mnozstvi .
Pridavny okruh 1 (teoreticka) Vmin 100
Max. tlak MPa (bar) 20,6 (206)
Max. prito¢né mnozstvi .
o I
PFidavny okruh 2 (teoreticka) /min 55,8
Max. tlak MPa (bar) 20,6 (206)
Objem palivové nadrze I 115
Tazné zatiZzeni na vle€nych okach N 116900
ZatiZeni na vle¢nych okach N 12100
. LpA dB (A) 75
Hiadina hluku LwA (2000/14/ES) dB (A) 96
42 L N W9296-8149-6
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Hrabani m/s? RMS <25

Systém ruka-paze Rovnani m/s? RMS <25

i (IS0 5349-2:2001) Jizda m/s?2 RMS 4,40
*8 Volnobé&h m/s2 RMS <25
g Hrabani m/s2 RMS <0,5
s Celé télo Rovnani m/s? RMS <0,5
(1SO 2631-1:1997) Jizda m/s? RMS 0,879

Volnobéh m/s? RMS <0,5

*

S originalni IZici KUBOTA 176,6 kg, vytvofena pfipravenost k provozu.

Hmotnost stroje v€. fidiCe 75 kg.

MéFeni CO,, vyplyva ze zkousky reprezentativniho motoru pro fadu motorti, po dobu stanoveného cyklu zkousky za
laboratornich podminek. Udaje neimplikuji, ani negarantuji vykon urgitého motoru.

**** Tyto hodnoty byly naméfeny za urcitych podminek pfi maximalnich otaékach motoru a mohou se lisit podle provozni
situace.

*k

*kk
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Popis rypadla

Rypadlo KUBOTA

Oznaceni modelu KX080-40.2
Zadni zavazi kg 1340 (1140 + 200)
Hmotnost stroje* kg 8565
Pohotovostni hmotnost™* kg 8640
Lzice Objem (CECE) m? 0,21
(KUBQOTA) Sitka s bo¢nimi bfity mm 800
Typ Vodou chlazeny’4vélcovy
turbodieselovy motor
Oznaceni modelu V3307-CR-TE5S
Zdvihovy objem cm? 3331
Motor Vykon motoru (ISO 9249) kW 46,5
Jmenovité otacky 1/min 2000
Emise CO,™* ZkuSebni metoda '\:;Tv(\?h 807.2
KKBXL 03 9E1D) Zkugebni metoda r\:;Flzksv\c/:h 799.2
Rychlost ota¢eni Nastavba 1/min 9,8
Rychly pojezd 48
Rychlost jizdy — k.m/h ’
Normalni pojezd 27
Vykon km/h ’
Tlak na podklad kPa 375
(s fidiCem 75 kg) (kgf/cm?) ’
Stoupavost % (stupné) 36 (20)
Max. pficné naklonéni % (stupné) 27 (15)
Radlice Sitka x vy8ka mm 2200 x 500
. I Vievo Stupné 70
Uhel nato€eni vyloZniku Vpravo Stupné 50
Max. prdto€né mnozstvi :
Pidavny okruh 1 (teorert)ické) Vmin 100
Max. tlak MPa (bar) 20,6 (206)
Max. pritoéné mnozstvi .
Pidavny okruh 2 (teoreFt)ické) min 55,8
Max. tlak MPa (bar) 20,6 (206)
Objem palivové nadrze I 115
Tazné zatizeni na vleénych okach N 116900
ZatiZeni na vle¢nych okach N 12100
. LpA dB (A) 75
Hiadina hluku LwA (2000/14/ES) dB (A) 96
44 L N W9296-8149-6
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Hrabani m/s? RMS <25

Systém ruka-paze Rovnani m/s? RMS <25

i (IS0 5349-2:2001) Jizda m/s?2 RMS 4,40
*8 Volnobé&h m/s2 RMS <25
g Hrabani m/s2 RMS <0,5
s Celé télo Rovnani m/s? RMS <0,5
(1SO 2631-1:1997) Jizda m/s? RMS 0,879

Volnobéh m/s? RMS <0,5

*

S originalni IZici KUBOTA 176,6 kg, vytvofena pfipravenost k provozu.

Hmotnost stroje v€. fidiCe 75 kg.

MéFeni CO, vyplyva ze zkousky reprezentativniho motoru pro fadu motord, po dobu stanoveného cyklu zkousky za
laboratornich podminek. Udaje neimplikuji, ani negarantuji vykon urgitého motoru.

**** Tyto hodnoty byly naméreny za ur€itych podminek pfi maximalnich otackach motoru a mohou se liSit podle provozni
situace.

*k

*kk
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Popis rypadla

Oznaceni rypadia

Typovy S§titek rypadla je umistén na nastavbé vpifedu. Uvedené
udaje musi provozovatel zapsat do ramecCku na zadni strané obal-

ky.

Oznaceni CE

Max. tazné zatiZzeni na vle¢nych okach
Max. zatiZzeni na vie€ném oku
Identifikaéni Cislo produktu

Rok vyroby

Vykon motoru

Pohotovostni hmotnost

Oznaceni modelu

Vyrobce

Zastupce

COXNDIOAPLLDN =

—_

Identifikacni Cislo produktu

Identifikaéni Cislo produktu (1) - stroje je vyrazeno do nastavby
v oblasti kozliku.

Sériové Cislo zjistite podle vyrobniho identifikacniho &isla.

Poslednich 5 mist vyrobniho identifikacniho Cisla je sériové islo.

K|B|C X| X[ X|[X|X

Cislo motoru

Cislo motoru (1) je nalepeno na viku hlavy valcti motoru.

%

OPERATOR OF Ty
POWER

uuuuuuuuuuuu

o
MODEL

nnn

kg MAX DRAWBARPULL

e MAX VERT.LORD N 2

W9296-8149-6
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Zakladni vybaveni

Zakladni vybaveni modelu obsahuje nasledujici dily:

e Navod k obsluze s ochrannym obalem

Katalog nahradnich dild

Lis na tuk

Nahradni pojistky (20 A, 2x30 A, 50 A, 60 A, 100 A)
ProhlaSeni o zaruce

Mazaci lis (2) musi byt uloZzen pod baterii (1).

Katalog nahradnich dild, prohlaSeni o zaruce a nahradni pojistky
mohou byt ulozeny spole¢né s navodem k obsluze (strana 12).
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Popis rypadla
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Konstrukce a funkce

IKiyhnlq

KONSTRUKCE A FUNKCE

Piehled konstrukénich prvki

10.
11.
12.

W9296-8149-6
12/2021
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18

17

1

»

15

14

13

Nastavba
Podvozek

Vnéjsi zpétné zrcatko vievo
Misto strojnika
Kabina strojnika
Pasové kolo

Pas

Pfihradka na nafadi
Vodici kolo

Radlice

Valec radlice

Kozlik

Vnéjsi zpétné zrcatko vpravo
Valec vylozniku

Lzice

Kyvna péka Izice

vélec IZice

PFipoje pfidavného okruhu
Nasada

Vélec nasady

Vyloznik

Pracovni svétlomet (vyloznik)
Pracovni svétlomety (kabina)
Kabina

49



I('J b o I'Q Konstrukce a funkce

Misto strojnika

Misto pro strojnika je uprostfed kabiny. Obsahuje nasledujici ovla-
daci prvky:

Levy ovladaci panel
Paka pojezdu a pedaly
Pravy ovladaci panel
Sedadlo strojnika

HPON =

Levy ovladaci panel

Levy ovladaci panel obsahuje nasledujici konstrukéni prvky:

Blokovani ovladacich pak

Kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 2
Opérka zapésti

Leva ovladaci paka

HPON -~

Popis konstrukénich prvkt levého ovladaciho panelu

1. Blokovani ovladacich pak
Pro nastupovani a vystupovani z kabiny se zdvizenim blokovani ovladacich pak zdvihne ovladaci panel. Mo-
tor je mozno nastartovat pouze pfi zdvizeném ovladacim panelu. Hydraulické funkce ovladacich pak, pak po-
jezdu, pedalu pro vychyleni vyloZniku, paky radlice a pfidavného okruhu jsou blokovany.

2. Kolébkovy spinac pridavného okruhu 2
Kolébkovym spinacem pfidavného okruhu 2 se fidi proud oleje k pfidavnému okruhu 2. Pfi pfepnuti kolébko-
vého spinacCe doleva se zapne proud oleje k pfipojce na levé strané nasady. Pfi pfepnuti kolébkového spina-
Ce doprava se zapne proud oleje k pfipojce na pravé strané nasady. Pfidavny okruh 2 Ize fidit proporcionalné
(plynule).

3. Opérka zapésti
Opérka zapésti umozriuje obsluze pohodinou manipulaci s ovladaci pakou.

50 - W9296-8149-6
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4. Leva ovladaci paka
Levou ovladaci pakou Ize pohybovat nastavbou a nasadou.

Obrazek ve spojeni s nasledujici tabulkou ukazuje funkce pro \!
levou ovladaci paku.

Pozice ovladaci paky |Pohyb ‘
1 Vyto€eni nasady
Pfitaeni nésady HJ® "t" @ m

2
3 Otaceni nastavby doleva
4 Otaceni nastavby doprava @

Paka pojezdu a pedaly

Paky pojezdu a pedaly zahrnuji nasledujici prvky:

1. P&ka pojezdu levého a pravého pasu
2. Pedal nataCeni vylozniku
3. Pedaly levého a pravého pasu

Popis prvkl paky pojezdu a pedalt

1. Paka pojezdu levého a pravého pasu
Pomoci pojezdovych pak Ize s rypadlem jet dopfedu, dozadu a zatacet. Leva paka pojezdu ovlada levy a pra-
va paka pravy pas.

2. Pedal nataceni vylozniku
Pomoci pedalu Ize vyloZnik nataCet doprava a doleva.

3. Pedaly levého a pravého pasu
Pedaly umoziuji ovladani pojezdovych pak nohama.

woro1ico g 51
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Konstrukce a funkce

Pravy ovladaci panel
Pravy ovladaci panel obsahuje nasledujici prvky:

Kolébkovy spinag pfidavného okruhu 1
Spinac¢ konstantniho tlaku

Tlacitko rychlého pojezdu

Paka radlice

Spinac¢ spoustéce

Potenciometr pro nastaveni otaéek motoru
Rizeni topeni a klimatizace

Spinac stérale-ostfikovace

Spina¢ AUTO IDLE

10. Spinac regenerace DPF

11.  Nouzové vypnuti motoru

12.  Spina¢ majaku

13. Spina¢ pracovniho svétlometu

14. Opérka zapésti

15. Prava ovladaci paka

16. Tlacgitko houkacky

17. Zobrazovaci a ovladaci jednotka

VN RLN =

Zobrazovaci a ovladaci jednotka obsahuje nasledujici zobrazeni,

spinace a kontrolky:

Tlagitko menu

Spinag varovani pfi pfetizeni
Spinag pfidavného okruhu
Informacni tlacitko

Tlacitko volby zobrazeni
Displej

Vystrazna kontrolka
Kontrolka tlaku oleje v motoru
Kontrolka dobijeni

Kontrolka rychlého pojezdu

COXNDO RN =

—_
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Popis konstrukénich prvkil pravého ovladaciho panelu

1.

Kolébkovy spinac pridavného okruhu 1

Kolébkovym spina¢em pfidavného okruhu 1 se Fidi proud oleje k pfidavnému okruhu 1. Pfi pfepnuti kolébko-
vého spinace doleva se zapne proud oleje k pfipojce na levé strané nasady. Pfi pfepnuti kolébkového spina-
Ce doprava se zapne proud oleje k pfipojce na pravé strané nasady. Pfidavny okruh 1 Ize fidit proporcionalné

(plynule).

Spina¢ konstantniho tlaku

Ovladanim spinace se zapne trvaly proud oleje k pfipojce pfidavného okruhu na levé strané vylozniku. DalSi
stisknuti proud oleje opét prerusi. Timto zpusobem Ize pouzivat pfipojené zafizeni, aniz by se stale musel
drzet stisknuty spinac.

Nebezpeci arazu!
Pridavné zarizeni se mlze nekontrolované a prudce pohnout, v pracovni oblasti hrozi nebezpeci
ohroZeni Zivota!

10.

11.

Pri pouzivani prislusenstvi, které neni vhodné pro stalé proudy oleje (napr. Powertilt), je pouZivani
spinace konstantniho tlaku Zivotu nebezpeéné!

Spinacem konstantniho tlaku nelze proporcionalné oviladat pfidavny okruh. Pratoéné mnoZstvi je z
vyroby nastaveno na nejvy$si stuperi.

- Pred pouzitim spina¢e konstantniho tlaku zkontrolujte, zda je pfisluSenstvi vhodné pro staly
proud oleje.

- Pred pouZzitim spinace konstantniho tlaku se ujistéte, Ze se nikdo nezdrZuje v pracovni oblasti.

- Prato¢né mnoZstvi pridavného okruhu se musi upravit podle pouZivaného pfislusenstvi.

Tlaéitko rychlého pojezdu
Tlacitko rychlého pojezdu zapina a vypina rychly pojezd.

Paka radlice
Pakou radlice Ize zvedat a spoustét radlici a uvést ji do plovouci polohy. Zatlagenim dopfedu se radlice spou-
§ti a zatazenim dozadu zveda. Stisknutim pfes citelny odpor smérem vpfed dojde k nastaveni radlice do plo-
vouci polohy.

Spinaé spoustéce
Spinac¢ spoustéce slouzi jako hlavni spinaC celého stroje a jako spinag pro pfedzhaveni a spusténi motoru.

Potenciometr pro nastaveni otacek motoru
Potenciometrem mUlze obsluha plynule nastavovat pocet otac¢ek motoru.

Rizeni topeni a klimatizace
Rizenim topeni a klimatizace se ovlada topeni a klimatizace.

Spina¢ stérace-ostrikovace
Spina¢em stérale-ostfikovale se zapina stéra¢ prfedniho okna, popf. ostrikovac.

Spinaé AUTO IDLE

Spinadem se zapina, popf. vypina fizeni AUTO IDLE. Rizeni AUTO IDLE umozZfiuje, Ze potenciometrem
predvolené ota¢ky motoru — pokud neni ovladan zadny ovladaci prvek — klesnou po cca 4 s na volnobézné
otacky. Pfi ovladani ovladaciho prvku se otaCky motoru ihned zvysi na pfedvolenou hodnotu. Pfi zapnutém
fizeni AUTO IDLE sviti kontrolka ve spinadi.

Spina¢ regenerace DPF

Pomoci spinace regenerace DPF (DPF = filtr pevnych ¢astic dieselového motoru) zablokujete a opét odblo-
kujete automatickou regeneraci filtru pevnych ¢astic dieselového motoru. Urgité pracovni podminky vyzaduji
zablokovani regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru. Napfiklad pfi praci v blizkosti lidi, zvifat,
rostlin a hoflavych material zablokujte regeneraci filtru pevnych ¢astic dieselového motoru.

Nouzové vypnuti motoru
S timto zafizenim muze obsluha manualné vypnout motor.
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12

13.

14.

15.

16.

17.

. Spinaé majaku
Timto spinaCem se zapina a vypina majak (pfisludenstvi).

Spina€ pracovniho svétlometu
Zapina, popf. vypina pracovni svétlomet.

Opérka zapésti
Opérka zapésti umozriuje obsluze pohodinou manipulaci s ovladaci pakou.

Prava ovladaci paka
Pravou ovladaci pakou Ize pohybovat vyloznikem a IZici.

Obrazek ve spojeni s nasledujici tabulkou ukazuje funkce pro
pravou ovladaci paku.

Pozice ovladaci paky | Pohyb

1 Spusténi vylozniku \
®

o/

2 Zvednuti vylozniku - [\
3 Pfitazeni I1Zice
4 VytoCeni IZice

|
®

Tlaéitko houkacky
Timto tlagitkem se ovlada houkacka.

Zobrazovaci a ovladaci jednotka
Funkce zobrazovaci a ovladaci jednotky jsou popsany v odstavci Popis zobrazovaci a ovladaci jednotky
(strana 54).

Popis indikaéni a obsluzné jednotky

I]g Spinace zobrazovaci a ovladaci jednotky jsou multifunkéni a pouZivaji se také pro navadéni v menu

54

na displeji. Detailni popis jednotlivych funkci je uveden v prislusnych kapitolach.

Tlacitko menu
TlaCitkem menu se zapne navadéni v menu na displeji.

Spina¢ varovani pfi pretizeni
Spinacem varovani pfi pretizeni se zapne funkce varovnani pfi pretizeni.

Spinaé pridavného okruhu
Spinacem pfidavného okruhu se zapne funkce pfidavného okruhu.

Informacéni tlaéitko
Informacnim tlaCitkem je mozZné na displeji zobrazit doplfikové systémové informace.

Tlaéitko volby zobrazeni
Tlagitkem volby zobrazeni se pfepina mezi zobrazenimi na displeji.

Displej
Na displeji se zobrazuji provozni stavy, varovna a informacni zobrazeni a systémové informace.

- W9296-8149-6
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7. \Vystrazna kontrolka
Vystrazna kontrolka blika pfi vyskytu systémové chyby nebo technické zavady Cervené. Pokud systém vyda
varovani, blika vystrazna kontrolka Zluté.

Pokud vystrazna kontrolka blika ¢ervené, je nutno ihned zastavit provoz.

8. Kontrolka tlaku oleje v motoru
Kontrolka tlaku oleje v motoru sviti, pokud je tlak oleje niz8i neZ poZzadovana hodnota.

9. Kontrolka dobijeni
Kontrolka dobijeni sviti, pokud je v okruhu dobijeni nedostate¢né napéti.

10. Kontrolka rychlého pojezdu
Kontrolka rychlého pojezdu sviti pfi aktivovaném rychlém pojezdu.

woro1ico g 55
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Sedadlo strojnika

Sedadlo strojnika Ize nastavit tak, aby byla mozné neunavujici a po-
hodlna prace a v8echny ovladaci prvky byly v dosahu.

ok wN =

Bezpelnostni pas

Zaijisténi opéradla

Zamek bezpe&nostniho pasu
Ukazatel hmotnosti

Paka nastavovani hmotnosti
Paka nastavovani vzdalenosti

Popis sedadla strojnika

1.

56

Bezpecnostni pas

Bezpecnostni pas (bederni pas s navijakem) se musi vzdy pfed uvedenim do provozu nebo odtahovanim
stroje pfipnout. Pas drzi obsluhu bezpecné na sedadle strojnika a zabranuje tak nebezpeci poranéni pfi ne-
hodé nebo silnych otfesech stroje.

Zajisténi opéradla
Uvolnénim zajisténi opéradla Ize ménit jeho sklon.

Zamek bezpecnostniho pasu
Do zamku bezpecnostniho pasu se zasune jazyCek bezpecnostniho pasu a bezpecné se v ném zajisti.

Ukazatel hmotnosti
Ukazatel hmotnosti zobrazuje nastavenou hmotnost fidice.

Paka nastavovani hmotnosti
Sedadlo strojnika je odpruzené. Pakou nastavovani hmotnosti se nastavuje odpruzeni sedadla strojnika na
hmotnost obsluhy, aby byl zajistén optimalni komfort sezeni.

Paka nastavovani vzdalenosti

Pro posunuti sedaku dopfedu nebo dozadu se musi nejdfive pakou nastavovani vzdalenosti sedadlo odjistit
a nasledné pak zajistit.

- W9296-8149-6
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Dalsi vybava na misté strojnika

Dale bude popsana dalSi vybava na misté strojnika.

Topeni a klimatizace

Ovladaci prvek topeni je umistén na pravém ovladacim panelu.
Ovladaci prvek se sklada z nasledujicich konstrukénich prvka:

1. Regulator teploty
2. Spinac ventilatoru
3. Spinac klimatizace
4. Kontrolka

Kuhota

Pokud je spina¢ spoustéce v poloze RUN a je zapnuty ventilator, je mozné spinaCem zapnout klimatizaci. Zapnuti
klimatizace je indikovano kontrolkou.

Regulatorem teploty je mozné nastavit teplotu vzduchu na pozadovanou hodnotu.

Spinacem ventilatoru Ize regulovat mnozstvi vzduchu ve 3 stupnich, pfi€emz na stupen 3 je dosazeno maximal-
niho vykonu ventilatoru.

Vzduch je coby Eerstvy vzduch nasavan vnitfnim filtrem pfes pfivod
vzduchu (1) vlevo od kabiny nebo jako cirkulujici vzduch pres pako-
vou pfipojovaci vétev (3) v kabiné.

Nasavani vzduchu Ize pakou (2) pfepinat mezi recirkulaci (A) a pfi-
vodem Cerstvého vzduchu (B).

Pro zajisténi odsavani vzduchu z kabiny se nesmi za-
[@D kryvat sani vzduchu pfedméty (napr. tasky nebo ¢asti
obleceni).
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Vzduch je pFes tepelny vyménik topeni, popf. zplynova& konstruké-
ni skupiny klimatizace veden k vydechim vzduchu.

A. Pfedni okno

B. Obsluha

C. Prostor pro nohy
D. Boc¢ni okno

E. Zadni okno

Stérace s ostrikovaci

Predni okno je vybaveno stéraci s ostfikovaci. Ovladaji se spina-
¢em stéracl-ostrikovacu (1).

Nadrz okennich stéracl (2) je na levé strané za sedadlem strojnika.

%
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Vnitini osvétleni

Kabina strojnika je na pravé strané stfechy vybavena vnitinim svét-
lem (1), které Ize zapnout a vypnout spinacem (2).

Pojistkova skrifnka

Pojistkova skfifika (1) se nachazi za sedadlem strojnika za krytem.

Odkladaci prihradka

Prihradka na rukavice (1) je za sedadlem strojnika.

woro1ico g
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Drzak napoju

V pravém ovladacim panelu se nachazi drzak napoju (1).

12V zasuvka

Na pravém obsluzném panelu se nachazi 12V zasuvka (1) pro pfi-
pojeni externiho elektrického spotrebice.

Dalsi vybava stroje

Prihradka na naradi

Prihradka na nafadi (1) se nachazi na predni strané rypadla pod ka-
binou.

60 W9296-8149-6
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Baterie rypadla

Baterie rypadla (1) se nachazi na pravé strané rypadla pod bo¢nim
krytem.

Rozpojovaci spinac¢ baterie

Rozpojovacim spinatem baterie (1) Ize odpojit hlavni proudovy
okruh. Rozpojovaci spina€ baterie se nachazi na praveé strané ry-
padla pod bo¢nim krytem.

Plnici hrdlo nadrze

Plnici hrdlo nadrze (1) se nachazi na pravé strané rypadla pod kry-
tem prostoru ventilQ.

woro1ico g
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Spinac saciho cerpadia

Rypadlo je vybaveno ¢erpadlem pro natankovani. Spinac ¢erpadla
pro natankovani (1) se nachazi na pravé strané rypadla pod krytem
prostoru ventila.

Ukazatel stavu paliva

Rypadlo je vybaveno dalSim ukazatelem stavu paliva. Ukazatel sta-
vu paliva (1) se nachazi na pravé strané rypadla pod krytem prosto-
ru ventild.

Hlavni pojistky

Hlavni pojistky (1) rypadla jsou umistény nad baterii.

62 A
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Prepinaci ventil pfimého vratného toku

Podle zpusobu prace pfidavného zafizeni musi vratny tok hydrau-
lického oleje probihat pres fidici blok (nepfimy vratny tok) nebo pfi-
mo do nadrze hydraulického oleje (pfimy vratny tok).

Pfepinacim ventilem pfimého vratného toku (1) se nastavuje bud
~neprimy vratny tok“, nebo ,pfimy vratny tok*.

Pfepinaci ventil pfimého vratného toku (1) se nachazi na pravé
strané rypadla pod krytem prostoru ventila.

Vnéjsi zpétna zrcatka

Pfedni vnéjsi zpétna zrcatka (1) umoznuji vyhled dozadu. Vnéjsi
zpétna zrcatka Ize nastavit pro optimalni vyhled na pfislusnou ob-
last.

Kdyz se pracovnik obsluhy na sedadle strojnika oto¢i dozadu, vidi

v zadnim venkovnim zrcatku (2) prostor bezprostfedné za zadi stro-
je.

woro1ico g
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Prostor motoru

Prostor motoru (nasledujici obrazek) se nachazi na zadi nastavby a je uzavien uzamykatelnou kapotou.

9 8 5 4 3 2 1
1. Zakryti klinového femenu 6. Palivovy filtr
2. Alternator 7. Plnici hrdlo oleje
3. Kompresor (klimatizace) 8. Tlumi€ hluku filtru pevnych &astic dieselového
4. Mérka oleje motoru / Filtr pevnych &astic dieselového motoru
5. Odlucovac oleje 9. Vzduchovy filtr
®“ Wl
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Hydraulika
VSechny ovladaci prvky aktivuji pfisluSnou funkci pfes hydraulicky regulaéni okruh.
Tlakovy zasobnik umozniuje pfi vypadku motoru spusténi vyloZzniku a nasady.

V nadrzi hydraulického oleje je umistén saci filtr. Filtr vratného toku je umistén mimo nadrz hydraulického oleje.

1. N&drz hydraulického oleje 5. Ridici blok

2. Uzaviraci Sroub 6. Filtr vratného toku

3. Vicko nadrze hydraulického oleje 7. Prlhled pro kontrolu hladiny hydraulického oleje
4. Prepinaci ventil pfimého vratného toku
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Chladi¢ a kondenzator (klimatizace)

V motorového prostoru na pravé strané se nachazeji chladi¢e chladicich okruhu.

Chladi¢ chladici kapaliny

Chladi¢ hydraulického oleje
Nadrzka na kapalinu a susic¢ka (klimatizace) A\
Chladi¢ paliva

Ll

Na pravé strané kabiny pod ochrannym krytem (2) se nachazi kon-
denzator (1) klimatizace.

66 - W9296-8149-6
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PROVOZ

Bezpeénostni predpisy pro provoz
e Je nezbytné dodrZovat bezpelnostni pfedpisy (strana 13).

e Rypadlo se smi provozovat pouze pFi dodrZzovani pokynu uvedenych v odstavci Pouziti v souladu s uréenim
(strana 15).

e Ovladani stroje je dovoleno pouze vyskolenému nebo kvalifikovanému personalu (strana 11).

e Je zakazano ovladat rypadlo pod vlivem drog, I€kl nebo alkoholu. PFi pfilisné inaveé strojnika je tfeba zastavit
provoz. Strojnik musi byt fyzicky schopen rypadlo bezpeéné ovladat.

e Neprovozuijte stroj, pokud existuje moznost zdsahu bleskem. | kdyZ je stroj vybaven kabinou, neni obsluha
chrédnéna pfed zésahy bleskem.

e Rypadlo se smi ovladat pouze tehdy, pokud jsou pIné& funkéni vSechna bezpe&nostni zafizeni.

e Pred nastartovanim, popf. praci s rypadlem je nutno se ujistit, Ze nebude nikdo ohroZen.

e Pred uvedenim do provozu je nutno zkontrolovat, zda rypadlo nevykazuje znatelna poskozeni a je plné funkg-
ni, je tfeba provést &innosti nezbytné pfed uvedenim do provozu. Pokud budou zjisténa poSkozeni, tak se
stroj muze uvést do provozu az po odstranéni zavad.

e Je nutno nosit pfiléhavy odév, odpovidajici pfislusnym platnym pfedpistim.

e Béhem provozu se v kabin& nesmi zdrZzovat nebo do ni nastupovat Zadné osoby — kromé strojnika.

e Pro nastupovani a vystupovani je tfeba nastavit nastavbu tak, aby mohl strojnik pouzit pasu nebo stupacky
(je-li k dispozici).

e Zasadné je nutno pfi opousténi kabiny zastavit motor. Ve vyjimec€nych pfipadech, napf. pfi vyhledavani z&-
vady, je moZno opustit kabinu i pfi spust&ném motoru. Strojnik musi bezpodminec€né zajistit, aby pfitom levy
ovladaci panel zlistal ve zdviZzené poloze. Strojnik smi pohybovat ovladacimi prvky pouze tehdy, pokud sedi
na sedadle.

e Béhem provozu nesmi obsluha z oken vystrkovat ruce, nohy nebo trup nebo se vyklanét ze dvefi kabiny.

e Pokud strojnik opusti rypadlo (napf. pfi pfestavce nebo na konci prace), je nutno motor vypnout a vyjmout
klicek ze zapalovani. Je tfeba zamknout dvefe kabiny. Pfed opusténim rypadla je tfeba jej odstavit tak, aby
nebylo mozné jeho samovolné rozjeti.

e  P¥i pferuSeni prace se musi IZice vzdy poloZit na zem.

e Je zakazano nechat bézet motor v uzavienych prostorach, s vyjimkou pfipadu, kdy je v prostorach umis-
téno odsavaci zafizeni vyfukovych zplodin nebo jsou prostory dobfe vétrané. Vyfukové zplodiny obsahuji

oxid uhelnaty — oxid uhelnaty je bezbarvy, bez zapachu a smrtelné jedovaty.

e Nikdy nelezte pod rypadlo pfed vypnutim motoru, vytazenim kli¢ku zapalovani a zajisténim rypadla proti roz-
jeti.

e Nikdy nelezte pod rypadlo, pokud je nadzdviZzeno pouze IZici nebo radlici. Vzdy pouzijte vhodné podkladaci
prostfedky.

e Ke zvySeni stability stroje doporu€ujeme spustit radlici na zem. Pouziti radlice ke zvySeni stability se smi
uskutecnit pouze v pfipadé, Ze je valec radlice vybaven ventilem ochrany proti prasknuti potrubi. Paka radlice
se pfitom nesmi uvést do plovouci polohy. V plovouci poloze radlice nezvySuje stabilitu.
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Bezpecnost déti

Déti jsou zpravidla pfitahovany stroji a jejich praci. Pokud se v blizkosti stroje nachazeji déti a nejsou
v pfiméfené vzdalenosti a v zorném poli strojnika, muze dojit k vaznym nehodam, jejichZz nasledkem

muZze byt az usmrceni ditéte.

Vzdy je nutné dodrzovat nasledujici pravidla:

Nikdy nepfedpokladejte, ze déti zistanou tam, kde jste je naposledy vidéli.

Déti musi byt v dostateéné vzdalenosti od pracovni oblasti a vzdy pod dohledem jiné zodpovédné dospélé
osoby.

Kdyz déti pfijdou do pracovni oblasti, budte ostraZiti a vypnéte stroj.

Nenechavejte déti nikdy jezdit na stroji, neni zde Zadné bezpecné misto pro spolujezdce. Déti mohou ze stroje
spadnout a ten je mlze prejet, nebo mohou negativné ovlivnit kontrolu nad strojem.

Déti nesmi nikdy stroj obsluhovat, ani pod dohledem dospélé osoby.
Nikdy nenechavejte déti hrat si na stroji nebo jinych pfidavnych zafizenich.

Pfi pojizdéni budte velmi opatrni. Podivejte se dozadu a dolu za stroj a ujistéte se, Ze v oblasti pojizdéni ne-
jsou zadné déti.

Stroj pfed opusténim (napf. z dlvodu prestavek nebo ukonéeni prace) odstavte pokud mozno na pevny,
plochy a rovny podklad, pfidavné zafizeni spustte na zem, vSechny ovladaci paky nastavte do neutralni po-
lohy, vypnéte motor a stroj zajistéte odnesenim kli¢e pfed opétovnym uvedenim do provozu.

Navadéni obsluhy

68

Pokud nema strojnik dostateény vyhled na pracovni oblast nebo jizdni prostor, musi mu pomahat zavoznik.
Zavoznik musi tuto ¢innost zvladat.

Zavoznik a obsluha se musi pred za¢atkem prace dohodnout na potfebnych signalech.

Misto, kde stoji zavoznik, musi byt pro strojnika snadno rozpoznatelné a musi se nachazet v jeho zorném poli.

Pokud se prerusi oCni kontakt se zavoznikem, musi strojnik rypadlo ihned zastavit.
- V zasadé plati, Ze se smi pohybovat pouze jeden, rypadlo nebo zavoznik!

- W9296-8149-6
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Chovani pri praci v blizkosti elektrickych nadzemnich vedeni

P¥i praci s rypadlem v blizkosti elektrickych nadzemnich vedeni a trolejovych vedeni (napf. tramvaji) je nutno mezi
rypadlem a jeho konstrukénimi prvky a vedenim udrZzovat odstup dle nasledujici tabulky. Provozovatel stroje nebo
osoba zodpovédna za provadéni prace musi zajistit, aby byly dodrzovany mistni, regionalni a narodni pfedpisy.

Jmenovité napéti Bezpecna vzdalenost
do 1 kV 1,0m
nad 1 kV do 110 kV 3,0m
nad 110 kV do 220 kV 40m
nad 220 kV do 380 kV nebo pfi nezndmém jmenovitém napéti 50m

Pokud neni mozZno bezpecnou vzdalenost dodrzet, je tfeba nadzemni vedeni po dohodé s vlastniky, popf. provo-
zovateli odpojit a zajistit, aby nedoslo k pfed€asnému zapnuti.

Pfi pfiblizeni se k nadzemnim vedenim je tfeba vzit v uvahu veSkeré mozné pracovni pohyby rypadia.
Vzdalenost se miize snizit i nerovnostmi podkladu nebo Sikmou polohou rypadia.

Nadzemni vedeni mlze rozhoupat vitr a tim zmensSit vzdalenost mezi nim a rypadlem.

PFi zasahu elektrickym proudem je tfeba vhodnym zplisobem nebezpecnou oblast s rypadlem opustit. Pokud to

neni mozne, neopoustéjte misto strojnika, varujte pfichazejici osoby pred nebezpecim a pozadejte o vypnuti elek-
trického proudu.

Chovani pri pracich v blizkosti podzemniho vedeni

Pfed zacatkem vykopovych praci musi provozovatel, popf. za prace zodpovédna osoba zkontrolovat, zda se v
uréeneé pracovni oblasti nachazeji podzemni vedeni. Provozovatel stroje nebo osoba zodpovédna za provadéni
prace musi zajistit, aby byly dodrzovany mistni, regionalni a narodni pfedpisy.

Pokud se v daném prostoru podzemni vedeni nachazeji, je nutno spolu s vilastniky nebo provozovateli vedeni zjis-
tit jejich polohu a priibéh a stanovit potfebna bezpecnostni opatfeni.

PFi neoekavaném narazeni nebo poskozeni musi strojnik ihned prerusit praci a informovat zodpovédnou osobu.
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Provoz

Prvni uvedeni do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutno vizualné zkontrolovat rypadlo, zda nevykazuje viditelna vnéjsi posko-

zeni zplUsobena prepravou a je tfeba zkontrolovat Uplnost dodané vybavy.

e  Zkontrolujte hladiny kapalin dle kapitoly Udrzba (strana 157).

e Provedte vSechny ovladaci funkce, viz odstavec Provoz rypadla (strana 73) a nasledujici odstavce.

V pfipadé zjisténi zavad prosim ihned informujte pfisluSného specializovaného prodejce KUBOTA.

Nastaveni jazyka displeje

HlaSeni na displeji mohou byt zobrazena v 11 jazycich.
e Spinac spoustéce prepnéte do polohy RUN.

e  Stisknéte tlacitko 1.

Na displeji se objevi uZivatelské menu.

e Tlacgitky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,Language Selecti-

“

on-.

e Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

Na displeji se objevi seznam jazyku, které Ize zvolit.
e Tlacitky 2 nebo 3 vyberte poZzadovany jazyk.

e Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

-

Arm Stroke Limit
Var|ous Settings

Lo elec tion
VA

ol

Francais
ol |Deutsch c

OOOOOOOO0
2\Q\E\ O\
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Nastaveni hodin

e Spinac€ spoustéce prepnéte do polohy RUN.

e  Stisknéte tlagitko 1.

Na displeji se objevi uzivatelské menu.

e Tlacditky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,,Clock Set.
e Pro potvrzeni stisknéte tlacitko 5.

Na displeji se zobrazi datum a Cas.

Stiskem tlacCitka 4 Ize pfepinat mezi ¢asovymi jednotkami rok, mé-
sic, den, hodiny a minuty.

e Tlacitkem 4 vyberte poZzadovanou ¢asovou jednotku.
e Pro snizovani Ciselné hodnoty stisknéte tlacitko 2.
e Pro zvySovani Ciselné hodnoty stisknéte tlacitko 3.

e  Pro potvrzeni stisknéte tlacitko 5.

Pridrzenim tlacitka 2 nebo 3 je mozné rychle ménit Ci-
n@ selnou hodnotu.

e Pro ulozeni nastaveni hodin a ukonéeni nastavovani stisknéte
znovu tladitko 5.

Na displeji se objevi hlaseni ,Clock Set".

n@ Zadavani Ize kdykoli pferusit. Zmény se neuloZi.

e  Pro pferuSeni zadavani stisknéte tlacitko 1.

Zobrazeni na displeji se vrati do pfedchoziho reZimu zobrazeni.

woro1ico g
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Provoz

Format zobrazeni data a ¢asu

U hodin je mozné pfepinani 12- a 24hodinového formatu a u data Ize ménit pofadi zobrazeni dne, mésice a roku.

e Spinac€ spoustéce prepnéte do polohy RUN.
e  Stisknéte tlacitko 1.

Na displeji se objevi uZivatelské menu.
e Tlacitky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,Various Settings*.

e  Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

e Tladitky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,Date/Clock Set".

e  Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

Na displeji se zobrazi datum a €as.

e Pro pfepinani mezi formaty zobrazeni data (¢ast A) pouzijte tla-
Citka 2 nebo 3.

e Pro potvrzeni stisknéte tlacitko 5.
Stiskem tlacitka 4 Ize pfepnout na format zobrazeni ¢asu.

e Pro pfepinani mezi formaty zobrazeni ¢asu (Cast B) pouzijte
tlacitka 2 nebo 3.

e  Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

@ Zadavani Ize kdykoli prerusit. Zmény se neuloZi.

e Pro pferusSeni zadavani stisknéte tlacitko 1.

Zobrazeni na displeji se vrati do pfedchoziho rezimu zobrazeni.

7 -

Arm Stroke Limit

Vanous Settings

Language Settings

W

Date/CIock Set

<tileliele

W9296-8149-6
12/2021



Provoz I('J b O I.q

Zabéh rypadla

Bé&hem prvnich 50 motohodin je tfeba bezpodmine&né dodrzovat nasledujici body:

e Rypadlo zahfivejte pfi stfednich otadCkach motoru a nizkém zatiZzeni, nenechavejte ho zahfat na volnobéh.

e Rypadlo nezatéZujte vice, nez je nutné.

Zvlastni pokyny pro udrzbu
e Po prvnich 50 motohodinach je tfeba vymeénit olej v pohonech pojezdu.

e Po prvnich 250 motohodinach je tfeba vymenit filtr vratného toku v hydraulice.

Provoz rypadla

Pro bezpelny provoz rypadla je nutno respektovat nasledujici odstavce.

Cinnosti pred kazdodennim uvedenim do provozu

I]g Pri provadéni praci musi stat rypadlo na rovném podkladu, klicek zapalovani musi byt vytazeny.

e  Otevrete bo¢ni kryt (strana 138).
e Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

e Otevrete kryt prostoru ventili (strana 137).

n@ Po ukonceni praci uzavfit vSechny kryty.

Vizualni kontrola

e  Zkontrolujte, zda rypadlo nevykazuje viditelna poSkozeni, volné Sroubové spoje a netésnosti.

e  Zkontrolujte pojistky proti prasknuti trubky. Pokud je pojistka proti prasknuti trubky poSkozenda, nesmi se s
rypadlem pracovat.

e  Zkontrolujte nalepovaci Stitky na stroji s upozornénim na bezpecnost. Tyto nalepovaci Stitky musi byt kom-
pletni a dobfe Citelné (strana 18).
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Provoz

Kontrola hladiny motorového oleje
e Vytahnéte olejovou mérku (1) a otfete ji Cistym hadrem.
e Olejovou mérku znovu zcela zasurite a vytahnéte. Hladina ole-

je musi byt v ¢asti ,A“. PFi pfili§ nizké hladiné oleje motorovy
olej doplrite (strana 172).

Provoz s pfili§ nizkou nebo vysokou hladinou oleje
muze zpusobit poSkozeni motoru.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

e  Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny ve vyrovnavaci nadrzce
(1), hladina musi byt mezi znackami FULL a LOW.

Neotevirejte vicko chladice.

Pokud je hladina chladici kapaliny pod znackou LOW,
doplrite chladici kapalinu (strana 166).

Pokud je hladina chladici kapaliny po doplnéni za kratkou dobu znovu pod znackou LOW, je chladici

soustava netésna. Rypadlo uvedte do provozu az po odstranéni zavady.

Kontrola chladi¢e a kondenzatoru

e Vizualni kontrola tésnosti a znecisténi chladi¢e chladici kapali-
ny (1), chladi¢e paliva (2) a chladi¢e hydraulického oleje (3).

“ -
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e Vizualni kontrola pfipadnych unikd a znecisténi kondenzatoru

(1)

e Pokud jsou chladi€e, popf. kondenzator znecisténé, tak je olis-
téte (strana 167). V pfipadé potfeby demontujte ochrannou ka-
potu (2) (strana 167) .

Kontrola klinovych femen

Motor musi byt vypnuty a kli¢ek zapalovéani vytaZeny!
Nesahejte na rotujici nebo pohybujici se dily.

e Zatlacte na klinovy femen (1) v mist& "A", klinovy femen musi
byt mozné stladit o cca 10 mm (tlak: 10 kg). Pfip. napnuti klino-
vého femene nastavte (strana 168).

e Zatlacte na klinovy femen (2) v misté "B", klinovy femen musi
byt mozné stlacit o 12 az 15 mm (tlak: 7 kg). Pfip. napnuti kli-
nového femene nastavte (strana 168).

e  Zkontrolujte stav obou klinovych femen(, nesmi mit zadné trh-
liny a nesmi byt poSkozené. Pfip. klinové femeny vymérite
(strana 168).

Kontrola tésnosti vyfukové soustavy

Nebezpeci popaleni!
Ujistéte se, Ze je vypnut motor a vyfukovy systém vychladnul.

e  Zkontrolujte tésnost a upevnéni vyfuku (trhliny).

e Pokud je vyfuk netésny nebo uvolnény, smi se rypadlo uvést do
provozu az po oprave.

e  Zkontrolujte, popf. vycistéte vyfukovy systém a prostor kolem
filtru pevnych &astic dieselového motoru (1), pokud se v jeho
blizkosti vyskytuji hoflavé materialy, jako napf. usazeniny ole-
je, hadry na cisténi, listi, atd.
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Kontrola hladiny oleje v hydraulice

Pro spravné posouzeni hladiny oleje musi byt splnény
[@D nasledujici podminky.

— Teplota hydraulického oleje je mezi 10 °C a 30 °C.

— Hydraulicky valec vylozniku, nasada Izice a Izice jsou napul vy-
sunuté.

— Radlice je spusténa na zem.

— Nataceci zafizeni je uplné otoCené doleva.

e Hiladinu oleje zkontrolujte v prihledu (1).
Hladina oleje by méla byt ve stfedu prahledu.
e Pred pfipadnym doplnénim jesté jednou zkontrolujte polohu

hydraulickych valcu, viz odstavec Doplhovani/vyména hydrau-
lického oleje (strana 183).

Promazani ¢epu lzice a kyvné paky lzice
e  Spustte motor (strana 83).

e Nastavte nasadu a Izici tak, jak je vyobrazeno na obrazku, viz
odstavec Prace srypadlem (ovladani ovladacich prvkd)
(strana 102).

e Vypnéte motor (strana 85).
e VSechna mazana mista (vedlejSi obrazek) promazte mazacim

tukem, viz odstavec Provozni hmoty (strana 198), dokud nevy-
stupuje Cerstvy tuk.

& Vytlaceny tuk ihned otfete, znecistény hadr az do lik-
A \E_j:/ vidace skladujte v k tomu uréenych nadobach.

" -
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Kontrola odlu¢ovace vody

Voda a necistoty v palivu se shromazduji v odlu¢ovaci

@ vody. Odlucovaé vody je vybaven snimacem, ktery
kontroluje stav hladiny. Pokud jsou v odlu¢ovadi vody
takovéto substance, zobrazi se na displeji hlaSeni, kte-
ré je znazornéno na obrazku vpravo.

e Vizualni kontrola odlu¢ovace vody (1) (voda nebo usazeniny).

e Pokud je odluCovaC vody znecistény, vyprazdnéte ho
(strana 176).

e  Zkontrolujte, zda je pfipojena zastrc¢ka kabelu snimace (5).

e Prepinaci ventil nastavte do polohy ON.

Kontrola elektrickych vodi¢t a konektoru

ad

Fuel got

with water

mixed

e Zkontrolujte stav a upevnéni vSech pfistupnych elektrickych vodi¢l, konektord a pFipoja.

e PoSkozené &asti je tfeba opravit, popf. vymeénit.

e Zkontrolujte, zda pojistkové skFifiky, popf. drzaky pojistek nejsou zoxidované a znecisténé, pfip. je olistéte.

Kontrola stavu paliva, teploty chladici kapaliny a hodin

Nasledujici funkce je k dispozici, kdyZ neni klicek za-
[@ palovani zasunut ve spinaci spoustéce.

e  Stisknéte tlacitko menu (tlacitko 1) nebo tlacitko volby zobraze-
ni (tlacitko 5).

Na displeji se na cca 10 sekund zobrazi stav paliva (1), hodiny (3)
a teplota chladici kapaliny (2).

Alternativné Ize stav paliva odecCist na ukazateli stavu
n@ paliva pod krytem prostoru ventild.
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Provoz

Nastaveni pracovisté

DodrZujte odstavec Otevirani a zavirani dvefi kabiny (strana 125).

Nastupovani

e Levyovladaci panel (2) zdvihnéte zatazenim blokovani ovlada-
cich pak (1) nahoru az do koncové polohy.

Ovladaci panel by mél do spusténi motoru zdstat v
[@D této poloze, nebot jen tak je mozno motor nastartovat.

e Nastupte do rypadla, pouzijte pfitom pas nebo stupacku.

e Posadte se na sedadlo strojnika.

Nastaveni sedadla strojnika

[@3 Sedadlo strojnika je tfeba nastavit tak, aby bylo moZzno pohodiné a bez tnavy pracovat. V§echny

oviadaci prvky musi byt mozno bezpecné ovladat.

Podélné nastaveni sedaku (vzdalenost sedadla)

e Paku pro podélné nastaveni (6) zatahnéte nahoru a posunutim
sedaku dopfedu nebo dozadu nastavte vhodnou polohu, paku
uvolnéte.

Ujistéte se, Ze sedak zapad| do zajisténé polohy.

% -
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Nastaveni vysSky sedadla (délka lytek strojnika)

VySku sedadla Ize nastavit ve vice stupnich. Pfi nastavovani vysky sedadla sedadlo pomalu nadzdvihnéte, dokud
automaticky nezapadne do dalSi aretované polohy. Kdyz se sedadlo zdvihne nad nejvyssi aretovanou polohu, au-

VySku sedadla ve spojeni se vzdalenosti sedadla nastavte tak, aby bylo mozno bezpecné oviadat
n@ prvky, které se ovladaji nohama.

e Pro zdvihnuti sedadlo nadzdvihnéte do poZadované polohy a zajistéte.

e Pro snizeni zvednéte sedadlo do nejvy3Si polohy, zcela spustte a zajistéte.

Ujistéte se, Ze sedadlo zapadlo do zajisténé polohy.

Nastaveni predpéti pruziny (hmotnost strojnika)

Pomoci paky nastavovani hmotnosti (5) je mozné sedadlo nastavit
na hmotnost pracovnika obsluhy. Jako pomucka pro nastavovani je
vedle paky nastavovani hmotnosti umistén ukazatel hmotnosti (4).

e Otacenim paky doprava nebo doleva se méni napnuti pruzin.

Sedadlo nastavte tak, aby byla na ukazateli hmotnosti
[@ priblizné vase hmotnost.

Nastaveni opéradla

e Opéradlo mirné odleh&ete a paku (pfedchozi obrazek/2) zatdhnéte nahoru, pfedklonénim nebo opfenim se
nastavte pozadovanou polohu sedadla, paku uvolnéte.

Opéradlo je tfeba nastavit tak, aby bylo moZzno bezpecné ovladat oviadaci paky, kdyZ je strojnik zady
@ oprfen v sedadle.

woro1ico g 0
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Bezpecnostni pas

Nebezpeci urazu!
KdyZz neni zapnuty bezpeénostni pas, je provoz stroje !__!
zakazan! v

Zamek pasu je vybaven senzorem. Tento senzor po- Fasten seatbelt.
zZna, zda je bezpecénostni pas pfipnuty a zda je zaviraci
Jazyéek zasunuty a aretovany v zamku pasu.
KdyZ se nastartuje motor a bezpecnostni pas neni za-
pojeny do zamku pasu, objevi se na displeji vystrazné
hlaseni.

- Provozujte stroj jen s pripnutym bezpecénostnim

pasem.

e Bezpecnostni pas (1) vytahnéte z navijaku a pfipnéte si ho tés-
né pfiléhajici do zamku pasu (3).

Zajistéte, aby bezpelnostni pas tésné pfiléhal a aby navije¢
pasu byl zajistény.

Pro uvolnéni stisknéte Cervené tlacitko na zamku pasu a bez-
pecnostni pas vedte pomalu do navijaku.

Bezpecnostni pas pri navijeni neprekroutit. Pokud se
bezpecnostni pas navine prekrouceny, tak nemuze
zablokovani pasu pripadné bezvadné pracovat.

Kdyz je zapnuté varovani pii pfetizeni a pfidavny

[@ okruh a na displeji se objevi hlaseni ,,Fasten seatbelt
(Pripnéte si bezpecnostni pas)“, zhasnou kontrolky
Varovani pfi pfetizeni a PFidavny okruh. Obé funkce
Jsou ale porad aktivni.

Zorné pole

Kdyz pracovnik obsluhy sedi na misté strojnika, je jeho zorné pole CasteCné omezené strojem, nékteré prostory
jsou zakryté. Je dulezité znat a chapat poméry viditelnosti stroje. V oblasti pfimého plsobeni stroje to pomuze
vCas rozpoznat nebezpeci nehod a urazl a tim je vylougit.

Zobrazeni ukazuje zorné pole a neviditelné prostory. Zorné pole se
liSi podle pracovnikll obsluhy a podle nastaveni sedadla.

Zorné pole v poloméru 12 m

Zorné pole v blizkosti

nepfimé zorné pole (viditelné v zrcatku)
zakryté prostory

HPON =

e Posadte se na sedadlo strojnika a nastavte sedadlo strojnika
(strana 78).

e  Skryté prostory (4) a nepfimé zorné pole (3) podle znazornéni
zkontrolujte z vlastni polohy na sedadle.

e Abyste se seznamili se skrytymi prostory, zkontrolujte, zda je v zorném poli (1 a 2) volny vyhled.
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e  Pro koukani do nepfimého zorného pole (3) nastavte vnéjsi zpétna zrcatka (strana 81).

Skryté prostory podle predchoziho znazornéni byly stanoveny testovanim zorného pole podle kritérii
poZadavki normy ISO 5006:2017.

Pokud konstrukéni zmény stroje vedou k omezeni definované viditelnosti, musi provozovatel stroje
provést nové hodnoceni rizik pro zménu viditelnosti. Pro nové hodnoceni rizik mize provozovatel
jako referenci pouzit oddil ,Zorné pole“tohoto navodu k obsluze.

Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek

Nebezpeci urazu!
Nastavujte vnéjsi zpétna zrcatka, kdyz stroj stoji a motor je vypnuty.

e  Provéfit, zda prostor za strojem nema zakryty vyhled.

e Kontrolovat nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek(1).

e Je-li to nutné, zménit nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek tak,
aby byl zaru€en volny vyhled dozadu a do skrytych prostoru.

Cisténi a udrzba vnéjsich zpétnych zrcatek
e KdyZ jsou vnéjsi zpétna zrcatka znecisténa nebo orosena, umyjte je a utfete dosucha.

e  P¥iztraté, poSkozeni, zakaleni nebo zkresleni vnéjSich zpétnych zrcatek je okamzité vymérite za nova vnéjsi
zpétna zrcéatka.

e Pokud jiz nelze vnéjsi zpétna zrcatka nastavit, opravte sefizovaci pomucku, pfipadné vnéjsi zpétna zrcatka
vymeéiite.

woro1ico g 81
noase -



IKiyhola

Bezpeénostni pokyny pro startovani motoru

>P> §000 4§

Rypadlo je vybaveno zajiSténim proti kradeZi (strana 140).

Pri prvnim nastartovani rypadla v daném pracovnim dni provedte Cinnosti pfed kazdodennim uvede-
nim do provozu (strana 73).

Ujistéte se, Ze se v prostoru rypadla nezdrzuji Zadné osoby. Je-li nevyhnutelné, aby se v blizkosti
rypadla zdrZovaly osoby, je tfeba je varovat kratkym zatroubenim.

Ujistéte se, Ze jsou v8echny oviladaci prvky v neutralni poloze.

Nastartovani rypadla je dovoleno pouze tehdy, kdyZ obsluha sedi na sedadle strojnika.

Pred spusténim motoru si kaZzdy pracovnik obsluhy musi své pracovisté seridit podle sebe, viz ,Na-
staveni pracovisté“ (strana 78).

Pokud motor pfi startovani ihned nenaskodi, startovani pferuste. Po kratké pauze to zkuste znovu.
Pokud motor po nékolika pokusech nastartovani nenaskoci, je tfeba informovat odborny personal.
Pokud je baterie vybita, je tfeba rypadlo nastartovat pomoci ciziho zdroje (strana 130).

NepouzZivejte spreje na startovani motoru nebo podobné pisobici substance.
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Spousténi motoru

e Potenciometr (1) nastavte do stfedni polohy mezi <~ 3 a <.
Spina€ AUTO IDLE (2) je vypnuty. Kontrolka (3) nesviti. 1

e Kli¢ek zapalovani zasurite do spinacde spoustéce a otolte jim
do polohy RUN.

Rypadilo je vybaveno zajisténim proti kradeZzi. Pokud
[@> se rypadlo startuje nespravnym klickem, objevi se na

displeji hlaSeni vyobrazené na obrazku vpravo.
Wrong Key

Unable to
Start

Pokud se na svazku nachazeji kovové c&asti, napr.
[@ krouZky na kli¢e nebo jiné klice, miZe dojit k problé-
mum pfi startovani.

Up Lever Lock

Pokud neni blokovani ovladacich pak zdviZzeno, objevi se hladeni
vyobrazené na obrazku vpravo.

Kontrolka pfedzhaveni (1) se kratce rozsviti. Po zhasnuti je mozno
motor nastartovat.

Rozsviti se kontrolka tlaku oleje v motoru (3) a po nastartovani mo- o JH
toru zhasne. 12 0
e 3401
Rozsviti se kontrolka dobijeni (2) a po nastartovani motoru zhasne. \ =
O C
Pokud se kontrolky pfi poloze spinaci skfifiky RUN nerozsviti, vy- 2 @ "\ @ @ﬂ
tahnéte klicek a informujte odborny personal. L \

Pokud se na displeji objevi hlaseni ,Feed Fuel“ a vystrazna kontrol-
ka (1) blika Zluté, je v nadrzi jiz jen malo paliva, natankujte palivo do
rypadla (strana 132).

—t

Feed Fuel
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e SpinaCem spoustéce otolte do polohy START a drzte, dokud motor nenaskodi, pak spina¢ spoustéce uvolné-
te.

e Pokud se motor do 10 sekund nespusti, pfepnéte spina spoustéce do polohy STOP, vyZkejte 20 sekund a
zopakujte startovani.

PFi startovani motoru mize na kratkou dobu dojit k vypnuti displeje, pfiemz zazni signaini ton. Toto neni zadna
z4avada na stroji.

e Spustte levy ovladaci panel, az blokovani ovladacich pak zapadne do zajisténé polohy.
e Motor nechte zahfat pfi stfednim poctu otaek, dokud neni dosazeno provozni teploty.

Jakmile dosahne motor provozni teploty, nastavte pocet otadek potiebny pro praci:

e Potenciometr (1) oto&te smérem <4 nebo <%, dokud nedo-
séhnete pozadované rychlosti otacek.

e Zapnéte fizeni AUTO IDLE (2).
Pokud je zapnuté Fizeni AUTO IDLE, sviti kontrolka (3). Pokud neni

ovladana zadna ovladaci paka, snizi fizeni AUTO IDLE po cca 4 s
pfednastavené otacky na volnobézné.

Za chladného pocasi a tedy se studenym hydraulic-

ngb kym olejem muze za urcitych okolnosti dojit ve fazi za-
hrivani k porucham funkce fizeni AUTO IDLE. Toto
neni Zadna zavada na stroji.

Tlagitkem volby zobrazeni (tlacitko 5) Ize pfepinat mezi numeric-
kym zobrazenim otaek motoru, grafickym zobrazenim otaéek mo-
toru a zobrazenim motohodin.

1853
’*10 20

Numerické zobrazeni otacek (1), popf. grafické zobrazeni otacek

(2) ukazuje aktualni pocet ota&ek motoru. 1 2
I 1854"”" I I W
w10:20 w10:20

n al 0 el

Pocitadlo motohodin (3) zobrazuje dosud odpracované motohodiny
rypadla, nezavisle na poctu otacek motoru.

Béhem provozu kontrolujte zobrazeni a kontrolky (strana 85).
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Startovani motoru za chladného pocasi

Nastavte potenciometr do polohy <%3.

Spina¢ AUTO IDLE je vypnuty.

Kli¢ek zapalovani zasurite do spinade spoustéce a otocte jim do polohy RUN.
Kontrolka pfedzhaveni se kratce rozsviti. Po zhasnuti je moZzno motor nastartovat.

Spinagem spoustéce otoclte do polohy START a drzte, dokud motor nenaskodi, pak spina¢ spoustéée uvolné-
te.

Pokud se motor nespusti, pfepnéte spinac startéru do polohy STOP a zopakujte startovani.

Vypnuti motoru

2

Ujistéte se, Ze jsou pred vypnutim motoru nastaveny volnobézné otacky. Pokud se motor vypne s
vy88im poctem otacek, mize dojit v didsledku nedostateéného mazani k poskozeni turbodmychadla.

Pokud se ma motor vypnout, aby se vypnulo rypadlo, je tfeba provést ¢innosti k odstaveni z provozu
(strana 119).

Spinacg spoustéce otoc¢te do polohy STOP a vytahnéte klicek zapalovani.

Kontrola zobrazeni po spusténi a béhem provozu

Po nastartovani a b&hem provozu musi strojnik sledovat kontrolky a zobrazeni na displeji.

Vystrazna kontrolka (1) blika pfi vyskytu systémové
chyby nebo technické zavady ¢ervené, motor je nutné 1
ihned vypnout. Pokud systém vyda varovani, blika vy-

Pokud neni b&éhem provozu k dispozici dostate¢ny tlak oleje v mo-
toru, musi se motor ihned vypnout. Kontrolka tlaku oleje v motoru
(2) sviti, vystrazna kontrolka (1) blika Cervené a na displeji se objevi
hlaseni vyobrazené na obrazku vpravo.

StraZzna kontrolka Zluté. Navic k hldSenim na displeji
se rozezni varovny zvukovy signal.

Hlaseni odstrarite prislusnymi opatfenimi, viz Tabulka
zavad — Zobrazeni na displeji (strana 148), prip. infor-
mujte odborny personal.

Engine Oil
Press Err e
Stop Engine
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Pokud se b&hem provozu objevi zadvada v systému dobijeni, musi 1
se motor ihned vypnout. Kontrolka dobijeni (2) sviti, vystrazna kon- T
trolka (1) blika ervené a na displeji se objevi hlaseni vyobrazené \
na obrazku vpravo. O =
'
|
\ es Charging )
\ s O Sys Err 0c |
- |
2L J

PFi silném vytiZeni stroje se mlze teplota chladici kapaliny mirné
zvySit nad béznou teplotu. Na displeji se objevi hladeni vyobrazené
na obrazku vpravo.

HlaSeni po kratké dobé& zmizi, zobrazeni teploty chladici kapaliny
blik4 tak dlouho, dokud je teplota zvy3ena. - Water temp

Raising

Se strojem pracujte jen s omezenym zatiZzenim, dokud provozni
teplota neklesne na béznou hodnotu.

Pokud je teplota chladici kapaliny pfili§ vysoka, pfepnéte stroj pro
ochlazeni na volnob&h. Na displeji se objevi hlaSeni vyobrazené na
obrazku vpravo.

"@ Stroj nechte pét minut bézet na volnobéh, teprve pak

motor vypnéte! Overheat
Engine to Idle
e  Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny ve vyrovnavaci nadrzce. for Cooling

Neotvirat uzaveér chladi¢e - Nebezpeci opareni.

e Pokud je hladina pod znadkou "LOW", nechte motor zcela vychladnout a doplfite chladici kapalinu
(strana 166).

e  Zkontrolujte tésnost chladici soustavy, pfip. informujte odborny personal.
e Zkontrolujte, zda neni pfili§ volny nebo pfetrzeny klinovy Femen, pfip. informujte odborny personal.

e  Zkontrolujte, zda neni pfili§ znecistény pfivod chladného vzduchu v pravém bo&nim krytu, chladi¢ a konden-
zator, pfip. chladi¢ vycistéte (strana 167).

e Sledujte palivomeér (1).

Prouzek ukazuje zbyvajici mnozstvi paliva v nadrzi.
I]g Spotfebovavanim paliva pfi provozu stroje se prouZek
pomalu zmensuje.

Kdyz je palivova nadrz plna, je prouzek nahore, navic sviti indikator

).

Kdyz je palivova nadrz prazdna, je prouzek dole, navic sviti indika-
tor (3).
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IS5y

Pokud se na displeji objevi hlaseni ,Feed Fuel“ a vystrazna kontrol-
ka (1) blika Zluté, je v nadrzi jiz jen malo paliva, natankujte palivo do

rypadla (strana 132).

HlaSeni po kratké dobé& zmizi, zobrazeni teploty vystrazna kontrolka

blik& tak dlouho, dokud existuje pficina.

IS5y

Motor ihned vypnéte, pokud kromé toho

e nahle silné poklesnou nebo se zvysi otacky motoru,

Stisknutim informacniho tlalitka (tlacitko 4) Ize na dis-
pleji znovu zobrazit hlaSeni k aktualnimu varovani.

e jsou slySet nezvyklé hluky,

Kdyz je palivova nadrz prazdna, nelze se strojem pracovat. Do stroje je nutné natankovat palivo a
odvzdus$nit palivovou soustavu.

1

\

B

o -
o FeedFuel
<@

o OD OO O0 O0
¢

¢

e technicka zafizeni rypadla nereaguji na ovladaci paky podle oekavani nebo

e jsou vyfukové plyny zbarvené Cerné nebo bile. Pfi studeném motoru je kratkodobé bilé zacouzeni normaini.

W9296-8149-6
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Regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru

Stroj je vybaven vyfukovym systémem s filtrem pevnych &astic, ktery odfiltruje rakovinotvorné Castice spalin z vy-
fukovych plynu.

Aby nedoslo k ucpani a poSkozeni filtru pevnych ¢astic dieselového motoru spalinami, je nezbytné filtr pevnych
Castic dieselového motoru pravidelné regenerovat. To se provadi automaticky zvySenim teploty vyfukového plynu
a spaliny, které se nachazejici ve filtru pevnych €astic dieselového motoru, shofi.

Regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru se provadi automaticky. MizZe se ale také spustit manualné
nebo zablokovat.

Vseobecné pokyny

OhroZeni zdravi!
Castice spalin obsazené ve vyfukovych plynech jsou karcinogenni.
Regenerace se smi provadét pouze ve venkovnim prostoru.
Pres pouzivani filtru pevnych &astic dieselového motoru hrozi nebezpedi otravy pfi vdechovani vyfu-
kovych plynad!
- Respektujte predpisy TRGS 554 a narodni pfedpisy.

Nebezpeci popaleni a poranéni!
Teploty vyfukovych plyni se béhem regenerace vyrazné zvyS$i a z vyfukového potrubi jsou vypous-
tény vyfukové plyny o vy$Sich teplotach nez pfi normalnim provozu.
Hrozi nebezpeci pozaru a poranéni, pokud se v bezprostredni blizkosti vyfukového zarizeni nachazi
osoby, zvirata, rostliny nebo hoflavé materialy.

- Ve vyfukové soustavé a v prostoru kolem vyfukové soustavy nesmi byt hoflavé materialy.

- Pri ohroZeni okoli zablokujte regeneraci filtru pevnych ¢astic dieselového motoru.

- Stroj béhem regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru nenechavejte bez dozoru.

- Regeneraci filtru pevnych c¢astic dieselového motoru provadéjte pouze venku.

Regeneraci filtru pevnych &astic je mozné kdykoliv za-
blokovat a znovu odjistit spinace Regenerace DPF
(1)
Zablokovani regenerace je zobrazena rozsvicenim
kontrolky ve spinaci a pfislusnym zobrazenim na dis-
pleji.
Nebezpeci poskozeni filtru pevnych ¢éastic die-
selového motoru!
Pouzivanim nespravného motorového oleje nebo ne-
spravné nafty se muze filtr pevnych éastic dieselového
motoru neopravitelné poSkodit zanesenim sazemi.
- Pouzivejte jen motorové oleje se specifikaci
LAPI CJ-4“ nebo ,API CK-4*.
- Pouzivejte pouze naftu s nizkym obsahem siry.
- Respektujte tabulku provoznich hmot.

&

Cim vice je motor zatéZovan, tim vy$si je teplota vyfukovych plynil. Tim shofi jemny prach ve filtru pevnych &astic
dieselového motoru. PoCet potfebnych regeneraci je proto niZ8i, nez kdyz se motor zatéZuje méné. PFi béhu na
volnobéh a pfi ¢aste€ném zatizeni neni teplota vyfukovych plynd dostateéné vysoka k tomu, aby ¢astice sazi ve
filtru pevnych ¢astic dieselového motoru shorely. Disledkem toho je vétsi pocet cykl(i regenerace. Doporucuje se
proto neprovozovat motor pfili§ ¢asto na volnobézné otacky.
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Automaticka regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — postup

Aby mohla automaticka regenerace probéhnout, musi byt spinény nasledujici podminky.

1. Automaticka regenerace filtru pevnych &astic je uvolnéna a
kontrolka ve spinaéi regenerace DPF (1) se nerozsviti.

2. Chladici kapalina motoru musi byt zahfata na provozni teplotu.

3. Otacky motoru musi byt minimalné 1650 1/min.

Bé&hem procesu regenerace se na displeji zobrazuji rizna hlaseni.
Kromé toho vystrazna kontrolka (1) blika podle relevance hlaseni
Zluté, nebo Cervené.

Spousti automatickou regeneraci filtru pevnych ¢astic, na displeji se
objevi hlaseni, které je znazornéno na obrazku vpravo. Kromé toho
blika Zluta vystrazna kontrolka a v intervalech 60 sekund zazniva

T . Exhaust temprise
akusticky signal. Operate Carefully

Possible to work.

Teplota vyfukovych plyna se béhem regenerace filtru pevnych &as-
tic rychle zvysuje. Rypadlo je vSak mozné dale provozovat.

e Ujistéte se, Ze se v bezprostfednim blizkosti pracovisté nenachazeji osoby, zvifata, rostliny nebo hoflavé ma-
terialy!

Jsou-li otacky motoru pfilis nizké, hlaseni na displeji se méni kazdé
3 sekundy, jako je uvedeno na obrazku vpravo. Kromé toho blika

Zluta vystrazna kontrolka a v intervalech 60 sekund zazniva akus- oo

tiCky signél. Raise engine speed

e  Zvyste otacky motoru na vice nez 1650 1/min.

Provadi se regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru.
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Je-li regenerace filtru pevnych ¢astic provadéna ¢asto pouze neuplné, mira zaneseni filtru pevnych
I]g Castic dieselového motoru se zvySuje. Aby byl filtr pevnych &astic dieselového motoru ochranén, do-
jde ke snizeni vykonu motoru na 50 %.

Dojde-li ke zvy3eni stupné zaneseni, hlaSeni na displeji se méni ka-
Z2dé 3 sekundy, jako je uvedeno na obrazku vpravo. Kromé toho bli-
ka Cervena vystrazna kontrolka a v intervalech 60 sekund zazniva
akusticky signal.

Engine power
is limited

Provadi se regenerace filtru pevnych Castic dieselového motoru.
Vykon motoru je omezen na 50 %.

Jsou-li ota€ky motoru pfilis nizké, hladeni na displeji se méni kazdé
3 sekundy, jako je uvedeno na obrazku vpravo. Kromé toho blika

Cervena vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva akusticky sig-
nal Raise engine speed
’ Now HP limited

e  Zvyste otacky motoru na vice nez 1650 1/min.

Provadi se regenerace filtru pevnych Castic dieselového motoru.
Vykon motoru je omezen na 50 %.

Je-li zapnuto fizeni AUTO IDLE a béhem regenerace dojde k blokovani ovladacich pak, klesnou
I]g otacky motoru po cca 4 sekundach na volnobézné otacky. Motor se pak automaticky vypne po 60
sekundach, aby nedoslo k poSkozeni filtru pevnych castic.

Na displeji se objevi hlaseni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Gervena vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva
akusticky signal. alafi

Warning-stop

Motor se automaticky vypne. Je nutny novy start a otacky motoru ::3'3;and restart.

vice nez 1650 1/min.

e Spinac spoustéce prepnéte do polohy STOP.
e Nastartujte motor.

e  Zvyste otacky motoru na vice nez 1650 1/min.
e Spustte blokovani ovladacich pak.

e Vypnéte fizeni AUTO IDLE.

Provadi se regenerace filtru pevnych €astic dieselového motoru. Vykon motoru je omezen na 50 %.

Dojde-li k vyraznému zvysSeni stupné zaneseni, je nezbytné, aby byl
filtr pevnych &astic dieselového motoru opraven specializovanym
prodejcem stroju KUBOTA.

DPF is clogged up
Need repairing

Na displeji se objevi hlaseni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Cervena vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva
akusticky signal.

e |hned informujte specializovaného prodejce strojd KUBOTA.
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Je-li filtr pevnych €astic dieselového motoru zaneseny a poskozeny,
musi byt vyménén specializovanym prodejcem stroju KUBOTA.

Na displeji se objevi hlaSeni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika ¢ervena vystrazna kontrolka a pribézné zazniva akustic-

ky signal.

Exchange the DPF.

e lhned informujte specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

Automaticka regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — prehled

Vystrazna
kontrolka

Zobrazeni

Vysvétleni

Opatieni

blika
(Zluta)

Exhaust temprise
Operate Carefully
Possible to work.

Raise engine speed

Automaticka regenerace se spusti.
Objevi-li se na displeji hlaseni ,Ra-
ise engine speed®, musi obsluha
vytvofit potfebné podminky pro re-
generaci filtru pevnych &astic die-
selového motoru.

Ujistéte se, Ze se v bezprostted-
nim blizkosti pracovisté nenacha-
zeji osoby, zvifata, rostliny nebo
hoflavé materialy.

Zvyste otaCky motoru na vice nez
1650 1/min. Spusti se automaticka
regenerace filtru pevnych ¢astic
dieselového motoru.

VSechny funkce a pfidavné okruhy
1 a 2 jsou b&hem regenerace k
dispozici.

(viz Tabulka zadvad — Zobrazeni na
displeji €. 39.)

A

blika
(Cervend)

Raise engine speed
Now HP limited

Objevi-li se na displeji hlaseni ,Ra-
ise engine speed”, musi obsluha
vytvofit potfebné podminky pro re-
generaci filtru pevnych &astic die-
selového motoru.

Objevi-li se na displeji hlaseni
,LOmezeni vykonu®, filtr pevnych
Castic dieselového motoru je zane-
seny. Na ochranu filtru pevnych
Castic dieselového motoru dojde
ke sniZeni vykonu motoru.

Dojde-li ke zvednuti blokovani
ovladaci paky, motor se po 60
sekundach vypne na ochranu fil-
tru pevnych ¢astic dieselového
motoru.

Ujistéte se, Ze se v bezprostied-
nim blizkosti pracovisté nenacha-
zeji osoby, zvifata, rostliny nebo
hoflavé materialy.

Zvyste otaCky motoru na vice nez
1650 1/min. Spusti se automaticka
regenerace filtru pevnych ¢astic
dieselového motoru.

VSechny funkce a pfidavné okruhy
1 a 2 jsou k dispozici.

(viz Tabulka zdvad — Zobrazeni na
displeji €. 40.)

A

blika
(Cervend)

Warning-stop
engine.
Rev up and restart.

Dojde-li ke zvednuti blokovani
ovladaci paky, motor se po 60
sekundach vypne na ochranu fil-
tru pevnych ¢astic dieselového
motoru.

Dojde-li ke spusténi blokovani
ovladaci paky, motor se nevypne,
protoze otacky motoru jsou ome-
zeny.

Motor znovu nastartujte a otacky
motoru zvyste na vice nez

1650 1/min.

Nespusti-li se regenerace automa-
ticky, informujte svého odborného
prodejce stroju KUBOTA.

A

blika
(Zluta)

Engine power
is limited

Objevi-li se na displeji hlaseni
»,Omezeni vykonu*, filtr pevnych
Castic dieselového motoru je zane-
seny. Na ochranu filtru pevnych
Castic dieselového motoru dojde
ke snizeni vykonu motoru.

Ihned informujte specializovaného
prodejce stroja KUBOTA.
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Vystrazna
kontrolka

Zobrazeni

Vysvétleni

Opatieni

A

blika
(Cervend)

DPF is clogged up
Need repairing

Filtr pevnych ¢astic dieselového
motoru je ucpany sazemi a jiz neni
mozné spustit regeneraci filtru
pevnych ¢astic dieselového moto-
ru. Filtr pevnych ¢astic dieselové-
ho motoru je nutné opravit.

Na ochranu filtru pevnych ¢astic
dieselového motoru dojde ke sni-
Zeni vykonu motoru.

Dojde-li ke zvednuti blokovani
ovladaci paky, motor se po 60
sekundach vypne na ochranu fil-
tru pevnych ¢astic dieselového
motoru.

Dojde-li ke spusténi blokovani
ovladaci paky, motor se nevypne,
protoze otacky motoru jsou ome-
zeny.

Ihned informujte specializovaného
prodejce strojd KUBOTA.

A

blika
(Cervena)

Exchange the DPF.

Filtr pevnych castic dieselového
motoru je nutné vymenit.

Na ochranu filtru pevnych ¢astic
dieselového motoru jsou otacky
motoru omezeny.

Ihned informujte specializovaného
prodejce strojd KUBOTA.

Zablokovani a uvolnéni regenerace filtru pevnych c¢astic dieselového motoru — postup

e Sepnéte spinac regenerace DPF (1).

Automaticka regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru je
zablokovana a kontrolka ve spinaci sviti.

Regenerace filtru pevnych &astic dieselového motoru musi byt pro-
vadéna ve stanovenych intervalech. Pokud byla zablokovana auto-
maticka regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru a filtr
pevnych Castic dieselového motoru je naplnén sazemi, vyzve Vas
systém k povoleni regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového mo-

toru.

Na displeji se objevi hlaSeni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Zluta vystrazna kontrolka a v kratkych intervalech zaznivé
akusticky signal.

2 -

Regen. Inhibited.
Release it.

W9296-8149-6
12/2021



Provoz I('J b O I.q

e  Sepnéte spinaC regenerace DPF (1).

Kontrolka ve spinadi zhasne a regenerace se spusti.

Neni-li regenerace filtru pevnych &astic dieselového motoru aktivo-
vana na spinadi, stupen zaneseni filtru pevnych ¢astic dieselového
motoru dale poroste.

Vykon motoru stroje bude sniZen, aby nedoS$lo k poskozeni filtru
pevnych &astic dieselového motoru.

Na displeji se objevi hlaseni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Zluta vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva akustic-
ky signal.

Regen. Inhibited.
. L. Release it.
e Sepnéte spinac regenerace DPF (1). Now HP limited

e  ZvysSit otacky motoru.
e PokraCovat v pracovnim provozu.

Kontrolka ve spinaci zhasne. Provadi se regenerace filtru pevnych &astic dieselového motoru. Vykon motoru je
omezen na 50 %.

e Ujistéte se, Ze se na displeji zobrazi regenerace, ktera probiha, dokud hlaseni nezmizi.

Je-li zapnuto fizeni AUTO IDLE a béhem regenerace dojde k blokovani ovladacich pak, klesnou
otacky motoru po cca 4 sekundéach na volnobézné otacky. Motor se pak automaticky vypne po 60
sekundach, aby nedoslo k poskozeni filtru pevnych éastic dieselového motoru.

Na displeji se objevi hlaSeni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Cervena vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva
akusticky signal. njmin

Warning-stop
Motor se automaticky vypne. Je nutny novy start a otacky motoru engine.

vice nez 1650 1/min. Rev up and restart.

Spinac¢ spoustéce prepnéte do polohy STOP.

Nastartujte motor.

e  Zvyste otacky motoru na vice nez 1650 1/min.

Spustte blokovani ovladacich pak.
e Vypnéte fizeni AUTO IDLE.

Provadi se regenerace filtru pevnych &astic dieselového motoru. Vykon motoru je omezen na 50 %.
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Pokud byla regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru tr-
vale zablokovana, je nezbytné aby byl filtr pevnych &astic dieselo-
vého motoru opraven specializovanym prodejcem vyrobki
KUBOTA.

Na displeji se objevi hlaSeni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Cervena vystrazna kontrolka a v intervalech zazniva

akusticky signal.

e |hned informujte specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

Je-lifiltr pevnych Castic dieselového motoru zaneseny a poskozeny,
musi byt vyménén specializovanym prodejcem stroju KUBOTA.

Na displeji se objevi hlaseni vyobrazené na obrazku vpravo. Kromé
toho blika Cervena vystrazna kontrolka a pribézné zazniva akustic-
ky signal.

e |hned informujte specializovaného prodejce strojid KUBOTA.

“ A

DPF is clogged up
Need repairing

Exchange the DPF.
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Zablokovani a uvolnéni regenerace filtru pevnych ¢astic dieselového motoru — pirehled

spinac¢

Blokovaci

Vystrazna
kontrolka

Zobrazeni

Vysvétleni

Opatieni

A

nesviti

Automaticka regenerace za-
blokovana.

Stav je pfed nutnou regenera-
ci.

Kdyz blokovaci spina€ zatne
blikat, je nutna regenerace.

VSechny funkce a pfidavné
okruhy 1 a 2 jsou k dispozici.

blika
(luta)

Regen.Inhibited.
Release it.

Automaticka regenerace za-
blokovana.

Obsluha musi vytvofit potieb-
né podminky pro regeneraci
filtru pevnych &astic dieselové-
ho motoru.

Ujistéte se, Ze se v bezpro-
stfednim blizkosti pracovisté
nenachazeji osoby, zvifata,
rostliny nebo hoflavé materi-
aly. Regeneraci filtru pevnych
¢astic dieselového motoru
aktivujte spinaCem Regene-
race DPF.

Zvyste otacky motoru na vice
nez 1650 1/min. Spusti se
automaticka regenerace fil-
tru pevnych Castic dieselové-
ho motoru.

V3echny funkce a pfidavné
okruhy 1 a 2 jsou k dispozici.
(viz Tabulka zavad — Zobra-
zeni na displeji €. 42.)

A

Regen.Inhibited.
Release it.

Now HP limited

Automaticka regenerace za-
blokovéana.

Obsluha musi vytvofit potieb-
né podminky pro regeneraci
filtru pevnych &astic dieselové-
ho motoru.

Objevi-li se na displeji hlaseni
~,Omezeni vykonu®, filtr pev-
nych &astic dieselového moto-
ru je zaneseny. Na ochranu fil-
tru pevnych &astic dieselového
motoru dojde ke sniZeni vyko-

Ujistéte se, Ze se v bezpro-
stfednim blizkosti pracovisté
nenachazeji osoby, zvifata,
rostliny nebo hoflavé materi-
aly. Regeneraci filtru pevnych
Castic dieselového motoru
aktivujte spinaCem Regene-
race DPF. Zvyste ota¢ky mo-
toru na vice nez 1650 1/min.
Spusti se automaticka rege-
nerace filtru pevnych &astic
dieselového motoru.

blika _ blika - ————— | nu motoru. V8echny funkce a pfidavné
(2luta) (Cervena) Dojde-li ke zvednuti blokovani |okruhy 1 a 2 jsou k dispozici.
Warning-stop ovladaci paky, motor se po 60 |(viz Tabulka zavad — Zobra-
Revupandrestart, | | S€KUNdACh vypne na ochranu | zeni na displeji ¢. 43.)
— [filtru pevnych &astic dieselové-
ho motoru.
Dojde-li ke spusténi blokovani
ovladaci paky, motor se nevy-
pne, protoZe otacky motoru
jsou omezeny.
wersesss -y >
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Blokovaci
spinaé

Vystrazna
kontrolka

Zobrazeni

Vysvétleni

Opatreni

A

blika
(Cervend)

DPF is clogged up
Need repairing

Filtr pevnych ¢astic dieselové-
ho motoru je ucpany sazemi a
jiz neni mozné spustit regene-
raci filtru pevnych &astic die-
selového motoru. Filtr pevnych
Castic dieselového motoru je
nutné opravit.

Na ochranu filtru pevnych ¢as-
tic dieselového motoru dojde
ke snizeni vykonu motoru.
Dojde-li ke zvednuti blokovani
ovladaci paky, motor se po 60
sekundach vypne na ochranu
filtru pevnych ¢astic dieselové-
ho motoru.

Motor se nevypne, pokud jsou
otacky motoru omezeny.

Ihned informujte specializo-
vaného prodejce strojl

KUBOTA.

Filtr pevnych ¢astic dieselové-
ho motoru je nutné vymeénit.

Ihned informujte specializo-
vaného prodejce strojl

A Na ochranu filtru pevnych &as- | KUBOTA.
o blika Exchange the DPF. | | tiC dieselového motoru jsou
(?Il";?) (Gervena) otagky motoru omezeny.
Zluta
96 L N W9296-8149-6
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Jizda s rypadlem

e Respektujte vSeobecné bezpe&nostni pfedpisy (strana 13) a bezpecnostni pfedpisy pro provoz (strana 67).

e Provedte Cinnosti pfed kazdodennim uvedenim do provozu (strana 73).

e  Spustte motor (strana 83).

e Hlidejte zobrazeni a kontrolky (strana 85).

Ujistéte se, Ze vyloZnik a radlice jsou v poloze ve smé-
I]g ru jizdy, jak je vyobrazeno na obrazku.

P¥i jizdé s rypadlem je tfeba bezpodminecéné dodrzo-
vat nasledujici bezpecnostni pokyny.

PFi praci ve svahu je tfeba davat pozor na naklonéni rypadla (viz ob-
razek).

Max. pficné naklonéni - 27 %, resp. 15°

Stoupavost - 36 %, resp. 20°

e LZice musi byt pfi jizdé drzena co nejnize.

e  Zkontrolujte nosnost podkladu, diry nebo jiné prekazky.

e Ke svah{im nebo hranam vykopu najizdéjte opatrné, mohli bys-
te se zfitit.

e P¥i sjizdéni ze svahu jezdéte pomalu, aby se nekontrolované
nezvysSila rychlost jizdy rypadla.

e Zavfete dvefe kabiny.

e  P¥ijizdé by méla byt Izice cca 200 az 400 mm (A) nad zemi (viz
obrazek).

woro1ico g
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e Radlici zvednéte do nejvySSi polohy, pfitom pfitdhnéte paku
radlice (1) dozadu.
e  Otacky motoru nastavte na potfebnou hodnotu.
)
S) 1
\N
LD

Jizda

e Obé pojezdové paky rovnomérné zatlacte dopfedu, rypadlo jede rovné dopfedu. Pokud se paky pojezdu uvol-
ni, rypadlo okamzité zastavi.

Pokud se obé pojezdové paky pfitahnou rovhomérné dozadu, jede rypadlo rovné dozadu.

(A) Dopredu

(B) Dozadu
(C) Rovné

Pokud se radlice nenachazi vpfedu, jak je vyobrazeno
na obrazku, ale na zadni strané, je funkce oviadacich
pak pojezdu pfesné obracena. Pojezdové paky se zat-
laci dopfedu

- rypadlo jede dozadu.

e Prorychlou jizdu stisknéte tlacitko rychlého pojezdu (1).

IS8

Pokud se pfi rychlém pojezdu zvy$i odpor (napf. stou-
pani nebo prekazka), pfepne stroj automaticky na nor-
maini jizdu. Pokud se odpor opét sniZi, pfepne stroj
automaticky zpét na rychly pojezd.

% -
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Zazni dva signaly a rozsviti se kontrolka (1). Opétovnym stiskem
tlacitka rychlého pojezdu se pfepne zpét na normalni rychlost a za-
zni jesté jeden signal.

OOOOOOOOO
B\¢\E\ o\@

Pri jizdé na bahnitych nebo nerovnych podkladech je jizda na rychly stuperi zakazana, stejné tak,
pokud je soucasné oviladan jiny ovladaci prvek (napr. otaéeni nastavby).

o

Zataceni

Zataceni je popsano pro smér jizdy vpfed s radlici vpredu. Pokud je radlice vzadu, jsou pohyby pri
zatacCeni opacné.

Pri zataceni dbejte na to, aby se v oblasti otaceni rypadla nenachazely Zadné osoby.

06

Béhem jizdy

e Levou pojezdovou paku zatahnéte do neutralni polohy, pravou
nechte stlacenou dopfedu.

(A) Rypadlo zataéi doleva.
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Z klidu

e Pravou pojezdovou paku nechte v neutralni poloze, levou paku
zatlacte dopfedu. Polomér otaceni je v tomto pfipadé urCovan

pravym pasem. rv ®

(A) Rypadlo zataci doprava. t G [ u ]

Otaceni na misté

Otaceni na misté se nesmi provadét se zapnutym ®
tiacitkem rychlého pojezdu. f'

( [ ]
e Obé pojezdové paky vychylte v opacném sméru. Pasy se toCi t ,,—gw ————— . ]

v opacném smeéru. Osou otaceni je stfed vozidla. RN

(A) Otageni na misté doprava. ‘H
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Jizda ve stoupani a svazich

Ve stoupénich a svazich je nutno jezdit se zvlastni
@ opatrnosti. PouZiti tlacitka rychlého pojezdu je
zakéazéano.

e P¥i prejizdéni stoupani zvednéte Izici cca 200 az 400 mm (A)
nad zem (viz obrazek).

e P¥i sjizdéni ze svah(l, pokud to podklad dovoli, nechte Izici
klouzat po zemi.

Pokyny pro provoz s gumovymi pasy

e Jizda nebo otaleni na pfedmétech s ostrymi hranami nebo
pres vystupky zplsobuje pFiliSné zatizeni gumovych past a
vede k tomu, Ze pasy popraskaji nebo se dosedaci plocha past
a ocelova vloZka nafiznou.

e Dbejte na to, aby v gumovych pasech nezlstavala cizi télesa.
Cizi télesa zpUsobuiji pfiliSné namahani pasu a pas mlze po-
praskat.

e Do blizkosti gumovych pasl se nepfiblizujte s olejovymi pro-
dukty.

e Pokud by se na gumové pasy vylilo palivo nebo hydraulicky olej, musi se o istit.
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Projizdéni uzkych zatacek

Na silnicich s povrchem s velkym tfenim, napf. na betonovych silnicich, neprojizdéjte uzké zatacky.

Ochrana pasu proti soli

Se strojem nepracujte na morské plazi. (Sul zpusobuje korozi ocelové viozky.)

Prace s rypadlem (manipulace ovladacich prvkii)

P¥i praci s rypadlem je tfeba bezpodminecné dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny.

Je zakéazano pomoci IZice lamat beton nebo skaly.
PFi kopani vykopl nenechavejte 1zici padat volnym padem.

Valce nevysunujte az nadoraz. Nechte vzdy urcity bezpe€ny volny prostor, zejména pfi provozu s hydraulic-
kym sbijecim kladivem (pfisluSenstvi).

Lzici nepouzivejte jako kladivo pro zarazeni kuli do zemé zatloukanim.
Nejezdéte nebo nekopejte se zuby IZice zarazenymi do zemé.

Pro stahovani ornice nezabirejte I1Zici hluboko. Misto toho I1Zici pfi velké vzdalenosti od rypadla naplocho Skra-
bejte po zemi. PFi tomto zplUsobu je I1zZice méné zatéZovana.

Ve vodé se smi rypadlo pouZivat pouze ke spodni hrané nastavby.
Po pouziti stroje ve vodé vzdy promaZzte Cepy na Izici a nasadé tukem, dokud nevystupuje stary mazaci tuk.
Pfi kopani vzadu dbejte na to, aby se valec vyloZzniku nedostal do kontaktu s radlici.

PFichycenou vykopanou zeminu je pfi kazdém vysypavani mozno uvolnit tak, Ze se IZice vyto&i az na konec
zdvihu valce. Pokud pak stale zUstava zemina ve Izici, UpIné vytocte nasadu a IZici pfitahnéte a vytocte.

Ke zvy3eni stability stroje doporuujeme spustit radlici na zem. PouZiti radlice ke zvySeni stability se smi
uskuteCnit pouze v pfipadé, Ze je valec radlice vybaven ventilem ochrany proti prasknuti potrubi. Paka radlice
se pfitom nesmi uvést do plovouci polohy. V plovouci poloze radlice nezvySuje stabilitu.
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Pokyny pro pouzivani Sirsi a hlubsi lzice

Pri pouZziti Sirsi, popr. hlub$i IZice je pfi nataeni, popF.
pritaZeni pfedni nastavby tfeba dbat na to, aby IZice /. )

nenarazila na kabinu. / |
|

Ovladani radlice

Zvedani a spousténi

B\

Pri srovnavani se obé pojezdové paky ovladaji levou
I]g rukou a paka radlice pravou rukou.

e Pro zvednuti radlice zatdhnéte paku (1) dozadu.

e Pro spusténi radlice zatlacte paku radlice dopfedu az k citelné-
mu odporu.

(A) Radlice vyjede nahoru.

(B) Radlice se spusti dol(.

@
-
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Plovouci poloha

Plovouci polohu radlice pfi volném podkladu pouZijte
pouze pri couvani. Jinak muze dojit k nekontrolovatel-
nému zahrabéni radlice.

Plovouci poloha se zapina pakou radlice.

Zapnutim plovouci polohy je valec radlice zbaven tlaku. Tato funkce
se pouziva napf. pfi rovnani povrchu béhem jizdy vzad, aby radlice
sledovala konturu povrchu.

e Pro nastaveni radlice do plovouci polohy, pretlacte paku radli-
ce (1) pfes citelny odpor (B) zcela dopfedu (C).

Radlice zlstane v plovouci poloze, dokud nebude paka radlice vra-
cena do neutralni polohy.

Piehled funkci ovladacich pak (standardni nastaveni)

Obrazek ve spojeni s nasledujici tabulkou ukazuje funkce pro levou
a pravou ovladaci paku.

Ovladaci paka Pohyb

Prava ovladaci paka Spusténi vylozniku
Zvednuti vyloZniku
Pritazeni I1zice

Vytoceni Izice

Vytoceni nasady
PfitaZeni nasady

Otaceni nastavby doleva
Otaceni nastavby doprava

Leva ovladaci paka

OO0l ON -

04—

® @
t t
© em@=» O Q w=m@m @

{ \
®

(- )
P
\§ %
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Ovladani vylozniku

Pokud dojde k pfetiZeni rypadla, je nutno vyloznik spustit, dokud bfemeno nedosahne zemé. Aby nedoslo k po-
ranéni osob a materialnim Skodam, nesméji se provadét zadné jiné funkce (napf. otaeni nastavby).

e  Pro zvednuti vylozniku zatdhnéte pravou ovladaci paku doza-
du (obrazek/).

VyloZnik je vybaven hydraulickym valcem s tlumenim,
n@ ktery zabrariuje tomu, aby nevypad| obsah IZice. Po-

kud jesté neni dosaZzeno provozni teploty hydraulické-
ho oleje, dojde k efektu tlumeni az po zpozdéni cca 3
az 5 s. Tento stav je zptisoben viskozitou hydraulické-
ho oleje a neni zavadou.

e Pro spusténi vyloZzniku zatlacte pravou ovladaci paku dopfedu
(obrazek/a).

Pri spousténi vylozniku davejte pozor na to, aby
vylozZnik, popf. zuby IZice nenarazily na radlici.

Vyloznik se pohybuje, jak je vyobrazeno na obrazku.

Ovladani nasady

e Pro vytoCeni nasady zatlatte levou ovladaci paku dopfedu
(obrazek/a).

e Pro zataZeni nasady zatahnéte levou ovladaci paku dozadu
(obrazek/).

woro1ico g
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Nasada se pohybuje, jak je vyobrazeno na obrazku.

Ovladani lzice

e Pro zatazeni (hrabani) Izice zatlaéte pravou ovladaci paku do-
leva (obrazek/<).

e  Pro vytoc€eni (vyprazdnéni) Izice zatlaCte pravou ovladaci paku
doprava (obrazek/>).

Pri zataZeni IZice dbejte na to, aby zuby nenarazily na
radlici.

LZice se pohybuje, jak je vyobrazeno na obrazku.

W9296-8149-6
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Otaceni nastavby

Pri ota¢eni se nesméji v oblasti otaceni zdrzovat Zad-
né osoby.

Opatrné otacejte tak, aby pfedni nastavba nenarazila
do okolnich pfedmétu.

Pro otaceni proti sméru hodinovych ruci¢ek zatlacte levou ovla-
daci paku doleva (obrazek/€).

Pro ota€eni ve sméru hodinovych rucicek zatlacte levou ovla-
daci paku doprava (obrazek/=>).

Otaceni probiha, jak je vyobrazeno na obrazku. D

Nataceni vylozniku

Pri nataceni vyloZniku se nesméji v oblasti nataéeni D
zdrzovat Zadné osoby.

Opatrné natacejte tak, aby prfedni nastavba nenarazila
do okolnich pfedmét.

Pro nataceni proti sméru hodinovych ruci¢ek seslapnéte pedal
nataceni vylozniku na levé strané (obrazek/€).

Pro nataceni ve sméru hodinovych ruci¢ek sesSlapnéte pedal
nataceni vylozniku na pravé strané (obrazek/=>).

Nataceni probiha, jak je vyobrazeno na obrazku.

@ Pedal nataceni vyloZniku maze byt proti neumysinému ovladani zajistén sklopenim blokovaciho kry-
tu. Pokud se pedél nataceni vyloZniku nepouZiva, je tfeba sklopit blokovaci kryt.
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Ovladani pridavného okruhu

PFidavny okruh je koncipovan pro pouzivani hydraulickych pfidavnych zafizeni, napf. hydraulického kladiva. Pru-
tocné mnozstvi Ize nastavit pfed pouzivanim pfidavného okruhu, viz odstavec Nastaveni pritoéného mnozstvi

(strana 112).

Rypadlo je mozné vybavit jednim pfidavnym okruhem (pfidavny okruh 1) nebo v kombinaci s dal§imi dvéma okru-
hy (pfidavny okruh 1 + 2). V zavislosti na vybaveni rypadla jsou ovladaci funkce umistény na ovladacich pakach
vpravo a vlevo.

AL

He>oy 06

Sméji se pouzivat pouze pfidavnéa zafizeni schvalena firmou KUBOTA. Pfidavna zafizeni je nutno
namontovat a pouZivat podle viastniho navodu k obsluze.

Pri pouzivani hydraulického kladiva nebo jiného pridavného zafizeni pro demolice, pii jehoZ praci
muZe dochazet k odstrariovani materialu (napr. asfaltu) a jeho nekontrolovatelnému odlétavani, je
bezpodminecné nutné nosit osobni ochranné prostredky (ochranna obuv, ochranna prilba, ochranné
bryle, ochrana sluchu a prip. dychaci maska). Doporucuje se pouziti ochrany proti kamenum (pfedni
ochranna mriz). U rypadel s kabinou je tfeba navic zavrit pfedni okno.

Udaje o vykonu pfidavnych okruhi naleznete v odstavci , Technicka data“ (strana 42).

Ujistéte se, Ze pred ¢innostmi na pfipojich pfidavného okruhu byly hydraulicka soustava (strana 117)
a pripoje pridavného okruhu (strana 117) zbaveny tlaku. Pfepinaci ventil pfimého vratného toku
musi byt podle provozniho nastaveni prepnut do pfislusné polohy (strana 116).

Pokud neni pouzivano pfidavné zafizeni, nesmi se pridavné okruhy oviladat.

Pokud se pfidavné okruhy delsi dobu nepouzivaji, mohou se v pfipojkach trubek usazovat necistoty.
Pred montéZzi pfidavného zafizeni vypustte z kazdé pfipojky cca 0,1 | hydraulického oleje.

Viypustény hydraulicky olej je nutno zachytit a zlikvidovat podle platnych pfedpisti o ochrané
Zivotniho prostredi.

Zapnuti funkce pfidavného okruhu

Spinac¢ spoustéce prepnéte do polohy RUN.

Nastartujte motor (strana 83) a nechte zahrat, dokud neni do-
sazeno provozni teploty.

Spustte blokovani ovladacich pak.

1234.0h

011:22
.

i

S| m

e Stisknéte spina¢ pfidavného okruhu (1). o |o’ \oo o’ o
9 A
Funkce pfidavného okruhu je zapnuta, kontrolka pfidavného okru- o .
hu (2) blika. 2 1
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Funkce pfidavného okruhu je k dispozici pouze pfi
n@ spusténém blokovani oviadaci péky. Je-li blokovani
oviadaci paky zvednuto nebo pokud k jeho zvednuti ——
dojde béhem provozu pfidavného okruhu, neni pro-
voz pridavného okruhu mozny. Objevi se hlaseni vy-
obrazené na obrazku vpravo.
- SniZte blokovéani ovladaci paky a znovu stiskné-
te spina¢ pridavného okruhu.

Down Lever
Lock

Pomoci spinale pfidavného okruhu je také mozné prepinat mezi jednotlivymi provoznimi rezimy
n@ (strana 110).

Pridavny okruh 1

Na nasledujicim obrazku jsou vyobrazeny pfipojky pfidavného okruhu 1 a kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 1

(3).

Proporcionalni fizeni umoZriuje plynulou regulaci > 1
n@ rychlosti pfidavného zafizeni. Priklad: Pokud se ko-
Iébkovy spinacem pohne napul doleva, pohybuje se
pfidavné zarizeni pfiblizné poloviéni rychlosti.

e  Stisknéte kolébkovy spina€ pfidavného okruhu 1 ve sméru
(=), olej proudi k pfipojce (1) na pravé strané nasady.

e  Stisknéte kolébkovy spina€ pfidavného okruhu 1 ve sméru
(&), olej proudi k pfipojce (2) na levé strané nasady.

Pridavny okruh 2

Na nasledujicim obrazku jsou vyobrazeny pfipojky pfidavného
okruhu 2 a kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 2 (5).

Proporcionalni fizeni umozriuje plynulou regulaci
n@ rychlosti pfidavného zafizeni. Priklad: Pokud se ko- 4 3

Iébkovy spinacem pohne napul doleva, pohybuje se

pfidavné zarizeni pfiblizné poloviéni rychlosti.

e  Stisknéte kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 2 ve sméru
(=), olej proudi k pfipojce (3) na pravé strané nasady.

e  Stisknéte kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 2 ve sméru
(&), olej proudi k pfipojce (4) na levé strané nasady. 5
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Rezim konstantniho tlaku v hydraulice

V rezimu konstantniho tlaku v hydraulice musi byt pfepinaci ventil pfimého vratného toku prepnuty
"g na primy vratny tok (strana 116).

Pridavné zarizeni se mlze nekontrolované a prudce pohnout, v pracovni oblasti hrozi nebezpeci
@ ohroZeni Zivota!

Pri pouzivani pfislusenstvi, které neni vhodné pro stalé proudy oleje (napr. Powertilt), je pouZivani
spinace konstantniho tlaku Zivotu nebezpeéné!
Spinac¢em konstantniho tlaku nelze proporcionalné oviadat pfidavny okruh. Pratoéné mnozZstvi je z
vyroby nastaveno na nejvy$si stuperi.

- Pred pouzitim spinac¢e konstantniho tlaku zkontrolujte, zda je pfislusenstvi vhodné pro staly

proud oleje.

- Pred pouZitim spinace konstantniho tlaku se ujistéte, Ze se nikdo nezdrZuje v pracovni oblasti.
- Prato¢né mnoZstvi pridavného okruhu se musi upravit podle pouZivaného pfislusenstvi.

e Aktivujte provozni nastaveni ,Jednostranny prutok®.

Zapnuti

e Stisknéte kratce tlaitko konstantniho tlaku v hydraulice (1),
olej proudi jednostranné k pripojce pfidavného okruhu 1 (2) na
levé strané nasady.

Vypnuti

e Znovu kratce stisknéte tlaCitko konstantniho tlaku v hydraulice,
proud oleje se vypne, nebo

e stisknéte kolébkovy spina€ pfidavného okruhu 1 (3) kratce do-
prava nebo doleva, abyste vypnuli proudéni oleje.

Typy provozu

Pfipojka pfidavného okruhu je tovarné nastavena na tfi volitelné typy provozu. Je mozné prednastavit az pét typu
provozu.

PFi kazdém stisknuti spinace pfidavného okruhu (nasledujici obrazek/tlacitko 3) se typ provozu zméni o jeden stu-
pen. Prislusné se na displeji zméni symbol a soucinitel pratoku.

Pfi kazdém stisknuti spinace pfidavného okruhu se typ provozu zméni o jeden stupen.

ng KdyZz se spinac spoustéce zapne do polohy RUN, aktivuje se naposledy pouZité nastaveni.

Funkce pridavného okruhu jsou také k dispozici, kdyz probiha automaticka regenerace filtru pevnych
"g Castic dieselového motoru.
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Vybér typu provozu

Rezim 0 Rezim 1

Pridavny okruh neaktivni

Rezim 2

Rezim 3

12340h H
M10 20
2]
n o]
//\i&

Vypnuto

Spina¢ pfidavného okruhu

1234.0h
.
n

Blikajici

Max. prato¢né

Pfidavny okruh 1 Neaktivni 5ot
mnozstvi

Omezeni prito¢ného

mnozstvi

Pruatok v jednom sméru
(olej pouze k pfipojce 2)

Max. prato¢né

Pfidavny okruh 2 Neaktivni 5ot
mnozstvi

Neaktivni

Neaktivni

Kdyz je vybrany typ provozu a dole vpravo na symbolu (1) je zobra-
zeno ,i“ (2), je mozné stiskem informacniho tlacitka (tlacitko 4) zob-
razit na displeji prato¢né mnozstvi. Kontrolka (3) zatim blika.

Nastavené pritocné mnozstvi k pfidavnému okruhu 1 je zobrazeno
na displeji vpravo, k pfidavnému okruhu 2 vlevo. Vyska sloupce ,A*
udava prutoc¢né mnozstvi na pfislusnych pfipojkach (1, 2, 3 a 4).

woro1ico g
12/2021

O

[+ 1234, Oh
Mll 22

R

-\

-y



IKuboka

Provoz

Nastaveni priutoéného mnozstvi

Za pfedpokladu, Ze je stejné pfidavné zafizeni namontovano na jiné rypadlo. | kdyz byla provedena stejna nasta-
veni pritoéného mnozstvi jako na prvnim rypadle, mlize se rychlost liSit. Na kazdém rypadle je nutné nastavit pra-
toéné mnozstvi individualné. Pfi pfechodu na jiné pfidavné zafizeni je nutné zjistit a nastavit optimalni priito¢na

mnozstvi pro nové pfidavné zafizeni.

Pritok v pfidavném okruhu 1 neni konstantni, pokud je ovladéana jina funkce nebo reaguje pojistny

ventil.

n@ Nastaveni se doporucuje provadét behem provozu pridavného zafizeni.

e Spinac€ spoustéce prepnéte do polohy RUN.

e Stisknéte tladitko 1.

e Na displeji se objevi hladeni vyobrazené na obrazku vpravo.

e Tlacditky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,SP Flow Ctr Set®.

e  Pro vybér stisknéte tlacitko 5.

Nastaveni se soucinitelem pritoku:
e Tlacitkem 5 nastavte pozadovany soucinitel pratoku (1).

Nastaveni se symbolem:

e  Stisknéte tlacitko 4, dokud se na symbolu (3) neobjevi oznace-

ni Sipkou (2).

e Tlacitky 2 nebo 3 vyberte poZzadovany symbol.

12—

Log Record
Periodic Check
(lock Set

v oA

Sp Flow CtrSet
Settings

f
Various

VA

Kealla
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Vybrat Ize nasledujici symboly:

PFidavny okruh (standard) 1 @ 6
Kfovinorez (i} (i)
Otoc¢ny drapak

Drapak

Vrtaci souprava
Drapéakova IZice

= B
Hvy’draulické kladivo i
IIazt-:!(a:(ljtivovémo 0 8

K3,

E3,

VN RWN =
w

-

Y

-l

Neexistuje Zadny vztah mezi symboly a nastavenim
[@ prutocného mnozstvi. Symboly vyberte podle obrazki

pfipojovanych pfidavnych zafizeni.

(3}

Pokud je pro typ provozu pfednastaven symbol ,Deaktivovano®, tak se pfi vybéru pfeskodi.

Priklad nastaveni:

Rezim provozu 1 - "PFidavny okruh" (Standard) b | © - (‘)2.342'%‘ H

ReZim provozu 2 - "hydraulické kladivo" M

ReZim provozu 3,4,5 - "Deaktivovano" 0 B |M| 0
A4

Stiskem tlacitka 3 se pfepina v pofadi typ provozu 1, typ provozu 2

2,
P , . .. B h
a normalni zobrazeni na displeji. 3 - 410:20
°
5 Ko
V¥
N,
i,

123400 [ ]
510:20

Pro kazdou pfipojku pfidavného okruhu muze byt nastaveno maxi-
malni pritoéné mnozstvi.

e  Stisknéte tladitko 4, dokud se na prouzkovém diagramu (2) pfi-
pojky 2 pfidavného kruhu 1 neobjevi oznaceni Sipkou (1).

e Tlacitky 2 nebo 3 je mozné nastavit vy8ku prouzkového diagra-
mu.

e Pro pfepnuti k dalSi pfipojce a provedeni nastaveni stisknéte
tlagitko 4.

Kdyz je prouzkovy diagram nastaven na nejvyssi stupen, je pritoné mnozstvi maximalni.

Zadny ole;.
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e Pro ukon&eni nastavovani a navrat k normalnimu zobrazeni a displeji stisknéte tlacitko 1.

Néktera pfidavna zafizeni se moZzna nebudou aktivovat, ani kdyZ prouzkovy diagram nebude na nej-
ng nizsim stupni.
| kdyZ jsou prouzkové diagramy pripojek na stejné vysce, mize se stat, Ze pridavna zarizeni nebu-
dou pracovat rovnomérné.
Toto neni Zadnéa zavada na stroji. V tomto pripadé je nutné optimalizovat priatoéné mnoZstvi podle
pfidavnych zafizeni.

Obnoveni nastaveni pfidavného okruhu po spusténi automatické regenerace filtru pevnych €as-
tic dieselového motoru

Spousti automatickou regeneraci filtru pevnych ¢astic dieselového
motoru b&hem zapnuti pfidavného okruhu, na displeji se objevi hla-
Seni, které je znazornéno na obrazku vpravo. Kontrolka pfidavného
okruhu (1) zhasne a zazni akusticky signal.

Exhaust temprise

Operate Carefully
Possible to work.

Na zobrazovaci a ovladaci jednotce jiz neni nastaveni pfidavnych
okruhd mozné. Pfidavnou hydrauliku je mozné pomoci ovladaci
paky dale ovladat s jiz nastavenymi hodnotami.

0 0 0
Pro navrat k zobrazeni a nastaveni pfidavnych okruh(: O O N o
\M
e  Stisknéte tlaCitko volby zobrazeni (tlagitko 5). 1 2 3
HlaSeni na displeji zhasne a znovu se objevi pfedchozi zobrazeni. 1
Kontrolka pfidavného okruhu (1) opét sviti.

Béhem automatické regenerace filtru pevnych €astic dieselového motoru se hlaSeni mize po urcité dobé znovu
objevit. Chcete-li pokraovat v nastaveni pfidavného okruhu, tento postup opakuijte.

Zobrazi-li se na displeji jiné hlaSeni, napf. ,,ZvySit otacky motoru®, provedte nejprve uvedena opatre-
n@ ni. Teprve poté provedte uvedeny postup pro navrat k nastaveni pridavného okruhu.
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Nastaveni maximalniho pritoc¢ného
mnozstvi

H
1234.0h
410:20 Bl

el

Log Record

Periodic Check
Clock Set I

vV oA e

Spusténi bloko-
Je blokovani Ne VE"EI ovladacich
—> ovladacich pak pak
zaji§téno? (pozice UVOL-
j NENO)
T Ano ‘
Spusténi
motoru
Vybér symboll
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Prepinaci ventil pfimého vratného toku

Prepinaci ventil (1) ma dvé polohy.

V poloze ,pfimy vratny tok” probiha vratny tok od pfidavného zafi-
zeni pfimo pres filtr vratného toku k nadrzi hydraulického oleje.
Vratny tok probiha pouze pres pravy pfipoj pfidavného okruhu 1 na
nasadé.

Poloha spinace ,primy vratny tok“ se pouZiva pro kla-
[@D divova pfidavna zarizeni (napr. hydraulické kladivo).

e  Sklopte paku (2) proti sméru pohybu hodinovych rudi¢ek az na
doraz (3).

PFimy vratny tok je zapnuty.

V poloze ,nepfimy vratny tok“ probiha vratny tok od pfidavného za-
fizeni pfes fidici blok k filtru vratného toku a pak k nadrzi hydraulic-
kého oleje. V tomto pfipadé muze vratny tok probihat pfes levou
nebo pravou pfipojku pfidavného okruhu 1 (podle polohy kolébko-
vého spinace pfidavného okruhu 1) nasady.

Poloha spinace ,nepfimy vratny tok“ se pouZiva pro
rotujici pfidavna zafizeni (napr. otocny drapak, zemni
vrtéky atd.).

e Sklopte paku (2) ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek az na
doraz (3).

Nepfimy vratny tok je zapnuty.

Podle zplsobu prace pouzitého pfidavného zafizeni (otaeni nebo kladivo) otocte pfepinacim ventilem podle ob-
razku do potfebné polohy.

Je-li pfepinaci ventil v poloze ,pfimy vratny tok®, i kdyZ je namontovano pridavné zafizeni
s nepfimym vratnym tokem, zdstane otevieny vratny tok do nadrze hydrauliky!
To muZe vést k nekontrolovanym pohybim pfidavného zafizeni, i kdyZ je stroj vypnuty.

- Ujistéte se, Ze je prepinaci ventil pfepnuty v souladu s pridavnym zatiZzenim.
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Zbaveni hydraulické soustavy tlaku

Zbaveni tlaku provést ihned po zastaveni motoru!

e Zcela spustte pfedni nastavbu a radlici.
e Spinac€ spoustéce pfepnéte do polohy STOP.
e VycCkejte, dokud se motor nezastavi.

e Spinac€ spoustéce prepnéte do polohy RUN.

[@: Motor nestartujte!

e Spustte levy ovladaci panel (1), az blokovani ovladacich pak
(2) zapadne do zajisténé polohy.

e Ovladacimi pakami (3 a 4) pohnéte nékolikrat az ke koncovému dorazu ve vsech smérech.

Hydraulicka soustava je zbavena tlaku.

Zbaveni pfidavného okruhu tlaku

Zbaveni tlaku provést ihned po zastaveni motoru!

Rypadlo mize byt vybaveno jen pfidavnym okruhem
[@ 1 nebo navic pridavnym okruhem 2. NiZe uvedeny po-

pis se vztahuje k postupu zbaveni tlaku obou pridav-
nych okruhd. Podle vybaveni rypadia je tfeba pouZit
pfislusny popis.

e Zcela spustte pfedni nastavbu a radlici.

e Spinac spoustéce prepnéte do polohy STOP.

e Vyckejte, dokud se motor nezastavi.

e Spinac spoustéce prepnéte do polohy RUN.

[@) Motor nestartujte!

e Spustte levy ovladaci panel (1), az blokovani ovladacich pak (2) zapadne do zajisténé polohy.
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e  Stisknéte spinac pfidavného okruhu (1) a zapnéte funkci pfi-
davného okruhu.

Pfi zapnutém pFidavném okruhu sviti, popf. blika kontrolka pfidav- " 1 ]12342% H

.
&l
0 0
Q (e}

ného okruhu (2).

Na displeji se objevi nastaveni pratoénych mnozstvi. Vyska sloupce
LA“ udava pritocné mnozstvi na pfislusnych pfipojkach pfidavného
okruhu (1, 2, 3 a 4).

obrazeno u pfipoje 3, prouzek neni vidét), je pritok zablokovan, ne-
proudi zadny ole;j.

Je-li pritok zablokovan, nelze zafizeni zcela zbavit

n% tlaku. Mohou se tim zablokovat hydraulické spojky na
pfipojich pridavného okruhu. Neni pak mozné pfipoje-
ni nebo odpojeni hydraulickych vedeni pfidavnych za-
fizeni. Prepnéte prip. na jiny rezZim provozu
(strana 110) nebo zvySte pratoéné mnozstvi
(strana 112).

e Zcela stisknéte kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 1 (3) na
pravé ovladaci pace vpravo a vlevo.

Pfipoje pfidavného okruhu (1 a 2) jsou zbaveny tlaku.

e Zcela stisknéte kolébkovy spina¢ pfidavného okruhu 2 (5) na
levé ovladaci pace vpravo a vlevo.

PFipoje pfidavného okruhu (3 a 4) jsou zbaveny tlaku.
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Odstaveni z provozu

Rypadlo je nutno odstavit tak, aby bylo vylou¢eno jeho
@ rozjeti a bylo zajisténo pred pouZitim nepovolanymi
osobami.

e Rypadlem najedte na rovny podklad.

e Hydraulické valce vysuiite nasledovné:

Vyloznik: do poloviny vysunuta

Nasada: do poloviny vysunuta

Lzice: do poloviny vysunuta

Radlice: spusténa na zem

Nataceci zafizeni: Pfedni nastavby uprostfed a spusté-
né na zem

e Vypnéte motor (strana 85).
e Vytahnéte klicek zapalovani.

e Odepnéte bezpe€nostni pas a nadzvednéte levy ovladaci pa-
nel.

e P¥ip. natankujte do rypadla palivo (strana 132).

e  Zajistovaci paku (1) zatlacte smérem vpfed, &imz oteviete dve-
fe. Pokud se dvefe kabiny nebudou hned zase zavirat, je tfeba
je zajistit ke sténé kabiny.

e Zaviete a zamknéte dvefe kabiny, klicek si ponecha strojnik.
e  Zkontrolujte, zda rypadlo nevykazuje vnéjsi poSkozeni a netés-
nosti. Zavady je tfeba pfed pfistim uvedenim do provozu od-

stranit.

e P¥i velmi silném znedisténi v oblasti past a kloubl pfedni na-
stavby je tfeba rypadlo vy istit (strana 166).

woro1ico g
12/2021

-y



IKuboka

Provoz

Ovladani topeni a klimatizace

[@3 Tato klimatizace obsahuje fluorované sklenikové plyny (plyny F).

Chladivo Mnozstvi (kg) Ekvivalentni k CO, (t) | Sklenikovy potencial
(GWP¥)
HFC-134a 0,98 1,41 1430
* GWP = Global Warming Potential
Vysvétleni informacnich stitka:
1. Oznaceni, Ze klimatizace obsahuje plyn F 1 " 3

2.

Primyslové oznaceni obsazeného plynu F
Mnozstvi plynu F (v kg) v klimatizaci
Ekvivalentni hmotnost (v t) oxidu uhli¢itého v plynu F (CO,)

Sklenikovy potencial plynu F (GWP)

HFC-134a | 0.98kg
(GWP:1430) | (CO,:1.411)

V§echny nize uvedené &innosti tykajici se ovliadani topeni a klimatizace je tfeba provadét pri bézicim

ngb motoru.

Vyhfivani kabiny

Regulator teploty (1) nastavte do polohy ,teplo®.
Modré - chlad

Cervena - teplo

Spinac ventilatoru (2) zapnéte do polohy 1, 2 nebo 3.

Vydechy vzduchu nastavte do poZadované polohy.

Kubota

Aby se zabréanilo hromadéni tepla a tim poSkozeni vétraci soustavy, nezakryvejte pfi zapnutém
topeni vydechy vzduchu Zadnymi pfedméty (napf. taSkami nebo ¢astmi obleceni).

W9296-8149-6
12/2021




Provoz I(IJ b ’J I.q

e Pro rychlejsi zahfati kabiny pfepnéte pfivod vzduchu packou
(1) do polohy recirkulace (B).

Dovnitf kabiny neproudi chladny vzduch zvenéi a cirkulujici vnitfni
vzduch se rychleji zahfeje.

Aby se okna pfi del§im provozu topeni nezamlZovala, mél by se po
zahtati kabiny pfepnout pfivod vzduchu opét do polohy &erstvého
vzduchu (A).

[@3 V prasném prostredi by mél byt zapnuty pfivod Cers-
tvého vzduchu, aby se zvySil tlak vzduchu v kabiné. To
pfispiva k tomu, aby do kabiny nevnikal prach.

Trvala vnitfni cirkulace vzduchu zptsobuje unavu ob-
sluhy! DelSi vnitfni cirkulace vzduchu muze zptsobo-
vat nedostatek kysliku a pfehfivani kabiny. Do kabiny

neproudi ¢erstvy vzduch zvenci. Obsluha se tim rychle
unavi.

Chlazeni kabiny

e Regulator teploty (1) nastavte do polohy ,zima*“. ] 2
Modré - chlad
Cervena — teplo

e Spinac ventilatoru (2) zapnéte do polohy 1, 2 nebo 3.

e Spinacem (3) zapnéte klimatizaci, rozsviti se kontrolka (4).

e Vydechy vzduchu nastavte do poZzadované polohy.
Kubota

[@3 Zajistéte, aby byly b&hem provozu topeni, popf. klimatizace dvefe kabiny zaviené.

e Pro rychlejSi vychlazeni kabiny pfepnéte pfivod vzduchu paé-
kou (1) do polohy recirkulace (B).

Trvala vnitini cirkulace vzduchu zptsobuje unavu ob-
sluhy! DelSi vnitfni cirkulace vzduchu muze zptsobo-
vat nedostatek kysliku v kabiné. Do kabiny neproudi

Cerstvy vzduch zvenci. Obsluha se tim rychle unavi.
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Odmrazeni a odvihéeni oken

Abyste okna zbavili namrazy nebo oroseni, postupuijte nasledovné:
e Regulator teploty (1) nastavte do polohy ,teplo“.

Modra - chlad

Cervena - teplo

e Spinac ventilatoru (2) nastavte do polohy 3.

e Spinacem (3) zapnéte klimatizaci, rozsviti se kontrolka (4).

Kubota

[@3 Zapnutim klimatizace se vzduch zbavi vihkosti.
[@3 Zajistéte, aby byly b&hem provozu topeni, popr. klimatizace dvefe kabiny zaviené.

e Nastavte vydechy vzduchu na pfedni okno.

e Poté, co jsou okna zbavena oroseni, je mozné klimatizaci vypnout. Vypnuti se provadi spinace klimatizace,
kontrolka ve spinaci zhasne.

Ovladani stéracua a ostrikovacu
Nebezpeci posSkozeni konstrukcnich prvki!
Pokud se stérac¢ zapne pfi otevieném &elnim okné, tak mize tento narazit do okolnich soucasti ka-

biny a mize se poskodit.
- P¥i otevieném prednim okné nezapinejte spinac stérace.

Zapnuti stérace

e Spinac€ spoustéce je v poloze RUN.

e Spinad (1) stisknéte do polohy STERAC-OSTRIKOVAC.
Stérac pracuje tak dlouho, dokud spina¢ zlstane v této poloze.

e  Pro vypnuti stisknéte spina¢ (1) do polohy OFF.
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V zimé je pfed pouZitim stérace tfeba zkontrolovat, zda neni list stérace prfimrzly. V takovém pripadé

[@ by se mohl poskodit list stérace nebo motor stérace.

[@3 Sterac¢ by se mél zapinat pouze tehdy, kdyZ je sklo dostatecné mokré, prip. se predtim pouzije ostri-

kovac.

Zapnuti ostrikovace

Ostfikovac je mozné ovladat, kdyz je stéra¢ zapnuty nebo vypnuty.
Kdyz je stérac zapnuty: o . .

e Spinac (1) stisknéte do polohy STERAC-OSTRIKOVAC znovu

a podrzte jej.

Kdyz je stérac vypnuty:
e Spinac (1) stisknéte do polohy OFF a podrzte jej.

Ostfikovac pracuje tak dlouho, dokud je spinac stisknuty.

nepouZivejte, ¢erpadlo by se mohlo chodem na sucho
poskodit.

@; Pokud je nadrzka ostfikovale prazdnd, tak ostfikovac

Ovladani vnitrniho svétla
e Spinac (2) stisknéte do polohy ON (A).

Vnitfni svétlo (1) sviti tak dlouho, dokud spina¢ zlistane v této polo-
ze.

e  Pro vypnuti stisknéte spinac (2) do polohy OFF (B).

woro1ico g
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Ovladani pracovnich svétlomett
e Spinac spoustéce je v poloze RUN.

e  Stisknéte spinac pracovniho svétlometu (1) do polohy ZAP.
Sviti pracovni svétlomet a osvétleni pfistroju.

e Pro vypnuti stisknéte spina¢ pracovniho svétlomet do polohy
VYP.

P¥i pracich na vefejnych komunikacich nesmi docha-
zet k oslriovani ostatnich Gcastnika silniéniho provo-
zu.

Ovladani majaku (prislusenstvi)

e Spinac spoustéce je v poloze RUN.

e Spinac majaku (1) stisknéte do polohy ZAP.
Majak sviti, dokud spina¢ zlistane v této poloze.

e Pro vypnuti stisknéte spina¢ majaku do polohy VYP.

Ovladani 12 V zasuvky

e Oteviete kryt (1), pfipojte elektrické spotfebiCe do 12 V zasuv-
ky.

Jmenovity proud pfipojenych spotfebic¢di nesmi
prekrocit 10 A.

24—
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Otevirani a zavirani dveri kabiny

Otevieni dvefi kabiny zvenéi

e Odemknéte zamek u dvefi kabiny.

e Dvefe kabiny oteviete zatazenim za kliku dvefi (1) a dvefe za-
jistéte na sténé kabiny.

QT

=

Zavieni dvefi kabiny

e ZajiStovaci packu (2) zatlacte dolt a dvefe kabiny pfitahnéte do
zamku.

Otevieni dveri kabiny zevnitf

e  Zajistovaci paku (1) zatlacte smérem vpfed, &imz oteviete dve-
fe. Pokud se dvefe kabiny nebudou hned zase zavirat, je tfeba
je zajistit ke sténé kabiny.
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Otevirani a zavirani oken

Predni okno

Predni okno je tfeba vZdy zavfit. Je zakazano zdrzo-
vat se v kabiné a pouZivat rypadlo s nezajisténym
pfednim oknem. PFi otevirani drzte vZdy obé ruce na

rukojetich (2), aby se zamezilo skripnutim.

@ Predni okno se oteviréa a zavira ze sedadla strojnika.

Otevirani

e Levou a pravou zajiStovaci packu (pfedchozi obrazek/1) zaroven stisknéte a pfedni okno na obou rukojetich
(pFedchozi obrazek/2) ve vodicich kolejnicich zatlacte nahoru az do koncové polohy. V koncové poloze pfedni
okno zajistéte. Ujistéte se, Ze je pfedni okno zajisténo.

Rukojeti b6éhem pohybu nahoru nepoustéjte. Pfedni okno by mohlo nekontrolované vyskocit nahoru
a pfitom narazit do hlavy obsluhy. DodrZujte bezpecnostni pokyny na bocnim okné.

Zavreni

e Levou a pravou zajiStovaci packu (pfedchozi obrazek/1) zaroven stisknéte a pfedni okno na obou rukojetich
(pFedchozi obrazek/2) ve vodicich kolejnicich zatlacte dopfedu az do koncové polohy. Pfedni okno zajistéte
v koncové poloze uvolnénim zajistovacich pacek. Ujistéte se, Ze je pfedni okno zajisténo.
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Dolni ¢ast ¢elniho skla

demontaz

Celni sklo musi byt otevieno a opéradlo zcela sklope-
[@D no dopredu.

e Zvednéte dolni ¢ast Celniho skla (1) z okenniho ramu.

e Opatrné vlozte dolni ¢ast ¢elniho skla (1) do upevriovacich prv-
kil (2) na zadni sténé kabiny a zaaretujte v pojistce (3).

Nebezpeéi poranéni v dusledku padu okna. Pokud
neni okno spravné zajisténo, mize dojit k jeho padu a
zpusobit vazna zranéni.

Zajistéte, aby bylo okno spravné zaaretovano v pojis-
tce.
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Montaz

[@: Ujistéte se, Ze je ¢elni sklo pfed montaZzi otevriené.

e Dolni ¢ast ¢elniho skla (1) rukou pevné pfidrzte na zadni sténé
kabiny.

e Uvolnéte pojistku (2) a opatrné sejméte dolni ¢ast ¢elniho skla
ze zadni stény kabiny.

Nebezpeéi poranéni v disledku padu okna. Okno
muZe pfi narazu vypadnout z rukou a zasahnout télo.
Opatrné pohybujte se sklem v kabiné.

e  Opatrné zasurite dolni ¢ast Celniho skla (1) shora do okenniho
ramu (3).

e Ujistéte se, Ze je okenni tabulka zasunuta pfed gumové tésné-
ni (4).

Pozor, okno se muzZe pfi prudkych narazech poskodit!
Drzte okno pevné a opatrné jej zasouvejte.

e  Opatrné polozte dolni ¢ast Celniho skla na gumové dily (2).

Bocéni okno

e  Zajisténi uvolnéte zataZzenim za rukojet (1) a bo€ni okno zatah-
néte dozadu, popf. dopredu.

e Prozavfeni boéni okno posurite dopfedu, popf. dozadu natolik,
az zapadne zapadka na ramu okna do zajisténé polohy.
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Zimni provoz

Pod pojmem zimni provoz se rozumi provoz rypadla pfi venkovni teploté pod 5 °C.

Cinnosti pfed zaéatkem zimy

e V pfipadé potfeby vymeérte motorovy a hydraulicky olej za oleje se specifickou viskozitou pro zimni provoz.
e Pouzivejte pouze bézné prodavanou naftu se zimnimi pfisadami. Pfimichavani benzinu je zakazano.

e Zkontrolujte stav nabiti baterie. Pfi extrémnich teplotach je pfip. tfeba po odstaveni baterii demontovat a
uskladnit ve vytapéném prostoru.

e  Zkontrolujte obsah nemrznouciho prostfedku v chladici soustavé (strana 166). Nemrznouci prostredek je tfe-
ba doplnit tak, aby se hodnota pohybovala mezi -25 °C az -40 °C.

e VSechna gumova tésnéni na oknech, dvefich kabiny a kluznych vedenich bo¢niho okna potfete mastkem,
popf. silikonovym olejem.

e VSechny zamky, kromé spinace spoustéce, potfete grafitovanym tukem.

e Promazte zavésy dvefi kabiny.

e Do ostfikovace naplite nemrznouci prostfedek na okna (strana 132).

Provoz béhem zimy

e Po skonceni prace je tfeba rypadlo vycistit (strana 166). Zejména je tfeba dbat na pasy, pfedni nastavby
a pistni ty€e hydraulickych valc(l. Pokud se rypadlo Cisti proudem vody, je tfeba jej poté odstavit do suchého
a dobfe vétraného prostoru chranéného pred mrazem.

e P¥ip. je tfeba rypadlo odstavit na prkna nebo rohoze, aby se zabranilo pfimrznuti k podlaze.

e Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, jestli neni na pistnich ty€ich hydraulickych valcli led, mohl by posko-

dit tésnéni. Dale je tfeba zkontrolovat, jestli pasy nepfimrzly k podkladu, pokud ano, nesmi se rypadlo uvadét
do provozu.

Pozor pfi nastupovani a vystupovani, pasy mohou byt kluzké.

e Nastartujte motor (strana 83) a podle venkovni teploty jej nechte pfislusnou dobu zahfat. Pfed zagatkem praci
zahfejte rypadlo pohybem pfedni nastavby.
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Startovani rypadla pomoci ciziho zdroje

K pomoci pri startovani se smi pouZzit pouze vozidlo nebo zafizeni, které disponuje napétim 12 V.

Obsluha se nachazi na misté strojnika, pripojeni pomocné baterie musi provést druha osoba.

e Zpfistupnéte baterii a sejméte kryt kladného padlu.

e Vozidlo nebo pfistroj, ktery ma pomoci pfi startovani, umistéte vedle rypadla.

"g Startovaci kabely musi mit dostate¢ny prurez.

e Kladny pdl baterie rypadla spojte s kladnym pdlem baterie po-
mocného vozidla (viz obrazek).

e Zaporny pol pomocneho vozidla spojte s ramem rypadla. Ne-
pouzivejte zaporny pol baterie rypadla. Misto pfipojeni na ramu
musi byt bez barvy a Cisté.

e Nastartujte pomocné vozidlo a nechte bézet na zvySené volnobézné otacky.

e Nastartujte motor (strana 83) a nechte jej bézet. Zkontrolujte, jestli po nastartovani zhasla kontrolka dobijeni.
e Startovaci kabel nejdfive odpojte od ramu rypadla a pak od pomocného vozidla.

e Druhy startovaci kabel nejdfive od kladného pd6lu baterie rypadla a pak od kladného pélu pomocného vozidla.
e Nasadte kryt kladného pélu na baterii rypadla.

e Pokud je pfisti nastartovani rypadla mozné opét pouze s pouzitim pomocného zdroje, je tfeba zkontrolovat
baterii a obvod alternatoru, informujte odborny personal.
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Ovladani funkci nouzového vypnuti

V pfipadé nouze Ize manualné vypnout motor a také manualné spustit vyloznik a nasadu.

Nouzové vypnuti motoru
Pokud nelze motor vypnout klickem, Ize jej vypnout manualné.
e Pro vypnuti vytahnéte tlacitko (1), dokud se motor nevypne.

e Poté, co se motor vypne, tlagitko opét zatlacte.

Rypadlo se smi znovu uvést do provozu az po odstranéni pfiiny zavady.

Nouzové spusténi predni nastavby
PFi poruse motoru nebo &asti hydrauliky Ize spustit vyloZnik a nasadu.
e SpinacC spoustéce je v poloze RUN.

e Ovladacimi pakami , viz odstavec Prace s rypadlem (ovladani ovladacich prvki{) (strana 102), pfipadné
spustte vyloZnik a nasadu.

Pred nouzovym spousténim musi byt zajisténo, aby se v oblasti spousténi nezdrZzovaly Zadné osoby.

Funkce spousténi je k dispozici pouze kratkodobé&, nebot je ovladana pres tlakovy zasobnik v hyd-
raulice. Valce se zasunou, popr. vysunou gravitacni silou.
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PInéni ostrikovace

e Otevrete vicko (1) nadrzky ostfikovace (2) a doplrite vodu, po-
pf. Cistici prostredek.

V zimé je nutno pouZit Cistici prostfedek na okna s ne-
mrznoucimi pfisadami.

Tankovani paliva do rypadla

praven hasici pfistroj.

soustavé muze poskodit vstfikovaci ¢erpadio.

>0 E®

Vypnéte motor.

Otevrete kryt prostoru ventill (strana 138).

Vi¢ko nadrze otevrete otacenim doleva.

Dopliite naftu az ke spodni hrané plniciho hrdla.

Odsroubujte viko nadrze a zaviete kryt prostoru ventilU.

Pri tankovani paliva do rypadla je zakazano koufit, manipulovat s otevienym ohném a pouZivat jiné
zdroje vzniceni. Nebezpecnou oblast je tfeba oznadit cedulemi. V nebezpecné oblasti musi byt pfi-

Vyteklé nebo preteklé palivo je tfeba ihned vazat sorbenty. Kontaminované sorbenty je nutno zlikvi-
dovat podle platnych pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi.

Nafta se smi skladovat, pokud neni k dispozici ¢erpaci stanice, pouze v k tomu uréenych kanystrech.

Do stroje je tfeba doplriovat palivo véas, aby se nadrz paliva upiné nevyprazdnila. Vzduch v palivové

Pri tankovani je tfeba dbét na to, aby se do nadrzZe paliva nedostal Zadny prach, ani Zadna nedistota.
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Tankovani paliva do ¢erpadla sacim ¢erpadlem

Pokud je rypadlo vybaveno sacim &erpadlem, Ize tankovat pfimo ze sudu nebo kanystru.

Plati stejné bezpeénostni pfedpisy jako pfi tankovani paliva do rypadla.

A Saci Cerpadlo se smi pouZivat pouze k &erpani nafty. Nesmi se Cerpat jiné kapaliny.

Vypnéte motor.

Otevrete kryt prostoru ventild (strana 138).

Vicko nadrze (1) oteviete ota€enim doleva.

e Saci hadi¢ku (1) vyjméte z drzaku a drzte v kanystru.

e Cernym tlagitkem (1) zapnéte saci &erpadlo. -l 7
Pri dosaZeni maximalniho naplnéni se saci ¢erpadlo = e
— )
[@D automaticky vypne. = I'!,)D))l$

e  Manualni vypnuti se provadi ervenym tlacitkem (2).

e  Odsroubujte viko nadrze a zavrete kryt prostoru ventild.

woro1ico g 183
noase -



IKiyhola

Odvzdusnéni palivové soustavy

Pokud byla palivova nadrz vyprazdnéna, nebo pokud se pracovalo na palivovém zafizeni, je tfeba
palivovou nadrz odvzdus$nit.

&

e Pro odvzdusnéni pfepnéte spina¢ spoustéce do polohy RUN.
Elektrické palivové Cerpadlo palivovou soustavu odvzdusni za cca 60 s.

e Pokud bylo odvzduSnéni nedostateéné, motor zase zhasne. V tomto pfipadé postup opakujte.

Vymeéna pojistek

Prepélené pojistky se mohou nahrazovat pouze pojistkami stejného typu a stejné jmenovité hodnoty.

Je zakazano premostovani pojistek, napf. dratem.

Pokud neni zavada vyménou pojistky odstranéna nebo se pfi uvedeni do provozu pojistka znovu
prerusi, je tfeba informovat odborny personal.

Hlavni pojistky (strana 136) rypadla jsou umistény nad baterii.

§>p >

e  Odstrarite zakryti (1) pojistkové skiifiky.

134 W9296-8149-6
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e  Odstrarite viko (1) z pojistkové skfiriky (2).
e \yjméte pFfepalenou pojistku z pojistkové skfifiky a vymeéiite ji.

e Osazeni pojistek je vyobrazeno na nasledujicim obrazku.

Osazeni pojistek v pojistkové skrince

®
®
®
®
@
S)
)
©)
)
®
®

O—0
5A
O—0

®)| A
@ 5A | 30A

20A

30A
O—0 | O0—0

O,
OEYEEN S
®

1 Ovladani klimatizace (+B) 12 Pracovni svétlomety na kabiné
2 Zobrazovaci a ovladaci jednotka (+B) 13 Réadio (AC)

3 Motor ventilatoru 14 Topeni palivového filtru

4 Relé, kabina 15 Ridici jednotka (+B)

5 Ridici jednotka (AC) 16 |Ridici jednotka (napajeni)
6 Vnitini osvétleni 17 Majak

7 Spoustéc 18 Tlac€itko houkacky

8 Stérac s ostfikovacem 19 Houkacka

9 Kompresor 20 Blokovani ovladacich pak
10 12V zasuvka 21 Alternator

11 Pracovni svétlomet na vyloZniku 22 Palivové Cerpadlo
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Hlavni pojistky

e Vyjméte pfepalenou hlavni pojistku z hlavni pojistkové skFifiky
(1) a vyméiite ji.

Osazeni pojistkami:

Alternator (100 A)

Ridici jednotka-motoru (30 A)
Hlavni pojistka (60 A)

Spina¢ Stop motoru (50 A)

oo w»

Pojistka elektrického vétraku

e Vyjméte pfepdélenou pojistku z pojistkové skfifky (2) a vymérite
ji.

Osazeni pojistkami:
Elektricky vétrak (20 A)

Pojistky palivového systému a Fizeni motor

e Vyjméte piepalené pojistky z pojistkové skfifky (3) a vymérite
je.

Osazeni pojistkami:

Topeni palivového filtru (20 A)

Spinac Cerpadla pro natankovani (5 A)
Relé Cerpadla pro natankovani (30 A)
Kontrola hladiny napiné (5 A)

Snima& hmotnosti vzduchu (5 A)
Ridici jednotka (+B) (10 A)

c—TITEmMmMm
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Ovladani rozpojovaciho spinace baterie

K provozu rypadla musi byt rozpojovaci spina¢ baterie (1) v poloze
ZAP.

A VYP

B ZAP

Pokud je rozpojovaci spina¢ baterie v poloze VYP, je \ gy
vétsina elektrickych funkci vypnuta (napr. houkacka, E 5
pracovni svétlomety, atd.).

[@) UZivatelska nastaveni zobrazovaci a ovladaci jednot-

ky zustanou zachovana, vybijeni baterie je jen malé.

Otevieni/zavieni krytu prostoru motoru

Nebezpedi poranéni zvedajicim se krytem prostoru
@ motoru!

Zvednuti krytu prostoru motoru je podporovano plyno-

vou vzpérou. Kryt prostoru motoru se mize pfi otevrie-

ni nahle zdvihnout.

Kryt prostoru motoru pfi otevirani pevné pfidrzte a po-
malu kontrolované vedte nahoru.

e Klicek zapalovani (1) zasurte do zamku krytu prostoru motoru
(2), otocte jim ve sméru otaceni hodinovych ruciek a zatlacte
zadmek.

e Vyklopte krytu motoru zcela nahoru uchopenim za drzadlo (3).

Kryt prostoru motoru je plynovou vzpérou drzen po
otevieni nahore.

Dbejte na to, aby plynové vzpéra drzela kryt prostoru
motoru bezpelné nahofe. NeCekané pribouchnuti kry-
tu napf. vétrem nebo jinou osobou muze zptsobit za-

vazna poranéni.

e  Pi zavirani krytu prostoru motoru jej pomalu tlacte dolt a zamacknéte do zamku.
e  Pro zamknuti krytu prostoru motoru otocte klickem zapalovani proti sméru hodinovych rucicek.

e Opét vytahnéte klicek zapalovani.
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Otevieni/zavieni krytu prostoru ventila

e Klicek zapalovani (1) zasunte do zamku krytu prostoru ventild
(2), otocte jim ve sméru otaceni hodinovych rucicek a zatlacte
zamek.

e Zatahnéte za rukojet (3) a kryt prostoru ventil(i zdvihnéte zcela
nahoru.

e Blokovani (4) zapadne automaticky, jakmile pustite kryt prosto-
ru ventild z nejvyssi polohy.

Dbejte pfitom na to, aby blokovani spravné zapadlo.
@ NecCekané pfiraZzeni krytu napr. vétrem nebo jinymi
osobami mize vést k vaznym zranénim.
e Chcete-li zavfit kryt prostoru ventilli, nadzdvihnéte jej a bloko-

vani vytahnéte z aretace.

e Zavrete kryt prostoru ventilll a zatlacte do zamku.

e  Pro zamknuti krytu prostoru ventilt otocte klickem zapalovani proti sméru hodinovych rucicek.

e  Opét vytahnéte klicek zapalovani.

Otevieni/zavieni bo€niho krytu
e Otevrete kryt prostoru ventilu (strana 138).
e Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

e Oteviete upinaci tfrmen (1) a vyhaknéte hacky bocniho zakryti.

W9296-8149-6



Provoz

IKiyhnlq

e Boclni kryt (2) vyklopte do strany, az zacvakne zajidténi (1).

Dbejte pfitom na to, aby blokovani spravné zapadlo.
@ Neclekané pfirazeni krytu napf. vétrem nebo jinymi
osobami mize vést k vaznym zranénim.

e Pro zavieni zajisténi (1) vytahnéte z aretované polohy.

e Zavfete bocCni zakryti (2) a zajistéte upinacim tfrmenem.

[@3 Zkontrolujte, zda je upinaci tfrmen spravné zavren.

e  Zavfete kryt prostoru motoru.

e  Zavrfete kryt prostoru ventil{l.

Otevieni/zavieni prihradky na naradi

e Klicek zapalovani zasufite do zamku (1) krytu (2) a otocte jim
ve sméru otaceni hodinovych rucicek.

e Pro otevieni vyklopte kryt nahoru.

Kryt nema zZadné zajisténi! Pri uvolnéni kryt spadne
dold, coz mize pfi skripnuti rukou zpusobit poranéni.
e Pro zavieni kryt opét sklopte dolu a klickem zapalovani otocte

proti sméru hodinovych rucicek.

e  Opét vytahnéte klicek zapalovani.

1\) 2
)5

Pri vyméné IzZice je bezpodmineéné nutné nosit ochranné bryle, ochrannou prilbu a ochranné ruka-

vice.

Nastaveni konstrukcnich prvk( (kyvna paka IZice, IZice, nasada) se nesmi v Zadném pripadé prova-
dét prsty. Pri nekontrolovanych pohybech konstrukénich prvkia by mohlo dojit k amputaci prstu.

woro1ico g
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Zajisténi proti kradezi

Rypadlo je vybaveno funkci imobilizéru, ktera dovoluje nastartovani motoru pouze pomoci registrovaného klice.
Pokud se registrovany kli¢ ztrati, je mozno jej zablokovat. Tim se zamezi nastartovani motoru s timto klicem, aby
bylo vozidlo chranéno proti kradezi. Zajisténi proti kradezi znesnadfiuje kradez stroje, ale nemuze ji zcela zabranit.

Pokud je spinac spoustéce v poloze STOP, sviti kontrolka (1) a in-
formuje o aktivaci imobilizéru.

Ujistéte se, Ze kontrolka pfi opusténi stroje sviti.
Pokud je spinac spoustéce se zasunutym klickem pfi opusténi ry-

padla v poloze STOP, rozezni se varovny akusticky signal a na dis-
pleji se objevi hlaseni ,Pull out Key*“.

=

(-

Pull out Key

V1

Vozidlo je expedovano se dvéma rlznymi typy klica:

Cerny (individualni) kli§

e Tento kli¢ slouzi ke startovani motoru.

e Motor je mozno nastartovat béznym zplsobem zasunutim kli-
¢e a otocenim do polohy START.

e  Aby bylo mozno motor ¢ernym klicem nastartovat, musi byt re-
gistrovan s pouzitim ¢erveného klice.

= (&

Motor je mozno nastartovat pouze klicem, ktery byl registrovan pro toto vozidlo.
"@ V dodavce jsou obsazeny dva Cerné kli¢e, z toho jeden nahradni. Oba cerné klie jsou jiz zaregist-
rovany. Je mozno registrovat az Ctyri klice.

Cerveny kli¢ (pro registrovani)

e Pokud se jeden z &ernych klich ztrati, je mozno zaregistrovat pomoci ¢erveného klice dalsi ¢erny kli¢
(strana 142).

e Cervenym klitem motor nelze nastartovat.

140 - W9296-8149-6
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Pokyny k systému klicu

P¥i ztraté registrovaného &erného klice se musi znovu zaregistrovat druhy Cerny kli¢ a novy &erny kli€. Novou
registraci se ztraceny nebo odcizeny kli€¢ zablokuje a jiZ jej nelze pouzit k nastartovani motoru.

Pokud se ztrati &erveny kli¢, neni jiz mozno éerné klite (nové) zaregistrovat. Cerveny kli¢ bezpodmine&né
uschovejte na bezpe€ném misté (napf. v trezoru v kancelafi), ale nikdy ne ve stroji. Pokud by se pfesto nékdy
ztratilo, obratte se neprodlené na Vaseho prodejce KUBOTA.

Pokud se béhem jedné minuty pokusite Sestkrat zapnout spina¢ spoustéCe nespravnym nebo neregistrova-
nym kli€¢em do polohy START, rozezni se na 30 sekund akusticky signal. Signal zni i nadale, kdyz spinal
spoustéce béhem této doby vratite do polohy STOP nebo vytahnete klicek. KdyZ do spinace spoustéce za-
sunete kli€ registrovany pro tento stroj, vypne se i akusticky signal.

Nepouziveijte vice téchto klicu na stejném svazku. Mohlo by to zpusobit rusivé elektrické frekvence, takze by
za urCitych podminek motor nenaskocil.

Pouzivejte pouze specialni krouzek na klice KUBOTA. Jiné krouzky na kli€¢e mohou zpUsobovat ruseni sig-
nalu mezi kli¢em a spinaem spoustéce, pfip. nelze nastartovat motor nebo provést registraci klice.

Po obdrzeni sady kli¢h je nutno je od sebe oddélit. Pokud jsou kli¢e na jednom svazku, nesmi se pouzivat.
Pokud je napf. do spinace spoustéce zasunut ¢erny kli¢, mize byt elektronikou rozpoznan ¢erveny kli¢ na
svazku. V tomto pfipadé by mohlo dojit k chybnym funkcim elektroniky.

Pokud by se na stroji vyskytly zavady, obratte se neprodlené na specializovaného prodejce stroji KUBOTA,
aby bylo mozné zavadu nalézt a odstranit.

Hlaseni na displeji mohou byt zobrazena v 11 jazycich. Ve volbé jazyka vam pomuze odborny prodejce
KUBOTA.

Pokud by do3lo k chybnému pokusu registrovat Cerny klic, kte-
ry jiz byl zaregistrovan, objevi se na displeji hlaSeni ,Pull out
Key*, a registraci nelze provést.

=»

(-

Pull out Key

v
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e Pokud dojde k pokusu zaregistrovat paty Cerny kli¢, objevi se
na displeji hlaSeni ,Stop Register, a registraci nelze provést.

=»

(-

Stop Register

LV

Registrace ¢erného kli¢e pro stroj
Registrace ¢erného klice se smi provést pouze za nasledujicich podminek:
Ujistéte se, Ze se v prostoru rypadla nezdrzuji Zadné osoby. Je-li nevyhnutelné, aby se v blizkosti
rypadla zdrZzovaly osoby, je tfeba je varovat kratkym zatroubenim.
Ujistéte se, Ze jsou v8echny oviladaci prvky v neutralni poloze.
Nastartovani rypadla je dovoleno pouze tehdy, kdyZ obsluha sedi na sedadle strojnika.

Je zakazano nechat bézet motor v uzavrenych prostorach, s vyjimkou pripadt, kdy je v prostorach
umisténo odsavaci zarizeni vyfukovych zplodin nebo jsou prostory dobre vétrané. Vyfukové zplodiny
obsahuji oxid uhelnaty — oxid uhelnaty je bezbarvy, bez zapachu a smrtelné jedovaty.

1. Zasurite do spinace spoustéce Cerveny Klic.

"@ Klicem jesté neotadejte. Pokud je kli¢ v poloze RUN,
otocte jim zpét do polohy STOP.

2. Stisknéte tlacitko volby zobrazeni (tlagitko 5).

3. Nadispleji se objevi hladeni ,Pull out Key*.

Pull out Key

W
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4. Vytahnéte Cerveny Klic.

5. Na displeji se objevi hladeni ,Insert Key*.

6. Zasurite do spinace spoustéde Cerny klic. ,
@ Klicem je$té neotacejte. Pokud je kli¢ v poloze RUN, (
otocte jim zpét do polohy STOP. (:4- '

Insert Key

(U

7. Za okamzik se na displeji objevi hlaseni ,Pull out Black Key*.
Toto hlaSeni upozorfiuje na to, Ze tento kli€ byl zaregistrovan
pro toto vozidlo.

i

8. Pro ukonceni registrace stisknéte tlacitko menu (tlacitko 1).

9. VSechny registrované ¢erné kliCe postupné zasunte do spinace spoustéce a vyzkousejte, jestli je s nimi moz-
né motor nastartovat.

"@ Pri ztrété registrovaného ¢erného klice zapalovani je nutno nové registrovat ostatni ¢erné klice. No-
vou registraci se ztraceny nebo odcizeny kli¢ zablokuje a jiZ jej nelze pouZit k nastartovani motoru.
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VYHLEDAVANI ZAVAD

Kapitola ,Vyhledani zavad” obsahuje pouze zavady a chyby obsluhy, které mize obsluha odstranit. Jiné zavady
muZze odstranit pouze Skoleny personal. Vyhledani zavady se provadi pomoci tabulky zavad. Pro vymezeni zava-
dy je nutno nejdFive ve sloupci ZAVADA urgit dané chybné chovani rypadla. Ve sloupci MOZNE PRICINY jsou
uvedeny diivody zavady. Sloupec ODSTRANENI uvadi nutna opatieni, ktera jsou nezbytna pro odstranéni zava-
dy. Pokud nelze zavadu odstranit pomoci opatfeni, ktera jsou uvedena ve sloupci ODSTRANENI, musi se pfivolat

Skoleny personal.

Bezpeénostni predpisy pro vyhledani zavady

Plati vSeobecné bezpecénostni pfedpisy (strana 13) a bezpe&nostni pfedpisy pro provoz (strana 67).

Obsluha nesmi otevirat elektricka a hydraulicka zafizeni. Tyto prace jsou vyhrazeny S8kolenému personalu.

PFi vyhledavani zavady musi byt vZdy zajiSténa bezpeénost na rypadle a kolem né;.

Pokud je nutno na rypadle vyhledat zdvadu, pfi které je zdviZzena IZice, nesmi se obsluha zdrzovat v &asti pfed
pfednimi nastavbami, s vyjimkou, Ze jsou vhodnymi opatfenimi zajistény proti nechténému spusténi.

Tabulka zavad — Uvedeni do provozu

ZAVADA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI

Uvedeni do provozu

Pfi zapnuti spinace spoustée do
polohy RUN neni mozna Zzadna
funkce.

Pfepalena hlavni pojistka baterie

Vymeérite hlavni pojistku
(strana 136).

Kontrolky pfi zapnuti spinace spou-
Stéce do polohy RUN sviti jinak,
nez se ocekava.

Prepalena pojistka

Vymeénite pojistky (strana 134).

Spoustéc se pfi zapnuti spinace do
polohy START netogi.

Vybita baterie

Nabijte baterii (strana 186).
Nastartujte rypadlo pomoci ciziho
zdroje (strana 130).

Vytazeny knoflik nouzové vypnuti
motoru

Stisknéte knoflik nouzové vypnuti
motoru (strana 27).

Neni zvednuto blokovani ovlada-
cich pak

Zvednéte blokovani ovladacich
pak.

Motor pfi zapnuti spinae spousté-
¢e do polohy START nenasko¢i,
spoustéc se toci.

Vzduch v palivové soustavé

ZKkontrolujte t&snost palivové sou-
stavy a odvzdusnéte ji (strana 134).

Voda v palivové soustavé

ZKkontrolujte mnozstvi vody v odlu-
Covaci (strana 77), pfip. vodu vy-
pustte (strana 176).

Palivo je pfili§ viskdzni nebo zne-
Cisténe

Zkontrolujte palivovou nadrz a pali-
vovy filtr, odstrante necistoty a vo-
du, v pfipadé potfeby vyméiite pali-
vovy filtr.

Provoz motoru je v zimnim obdobi
vlekly.

Viskozita oleje je pfilis vysoka

Zahfejte chladi¢, napf. politim horké
vody.
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Vyhledavani zavad

Tabulka zavad — Provoz

ZAVADA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI

Provoz

Nedostate¢ny vykon motoru

Znecistény vzduchovy filtr

Zkontrolujte, vycistéte, vymérite
vzduchovy filtr (strana 173).

Znecistény palivovy filtr nebo voda
v palivové soustavé

Zkontrolujte mnoZstvi vody v odlu-
Covadi (strana 77), pfip. vodu vy-
pustte (strana 176).

Neni mozné provadéni hydraulic-
kych funkci.

Prepalena pojistka v pojistkové
skfifnce

Vymeénte pojistky (strana 134).

Hnaci sila hydraulickych zafizeni je
pfilis mala, popf. trhava.

Pfilis nizka hladina hydraulického
oleje

Zkontrolujte hladinu hydraulického
oleje, doplrite hydraulicky olej
(strana 183).

Znecistény saci filtr

Vymeénte saci filtr nadrze hydraulic-
kého oleje (strana 181).

Neni mozna funkce tlagitka rychlé-
ho pojezdu.

Pfepalena pojistka v pojistkové
skfifice

Vymérite pojistky (strana 134).

Nefunguje ventilator topeni, stérac
s ostfikovacem, vnitfni svétlo, hou-
kacka, pracovni svétlomet.

Pfepalena pojistka v pojistkové
skfifice

Vymérite pojistky (strana 134).

Sviti kontrolka spinade AUTO IDLE.

Pfepalena pojistka v pojistkové
skfifice

Vyménte pojistky (strana 134).

Vyfukové plyny maji vyrazné ¢erné
zabarveni.

Nizsi kvalita paliva

Pouzit palivo podle EN 590 nebo
ASTM D975.

Hladina motorového oleje je pfilis
vysoka

Zkontrolujte hladinu motorového
oleje, pfip. vypustte motorovy olej
az po predepsanou hladinu.

Znecistény vzduchovy filtr

Zkontrolujte, vyCistéte, vyménte
vzduchovy filtr (strana 173).
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ZAVADA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI

Provoz

Motor se nahle zastavuje.

Nedostatek paliva

Zkontrolujte hladinu paliva, pfip. do-
pliite a odvzduSnéte.

Palivovy filtr je ucpany

PFip. palivovy filtr vymérite.

Teplota chladici kapaliny je pfilis vy-
soka.

Té&snéni vodniho Eerpadla je posko-
zené

Provedte vymeénu, resp. informujte
specializovaného prodejce
KUBOTA.

Klinovy femen je poSkozeny nebo
volny

Provedte vymeénu resp. jej napnéte
(strana 168).

Termostat vypadl|

Provedte vymeénu, resp. informujte
specializovaného prodejce
KUBOTA.

Pfilis nizka hladina chladici kapali-
ny

Dopliite chladici kapalinu
(strana 166).

Netésné konstrukéni prvky chladici
soustavy

Zkontrolujte tésnost chladici sou-
stavy, viz Vyména chladici kapaliny
(strana 170).

Znecistény chladi¢, popf. konden-
zator

Vydcistéte chladi¢ a kondenzator
(strana 167).

PoSkozené tésnéni hlavy valcl

Provedte vymeénu, resp. informujte
specializovaného prodejce
KUBOTA.

Hladina motorového oleje je pfilis
nizka

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru,
pfip. motorovy olej dopliite
(strana 172).

Nizsi kvalita paliva

Pouzit palivo podle EN 590 nebo
ASTM D975.

Rypadlo se pfi jizdé vychyluje ze
stopy.

Spatné nastavené napnuti pasu

Zkontrolujte napnuti pasu, pfip. je
napnéte (strana 189).

Blokovano kameny

Odstrarite kameny.
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Vyhledavani zavad

Tabulka zavad — Zobrazeni na displeji

Pokud se na stroji vyskytne zavada, objevi se na displeji jedno z nasledujicich hlaseni. Pokud se vy-
skytnou problémy, informujte ihned specializovaného prodejce stroji KUBOTA.

Aby byly odstranény chyby pfi funkci, pouZivani nebo udrzbé zafizeni pro ¢isténi vyfukovych plynd,
ucirite neprodlené opatieni podle tabulky poruch.

IS5

Kdyz se na displeji objevi znacka informaci (), stisknéte pro zobrazeni podrobnych informaci infor-
macni tladitko. Informujte odborného prodejce stroji KUBOTA o hlaSenich na displeji.

c. Zobrazeni

Problém/zavada

Piedbézné opatieni

Odstranéni zavady

1. Vypadek sité, nasta-

Sitové napajeni bylo

Pro nastaveni hodin stisknéte

veni hodin preruseno, je nutné na- |tlacitko volby zobrazeni (tlacit-
nastavit stavit hodiny. ko 5).
*OFF
Set Clock?
VB
2. Zvednéte blokovani | Toto hlaseni ukazuje Zvednéte blokovani ovlada-

ovladacich pak

Up Lever Lock

postup.

cich pak, zobrazeni zmizi.

3. Spusténi blokovani
ovladacich pak

Down Lever
Lock

Toto hlaseni ukazuje
postup.

Spustte blokovani ovladacich
pak, zobrazeni zmizi.

4, Spusténi motoru

Start Engine

Toto hlaseni ukazuje
postup.

Nastartujte motor, zobrazeni
zmizi.

5. Vytahnéte kli¢

-

Pull out Key

(VR

Je tfeba vytahnout klic.

Vytahnéte klic.

6. Rozpoznavani klice
ukonéeno, vytahnéte
kli¢

-

(m 4 CIF1

Pull out Key

Byl rozpoznan Cerveny
registracni kli¢, kli¢ je
tfeba vytahnout.

Vytahnéte kli¢, zobrazeni zmi-
zZi.

W9296-8149-6
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c. Zobrazeni

Problém/zavada

Predbézné opatieni

Odstranéni zavady

7. Zasurnite kli¢

(=a

Insert Key

(1

KliCe, které se maji re-
gistrovat, je tfeba zasu-
novat postupné.

Zasurite Cerny kli€. Pro pferu-
Seni registrace stisknéte tladit-
ko menu (tlacitko 1).

Stop Register

(1

8. Registrace Registrace je ukoncena, | Vytahnéte Cerny klic.
dokonéena je tfeba vytdhnout Cerny
klic.
5 :
Pull out
Black Key
9. Jiz zaregistrovano | Cerny kli¢ je jiZz zaregist- | Vytahnéte &erny kli¢ a zasurite
rovan. neregistrovany klic.
(4 ]
Registered
(1
10. Zadna dalsi Nelze registrovat dalSi | Neregistrujte dalSi klice.
Registrace klice.
-
- -

Feed Fuel

nizkém stavu paliva a
vyzyva k natankovani.

1. Stisknéte spinac pfi- | Byla ovladana funkce Stisknéte spinac& pfidavného
davného okruhu pfidavného okruhu, aniz | okruhu.
by byl zapnuty pfidavny
okruh. -
12. Pfidavny okruh 2 | Byla ovladana funkce
neni k dispozici pfidavného okruhu 2,
aniz by byl k dispozici
X piidavny okruh 2. - -
Not AUX2/Thumb
Spec.
13. Neni k dispozici va- | Byl ovladan spinac va-
rovné zafizeni proti |rovani pfi pfetizeni, aniz
pretizeni by bylo toto zafizeni k
lw dispozici. _ _
Not Overload
Spec.
14. Natankovat Toto hlaseni varuje pfi Natankujte palivo do

rypadla.
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Vyhledavani zavad

¢. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
15. Zavada snimace |Zavada snimace paliva, | Pro navrat do standardniho Ihned informujte
paliva na displeji se nezobrazi | zobrazeni na displeji stisknéte | specializovaného
ukazatel stavu paliva. tlaCitko volby zobrazeni (tlacit- | prodejce stroju
m ko 5). KUBOTA.
Fuel Sensor
Err
16. Zavada systému | HIaSeni upozorfiuje na | Zkontrolujte klinovy femen. Pokud ukazatel
dobijeni zavadu v systému dobi- | Pokud je klinovy femen v po- | nezhasne, informujte
jeni. fadku, nechte motor béZet, do- | ihned Vaseho
kud zobrazeni nezhasne. odborného prodejce
Charging KUBOTA
Sys Err
17. Nedostatecny tlak | P¥ilis nizky tlak oleje v | Ihned vypnéte motor. Mohlo by | Ihned informujte
oleje motoru. dojit k zavadé motoru. specializovaného
S prodejce stroju
KUBOTA.
Engine Oil
Press Err
Stop Engine
18. Prepéti Varovani pfed vy8§im | Motor ihned vypnéte a zkont- |Pokud se ukazatel
. napétim v elektrickém | rolujte baterii nebo alternatoru. | po nastartovani zno-
obvodu (napfiklad od Znovu nastartujte. vu rozsviti, informuj-
g);eg::’"age 24V baterie), nebo pro- te ihned odborného
i ) blémem v alternatoru. prodejce stroju
- KUBOTA.
19. | Vzrostla teplota chla- | Teplota chladici kapali- | Se strojem pracujte s omeze-
dici kapaliny ny je zvySena. nym zatizenim, dokud teplota
neklesne na béznou hodnotu.
:
Water temp.
Raising
20. Prehrati Stroj je pfehfaty a musi | Stroj ochladte chodem na vol- | Vycistéte chladi¢ a
se ochladit v chodu na |nobéh. Nevypinejte motor, zkontrolujte hladinu
volnobéh. chladici kapalina by mohla chladici kapaliny,
g:;:::; e prekypét. pfip. ji doplnte. Zkon-
for Cooling trolujte tésnost hyd-
raulického systému,
pfip. informujte spe-
cializovaného pro-
dejce stroju
KUBOTA.
21. Systémova chyba |Zavada snimace teplo- |Pro navrat do standardniho Ihned informujte
teplotniho snimace |ty chladici kapaliny, na |zobrazeni na displeji stisknéte | specializovaného
chladici kapaliny |displeji se nezobrazi tlaCitko volby zobrazeni (tlacit- | prodejce stroju
ukazatel teploty chladi- |ko 5). Funkce stroje jsou zajis- | KUBOTA.
ci kapaliny. tény, nelze vyloudit pfehfati.
Water Temp.
Sensor Err
150 L N W9296-8149-6
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PFidavny okruh 1

je na zavadu u pfidav-
ného okruhu 1.

chybi ovéem funkce pfidavné-
ho okruhu 1.

¢. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
22. Systémova chyba | Toto hladeni upozorfiu- | Motor je mozné nastartovat, Ihned informujte
Blokovaniovladacich |je na zavadu v elektric- |ale se strojem nelze pohybo- | specializovaného
pak kém systému v ramci vat. prodejce strojl
blokovani ovladacich KUBOTA.
pak.
Lever Lock
Sys Err
23. Systémova chyba | Toto hladeni upozoriu- |Se strojem Ize pohybovatjen v |Ihned informujte
rychly pojezd je na zavadu v elektric- | normalnim reZzimu pojezdu. specializovaného
kém systému v ramci prodejce strojl
rychlého pojezdu. KUBOTA.
Travel 2 Speed
Sys Err
24, Systémova chyba Al | Toto hlageni upozorfiu- | Rizeni volnob&hu nefunguje. | lhned informujte
mechanismus je na systémovou chybu | Zavezte stroj do servisu. specializovaného
automatického fizeni prodejce stroju
(s volnobshu., KUBOTA.
Al Sys Err
(i)
25. Systémova chyba | Toto hlaSeni upozorfiu- | Stroj je mozné nastartovat a Ihned informujte
5V externi je na systémovou chybu |jezdit s nim. Se strojem nepro- | specializovaného
v 5 V napéjecim vedeni |vadéjte Zadné prace. prodejce strojl
snimace. Hlavni funkce KUBOTA.
External 5V nejsou k dispozici.
Sys Err
(i)
26. Systémova chyba | Toto hlaSeni upozorfiu- | Stroj je mozné nastartovat a Ihned informujte
CAN je na zavadu sitového |jezdit s nim. Se strojem nepro- | specializovaného
fizeni (CAN = Controller | vadéjte Zadné prace. prodejce stroju
Area Network). Namé- KUBOTA.
CAN Sys Err fené hodnoty mohou byt
o chybné nebo nefunguji
spinace.
27. Systémova chyba | Toto hlaseni upozoriu- |Se strojem Ize dale pracovat, |lhned informujte
multifunkéniho spi- |je na systémovou chybu | chybi ovSem funkce pfidavné- | specializovaného
nace multifunkéniho spinace. | ho okruhu. prodejce stroju
_._ KUBOTA.
Versatile
Operating SW
28. Systémova chyba | Toto hlaSeni upozorfiu- |Se strojem Ize dale pracovat, |lhned informujte

specializovaného
prodejce strojl

KUBOTA.
AUX1 Sys Err
o
e 1496 -_my
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Vyhledavani zavad

¢. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
29. Systémova chyba | Toto hlaSeni upozoriiu- |Se strojem Ize dale pracovat, |lhned informujte
Pfidavny okruh 2 |je na zavadu u pfidav- |chybi ovdem funkce pfidavné- | specializovaného
. ného okruhu 2. ho okruhu 2. prodejce stroju
M] KUBOTA.
AUX2 Sys Err
(i)
30. Brzy nutna udrzba | Toto hlaSeni znamena, |Se strojem pracujte jako ob- | Zeptejte se speciali-
(upozornéni) Ze brzy nastane termin |vykle. zovaného prodejce
pravidelné udrzby. strojd KUBOTA na
- potFebné dily. Pro-
Periodic Check Ved,te L’Jdl’ibu
Soon
31. Nutné provedeni | Toto hlaSeni znamena, |Se strojem je mozné pracovat, | Zeptejte se speciali-
udrzby (varovani) |Zze vyprSel termin pravi- | musi se ale nutné provést zovaného prodejce
delné udrzby. udrzba. stroju KUBOTA na
500h potfebné dily. Pro-
Periodic Check Ved’te Uerbu
Passed o
32. Systémova chyba | Toto hla8eni upozoriu- Ihned informujte
Zajisténi proti kradeZi | je na systémovou chybu specializovaného
e zajisténi proti kradezi. prodejce stroju
E - KUBOTA.
Anti-theft
Sys Err
(i
33. Rozpoznani klice | KIi¢ nebyl rozpoznan. Stroj nelze nastartovat, kdyz | Sejméte jiny kli¢
— se na svazku kli¢t nachazi né- | nebo kovovy pred-
kolik kli¢l nebo kovovy pfed- |mét z klice a opakuj-
Programming mét, kli€ vyjméte. Pokud zpra- |te startovani.
¢ va nezmizi, muze byt kli¢ po-
Skozeny. Vyzkousejte nahrad-
ni kli¢.
34. Nespravny kli¢, start | Stroj nelze z divodu ne- | Pouzijte spravny klicek.
neni mozny spravného kli¢e nastar-
tovat.
:
Wrong Key
Unable to
Start
35. | CERVENY registraé- | Pokus o spusténi s er- | PouZijte spravny kligek.
ni kli¢, start neni | venym kli¢em (kli¢ pro
mozny registrovani).
- -
Registered
RED Key
Unable to St.
36. Jmenovité zatizeni |Zvedané bfemeno je Varovani pfi pretizeni slouzi Spustte bfemeno a

prekroceno

@

Exceed
Rated Load

pFilis tézké.

jen zvedani bfemen. Pfi ostat-
nich pracich (napf. vykopéava-
ni zeminy) varovani pfi preti-
Zeni vypnéte, stisknéte spinac
varovani pfi pretizeni

(tlagitko 2).

snizte hmotnost bre-
mene.
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¢. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
37. Palivo je smichané |Motorova nafta je smi- | Okamzité vypnéte motor. Hro- | Zkontrolujte palivovy
s vodou chand s vodou. zi poskozeni motoru. filtr, vyprazdnéte a
vycCistéte odluCoval
@ vody. Pokud se zob-
Cvuiter: ggtref:ixed razeni opét objevi,
informujte ihned Va-
Seho prodejce
KUBOTA.
38. Vykon je omezeny |Filtr pevnych €astic die-
selového motoru je zan-
esen. Vykon motoru je _ _
Engine Power omezen.
is limited
39. Teplota vyfukovych |Je zvySena teplota vyfu-
plynu je vysoka kovych plynd. Opatrna
Opatrné! prace je nadale mozna.
Je mozné pracovat
Exhaust temprise
Operate Carefully
Possible to work.
40. Otacky motoru Pfedpoklad pro regene- | Filtr pevnych &astic dieselové- | Zvyste otaCky moto-
zvysSit raci filtru pevnych €as- |ho motoru je nutné regenero- |ru a spustte regene-
Vykon je omezeny |tic dieselového motoru. |vat. Z diivodu nizkych otacek |raci filtru pevnych
motoru nelze spustit regenera- | astic dieselového
ci filtru pevnych ¢astic dieselo- | motoru.
Raise engine vého motoru. Pokud se zobrazeni
speed . v P v . P .
Now HP limited Dojde-li pfi zapnutém opét objevi, informuj-
AUTO IDLE a zvednutém blo- |te ihned odborného
kovani ovladaci paky k opus- | prodejce strojli
téni stroje, motor se mlze au- | KUBOTA.
tomaticky vypnout!
41. Bezpecnostni pas | Bezpecnostni pas neni | Stroj nepozna, ze bezpecnost- | Pfipnéte si bezpec-
pfipnout pfipnuty. ni pas neni pfipnuty. nostni pas.
A
Fasten seatbelt.
42. Regenerace Pfedpoklad pro regene- | Filtr pevnych &astic dieselové- | Najedte strojem do
blokovana raci filtru pevnych ¢as- |ho motoru je nutné regenero- |bezpecného mista a
Regenerace tic dieselového motoru. |vat. Regenerace filtru pevnych |povolte regeneraci
uvolnit ¢astic dieselového motoru je  [filtru pevnych ¢astic
zablokovana a nelze ji spustit. | dieselového motoru.
Pokud se zobrazeni
Regen. Inhibited. opét objevi, informuj-
' te ihned odborného
prodejce stroju
KUBOTA.
wozossi4ss -y
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¢. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
43. Regenerace Predpoklad pro regene- | Filtr pevnych €astic dieselové- | Najedte strojem do
blokovana raci filtru pevnych €as- |ho motoru je nutné regenero- |bezpe¢ného mista a
Regenerace tic dieselového motoru. |vat. Regenerace filtru pevnych | povolte regeneraci
uvolnit Castic dieselového motoru je  |filtru pevnych &astic
Vykon je omezeny zablokovana a nelze ji spustit. |dieselového motoru.
Dojde-li pfi zapnutém AUTO Pokud se zobrazeni
IDLE a zvednutém blokovani | opét objevi, informuj-
Regen. Inhibitec. ovladaci paky k opusténi stro- |te ihned odborného
Now HP limited je, motor se muze automaticky | prodejce strojl
vypnout! KUBOTA.
44, Filtr pevnych Eastic | Pfedpoklad pro regene- | Filtr pevnych ¢astic dieselové- | lhned informujte
dieselového motoru | raci filtru pevnych ¢as- |ho motoru je ucpany sazemi a | specializovaného
je zaneseny tic dieselového motoru. |jiz neni mozné spustit regene- | prodejce stroju
Oprava nutna raci filtru pevnych ¢astic die- |KUBOTA.
selového motoru. Filtr pevnych
Castic dieselového motoru je
DPF is clogged up nutné OpraVit.
Need repairing
45. | Vyméntefiltr pevnych | Pfedpoklad pro regene- |Filtr pevnych ¢astic dieselové- |lhned informujte
Castic dieselového |raci filtru pevnych ¢as- | ho motoru je nutné vyménit. specializovaného
motoru tic dieselového motoru. prodejce stroju
KUBOTA.
Exchange the DPF.
46. Varovani! Predpoklad pro regene- | Motor se automaticky vypne Motor znovu nastar-
Vypnéte motor raci filtru pevnych Cas-| pfiliS nizkému poctu otacek pfi | tujte a otacky motoru
Otacky motoru tic dieselového motoru. |regeneraci. Je nutny novy start | zvySte na vice nez
zvySit/restart a otacky motoru vice nez 1650 1/min.
1650 1/min.
War_ning-stop
engine.
Rev up and restart.
47. Motor Chyba v systému Ihned informujte
Systémova chyba |Common Rail. specializovaného
prodejce stroju
- KUBOTA.
Engine
Sys Err
(i)
154 N W9296-8149-6
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c. Zobrazeni Problém/zavada Predbézné opatieni Odstranéni zavady
48. Motor Motor Systémova chyba | Ridici jednotka motoru nefun- | lhned informuijte
Systémova chyba guje normalné. specializovaného
prodejce strojl
KUBOTA.
Engine
system error
;)
Vypadek kontrolniho Opravte kontrolni systém jem- | Informujte okamzité
54 systému jemného pra- |ného prachu. Vaseho odborného
chu (PCD) prodejce KUBOTA o
naléhavé opravé.
Vypadek kontrolniho Opravte kontrolni systém Informujte okamzité
55 systému NOx (NCD) NOx. Vaseho odborného
prodejce KUBOTA o
naléhavé opravé.
wersesss /|y >
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UDRZBA

Kapitola Udrzba obsahuje veskeré prace udrzby a péde, které je tfeba na rypadle provadét.

Pecliva udrzba rypadla zaru€uje vysokou funkéni spolehlivost a prodluzuje Zivotnost.

PFi neplnéni praci udrzby zanikaji zarucni naroky vici firmé KUBOTA.

Je tfeba pouzivat pouze nahradni dily podle pokynu vyrobce. U neschvalenych nahradnich dilt vznika v disledku

jejich nedostatecné kvality nebo chybného pfifazeni zvySené riziko nehody. Kdo pouziva neschvélené nahradni
dily, pfebird neomezené plnou zodpovédnost v pfipadé vzniku Skod.

Bezpeénostni predpisy pro udrzbu

e  Osoby pracujici na rypadle nebo s rypadlem musi pouzivat vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), musi
pouzivat napf. vhodny pracovni odév, ochrannou obuv, ochrannou pfilbu, ochranné bryle, ochranu sluchu a
ochrannou dychaci masku, které jim musi provozovatel poskytnout. Za OOP nese hlavni zodpovédnost pod-
nikatel a podle druhu €innosti je stanovuji bezpe€nostni predpisy.

e Ukony, které se tykaji udrzby, &isténi a péce, se sméji provadét pouze tehdy, kdyz je rypadlo Gplné& vypnuté.
Rypadlo je tfeba zajistit proti zapnuti vytaZzenim klicku zapalovani.

e LZice musi byt b&hem udrzby vzdy na zemi.

e Pokud se pfi udrzbé a péci zjisti poSkozeni, smi se rypadlo znovu uvést do provozu az po odstranéni zavad.
Opravy smi provadét pouze Skoleny personal.

e P¥i provadéni udrzby a pé€e musi byt vzdy zajiSténa stabilita rypadla.

e P¥i pracich na palivové soustavé je zakazano koufit, manipulovat s otevienym ohném a pouzivat jiné zdroje
vzniceni. Nebezpe€nou oblast je tfeba oznadit cedulemi. V nebezpelné oblasti musi byt pfipraven hasici pfi-
stroj.

e Veskeré odpady je tfeba likvidovat podle platnych pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi.

e Jako provozni hmoty pro udrzbu a péci je nutno pouzit materidly uvedené v odstavci Provozni hmoty
(strana 198).

e Pred zacatkem praci na elektrickém zafizeni je nutno tato zafizeni odpoijit od elektrického proudu. Prace smi
provadét pouze odborny elektrotechnik.

e P¥i pracich, které je tfeba provadét v takové vySce, do které ¢lovék nedosahne, je tieba pouzit Zebfik nebo
leSeni.

e Strojnik smi pohybovat ovladacimi prvky pouze tehdy, pokud sedi na sedadle.
Pozadavky na personal provadéjici udrzbu
e Obsluha smi provadét pouze ¢isténi a péci.

e Udrzbu smi provadét pouze $koleny personal.

woro1ico g 157
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Opravy stroje

Opravy stroje smi provadét pouze vysSkoleny personal.

Pokud budou provadény opravarské prace na nosnych ¢astech, jako napfiklad svarecske prace na ¢astech ramu,
je tfeba tyto ovéfit néjakou zplsobilou osobou.

Po opravé se smi stroj uvést do provozu pouze tehdy, pokud byla konstatovana perfektni funkénost. Pfitom je tre-
ba vystavit zvlastni dobrozdani pro opravované Casti a bezpeclnostni zafizeni.

Intervaly udrzby

Ukazatel intervalu udrzby

10 hodin pfed dosazenim intervalu udrzby se na displeji objevi pfi-
slusny interval.

Na vedlej$im obrazku je zobrazeno hlaseni ,Periodic Check Soon* p o 4

(Brzy nutna udrzba) pro interval 500 h. 500h
Periodic Check
Soon

Je-li dosaZen nebo pfekrocen interyal udrzby, objevi se na displeji
hlaseni ,Periodic Check Passed” (Udrzba brzy nutna).

500n

Periodic Check

Passed
(i

e Stisknéte tlacitko 4 pro zobrazeni pFislusnych bodu udrzby.

e Pokud pro dany interval plati vice bodu udrzby, nez muze byt
zobrazeno na displeji, mizete tlacitky 2 nebo 3 listovat mezi

A ©

body tdrzby nahoru a dold. y E'ngiréglon |
0)- . y i

| B3 o | Travel Motor | | Lol ||
\@ v 0® J

@] OO OO OO OO
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Body udrzby zobrazené v tabulce jsou nastaveny v ukazateli intervalu udrzby.

. Stav pocitadla motohodin
¢. Bod udrzby Cinnost Interval
50 | 250 | 500 | 1000 | 1500 | 2000
1 | Motorovy olej Vymeéna Q Q @) @) 500 h
2 | Palivovy filtr Vyména Q Q @) @) 500 h
3 | Filtr motorového oleje Vyména @] @] O O 500 h
4 | Olej pojezdovych motort Vyména [ ) Q Q O O 500 h
5 | Filtr odvétrani nadrze Vyména @] @] O O 500 h
6 | Filtr vratného toku Vyména [ Q Q O O 500 h
7 | Hydraulicky olej Vyména @] O 1000 h
8 | Vlozky vzduchovych filtr(i Vyména Q O 1000 h
9 | Saci filtr Vyména @] O 1000 h
10 | Filtr Fidiciho okruhu Vyména Q O 1000 h
11 | Oleje ve vodicim a pojezdovém kole Vyména O 2000 h

Cinnosti udrzby oznadené @ je tfeba provadét podle daného po&tu motohodin od prvniho uvedeni do provozu.

W9296-
12/2021

Motor stroje je vybaven zafizenim pro &isténi vyfukovych plyni. Motor musi byt provozovan, pouZzi-
van a udrzovan podle nasledujicich ustanoveni, aby se zachovaly hodnoty emisi.

8149-6

Pouzivejte pouze palivo, které je doporuéené v tomto navodu k obsluze.

Pouzivejte pouze motorovy olej, ktery je doporuceny v tomto navodu k obsluze.

Provadejte udrzbu motoru podle doporuéenych intervalll Gdrzby v tomto navodu k obsluze.
Vymeérite dily relevantni pro motor v doporucenych intervalech podle tohoto navodu k obsluze.

- 5
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Udrzba
Plan udrzby — VSeobecna udrzba po 50 az 500 motohodinach
Prace udrzby provadéné obsluhou
. L. Stav pocitadla motohodin
VSeobecna udrzba P
50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 Interval Strana

Kontrola stavu paliva denné 77
Kontrola hladiny chladici kapa- denné 74
liny

Kontrola hladiny motorového denné 74
oleje

Kontrola hladiny hydraulické- denné 76
ho oleje

Promazani ¢epl IZice a kyv- denné 76
nych pak Izice

Kontrola klinového femene denné 75
Kontrola hladiny kapaliny v na- denné 132
drzce ostfikovace

Kontrola ?Iektrickych vodi¢u a denné 77
konektort

Cisténi chladice denné 167
Promaza- | Promazani loziska o) o) o) o) o) 100 h 188
ni pred- | kozliku

nich na- | Ostatni mazana

staveb mista @) Q 250 h 189
Kontrola odlu¢ovace vody OO0 0| OO0 |]O0O|0O0|]0O0O|0O0]|O0O 50 h 77
Odvodnéni palivové nadrze O Q| O Q| O Q| O Q| O Q 50 h 179
Kontrola hladiny kapaliny v ba- o o) o o) o o) o o) o o) 50 h 185
terii

Promazani ozubenéhovénce | O | O | O | O | O | O | O | O | O | O 50 h 187
Pasy a podvozek:

Vycisténi, vizualni kontrola a OO0 0| OO0 |]O0O|0O0|]0O0O|0O0]|O0O 50 h 189
napnuti pasu

Promazani loZiska ozubené-

ho vénce @] @] 200 h 188
Kontrola filtru vnitfniho

prostoru, vycisténi 1.) O O 200h 174
Vycistéte kondenzator klimati- o) o) 200 h 167
zace

Kontrola, vycisténi

vzduchového filtru 1.) O O 200h 173
Kontrola hadi¢ek chladici ka-

paliny a hadicovych spon O O 200h 170
Kontrola palivovych vedeni a

hadic nasavani vzduchu Q Q 200 h 179
Kontrola trubek a hadic klima- I 192
tizace

1.) PFi zvySené prasnosti je tfeba vzduchovy filtr a filtr ve vnitfnim prostoru gistit, popf. vyménovat astéji.
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Plan udrzby — VSeobecna udrzba po 550 az 1000 motohodinach

Prace udrzby provadéné obsluhou

. L. Stav pocitadla motohodin
VSeobecna udrzba
550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000 Interval Strana

Kontrola stavu paliva denné 77
Kontrola hladiny chladici kapa- denné 74
liny

Kontrola hladiny motorového denné 74
oleje

Kontrola hladiny hydraulické- denné 76
ho oleje

Promazani ¢epl Izice a kyv- denné 76
nych pak Izice

Kontrola klinového femene denné 75
Kontrola hladiny kapaliny v na- denné 132
drzce ostfikovace

Kontrola elektrickych vodi¢u a denné 77
konektor

Cisténi chladice denng 167
Promaza- | Promazani loziska o) ) o) o) o) 100 h 188
ni pred- | kozliku

nich na- | Ostatni mazana

staveb mista @) Q 250 h 189
Kontrola odlu¢ovace vody O/ 00 0 00 0|00 @] 50 h 77
Odvodnéni palivové nadrze Q|1 OO0 |lO0O 0|0 |0 |00 Q 50 h 179
Kontrola hladiny kapaliny v ba- o) o) o) o o o) o) o) o o) 50 h 185
terii

Promazani ozubenéhovénce | O | O | O | O | O | O | O | O | O Q 50 h 187
Pasy a podvozek:

Vyg¢isténi, vizualni kontrola a @] @] O | O o @] @] O | O @] 50 h 189
napnuti pasu

Promazani loZiska ozubené-

ho vénce @] @] Q 200 h 188
Kontrola filtru vnitfniho

prostoru, vycisténi 1.) O O O 200h 174
Vycistéte kondenzator klimati-

zace @] @] Q 200 h 167
Kontrola, vycisténi

vzduchového filtru 1.) O O O 200h 173
Kontrola hadi¢ek chladici ka-

paliny a hadicovych spon O O O 200h 170
Kontrola palivovych vedeni a

hadic nasavani vzduchu Q Q Q 200h 179
Kontrola trubek a hadic klima- " 192
tizace

1.) Pfi zvySené prasnosti je tfeba vzduchovy filtr a filtr ve vnitfnim prostoru &istit, popf. vyménovat Castéji.

weee 1400 -y
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Udrzba
Plan udrzby — Prace udrzby 50 az 500 motohodin
Prace udrzby provadéné odbornym personalem, popi. odbornym zastoupenim KUBOTA
3 L. Stav pocitadla motohodin*
Prace udrzby P
50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 Interval Strana

Kontrola hadi¢ek chladici ka-

paliny a hadicovych spon Q o 250h 170
Kontrola a nastaveni klinové-

ho Femene @] O 250 h 168
Filtr odluc¢ovace vody Vyména @) 500 h 178
Vyljnerja mptoroveho oleje a o 500 h 171
olejového filtru

VymerJa oleje pojezdovych ° o 500 h 191
motoru 3)

Vymeéna palivového filtru O 500 h 175
Vymeéna filtru vratného

toku 2) ° Q 500 h 180
Vyména filtru fidiciho okruhu 1000 h 180
Vymena h){draglickeho 1000 h 181
oleje a saciho filtru 2.)

\(yrpena vlozek vzduchovych 1000 h 173
filtrd 1.)

Vymeéna filtru ve vnitfnim pro- 1000 h 174
storu 1.)

Vymena (?leje ve vodicim a Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 2000 h -
pojezdovém kole

tr(é%r;trola alternatoru a spous- Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 2000 h -
Bezpectnostné technicka - 201
kontrola 4)

Vyr.”e“a hadjcekphladim Ka- Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. kazdé 2 roky -
paliny a hadicovych spon

Vy”?e“a plallyolvych vedeni a Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. kazdé 2 roky -
hadic nasavani vzduchu

?i/zy;"rézna trubek a hadic klima- Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. kazdé 2 roky --
Vyména chladici kapaliny \ \ \ \ \ \ \ \ \ kazdé 2 roky 170
Vyména hydraulickych hadic Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. kazdé 6 roky --
Kontrola obsahu chladiva Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. Ugggi)g” 192
Vyménit odlu¢ovac oleje Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 1500 h -
Zkontrolujte chladi€¢ AGR Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 1500 h --
Zkontrolujte systém AGR Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 3000 h --
Zkontrolujte turbodmychadlo Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 3000 h -
Vycistit filtr pevnych &astic 5.) Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 6000 h --

162 -
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Prace udrzby

Stav pocitadla motohodin*

EGR a potrubi

50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | Interval Strana
Zkontrcili,_ujvte Cidlf) plpicmo tla- Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. rocné --
ku a mé&fi¢ mnozstvi vzduchu
Zkontro]ujte stav DPF Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. ro¢né --
katalyzatoru
Zkontrolujte pfip. unik plynu u
DPF ¢idla rozdilu tlakli a po- Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. rocné --
trubi
Z|,(0ntl‘0|,UJte DPE Cidlo teploty Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. rocné --
vyfukovych plyn(
Zkontrolujte prip. unik plynu u Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. ro¢né --

Vyplachnéte chladic¢

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

Vymérite odvétrani klikové
skfiné a hadice

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

zadni)

Vymérite DPF ¢idlo rozdilu tla-
ku hadicova vedeni (pfedni a

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

stvi vzduchu

Vymérite saci trubku, ktera je
pfipojena za méficem mnoz-

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

Vymérite Cidlo plniciho tlaku
hadicové vedeni

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

Vymérite hadici chladice AGR

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

*  Préace udrzby oznaené @ je tieba provadét podle daného poc¢tu motohodin od prvniho uvedeni do provozu.

N —
NN

PFi pouzivani hydraulického kladiva od 40 % —> kazdych 400 h.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 60 % —> kazdych 300 h.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 80 % —> kazdych 200 h.

b~ w

Pfipadné dfive.
Minimalné kazdoro¢né.
Stroj je vybaven vystraznym systémem pro Cisténi DPF.

PFi zvySené prasnosti je tfeba vzduchovy filtr a filtr ve vnitfnim prostoru Cistit, popf. vymeénovat Castéji.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 20 % —> kazdych 800 h.

Tento filtr pevnych &astic se musi vygistit pfi varovani nebo vZdy po 6000 provoznich hodin.

W9296-8149-6
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Udrzba
Plan udrzby — Prace udrzby 550 az 1000 motohodin
Prace udrzby provadéné odbornym personalem, popi. odbornym zastoupenim KUBOTA
L Stav pocitadla motohodin
Prace udrzby P
550 | 600 | 650 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000 Interval Strana

Kontrola hadi¢ek chladici ka-

paliny a hadicovych spon Q Q 250h 170
Kontrola a nastaveni klinové-

ho Femene @] @] 250 h 168
Filtr odluc¢ovace vody Vyména Q 500 h 178
VVyména motorového oleje a o) 500 h 171
olejového filtru

Vyména oleje pojezdovych o) 500 h 191
motoru 3)

Vymeéna palivového filtru @] 500 h 175
Vymeéna filtru vratného

toku 2) @] 500 h 180
Vyména filtru fidiciho okruhu Q 1000 h 180
VVyména hydraulického

oleje a saciho filtru 2.) Q 1000 h 181
Vyména vlozek

vzduchovych filtrd 1.) Q 1000 h 173
Vymeéna filtru ve vnitfnim o 1000 h 174
prostoru 1.)

Vymena Qleje ve vodicim a Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 2000 h -
pojezdovém kole

tr(é%r;trola alternatoru a spous- Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 2000 h -
Bezpectnostné technicka - 201
kontrola 4))

Vyr.”e“a haQ|ceklchIad|C| Ka- Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. kazdé 2 roky -
paliny a hadicovych spon

Vy”?e“a pla||yo'vych vedeni a Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. kazdé 2 roky -
hadic nasavani vzduchu

?i/zy;"rézna trubek a hadic klima- Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. kazdé 2 roky -
Vyména chladici kapaliny \ \ \ \ \ \ \ \ \ kazdé 2 roky 170
Vyména hydraulickych hadic Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. kazdé 6 roky --
Kontrola obsahu chladiva Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. Ugg?eig” 192
Vyménit odlu¢ovac oleje Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 1500 h -
Zkontrolujte chladi€¢ AGR Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 1500 h --
Zkontrolujte systém AGR Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 3000 h --
Zkontrolujte turbodmychadlo Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA. 3000 h -
Vycistit filtr pevnych &astic 5.) Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. 6000 h --

164 -
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Prace udrzby

Stav pocéitadla motohodin

EGR a potrubi

550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000 Interval Strana
Zkontrolujte €idlo plniciho tla- , L B . o .
kU a m&Fi& mnozstvi vzduchu Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. rocné --
Zkontrolujte stav DPF , . A . ‘o o
katalyzatoru Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. rocné --
Zkontrolujte pfip. unik plynu u
DPF ¢idla rozdilu tlakli a po- Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. ro¢né --
trubi
Zlfontrol,u jte DPE Cidlo teploty Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. ro¢né --
vyfukovych plyn(
Zkontrolujte prip. unik plynu u Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA. ro¢né --

Vyplachnéte chladic¢

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

Vymérite odvétrani klikové
skfiné a hadice

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

Vymérite DPF ¢idlo rozdilu tla-
ku hadicova vedeni (pfedni a
zadni)

Obratte se na specializovaného prodejce stroju KUBOTA.

kazdé 2 roky --

Vymérite saci trubku, ktera je
pfipojena za méficem mnoz-
stvi vzduchu

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

Vymérite Cidlo plniciho tlaku
hadicové vedeni

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

Vymérite hadici chladice AGR

Obratte se na specializovaného prodejce strojii KUBOTA.

kazdé 2 roky -

1.) Pfi zvySené prasSnosti je tfeba vzduchovy filtr a filtr ve vnitfnim prostoru Cistit, popf. vyménovat Castéji.
2.) Pfipouzivani hydraulického kladiva od 20 % — kazdych 800 h.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 40 % —> kazdych 400 h.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 60 % —> kazdych 300 h.
PFi pouzivani hydraulického kladiva od 80 % —> kazdych 200 h.

Pfipadné dfive.
Minimalné kazdorocné.

abhw

Stroj je vybaven vystraznym systémem pro Cisténi DPF.

Tento filtr pevnych ¢astic se musi vycistit pfi varovani nebo vzdy po 6000 provoznich hodin.
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Cisténi rypadla

Pred zacatkem ciSténi vypnéte motor a zajistéte jej pfed op&tovnym zapnutim.

Pri pouZiti parniho Cistice k CiSténi rypadla nesmi para stfikat na elektrické konstrukéni prvky.

A Proudem vody nestfikejte na nasavaci otvor vzduchového filtru.
@ Je zakazano Cisténi rypadla hoflavymi kapalinami.

‘i Myti rypadla se smi provadét pouze na k tomu uréenych mistech (odlucovace oleja, tuka).

Rypadlo se smi Cistit pouze vodou s pfidanim bézného Cisticiho prostiedku. Pfitom je tfeba dbat na to, aby voda
nevnikla do elektrického zafizeni.

O plastové dily je tfeba pecovat CistiCem na plasty.
Pfed Cisténim rypadla je tfeba zakryt lepici paskou pfivod vzduchu pro klimatizaci a topeni na horni nastavbé.
Prace udrzby

Prace udrzby je tieba provadét v pfedepsanych terminech, aby se rypadlo zachovalo v provozuschopném stavu.

Dopinéni chladici kapaliny

e  Otevrete bolni kryt (strana 138).

e Obsah nemrznouciho prostfedku zjistéte pomoci zkouSecky,
mé&l by chranit do -25 °C.

ng; Podil nemrznouciho prostredku nesmi pfekrocit 50 %.

e U studeného motoru oteviete vi¢ko vyrovnavaci nadrzky chla-
dici kapaliny a doplfite namichanou chladici kapalinu az ke
znacce FULL (1).

e Zaviete viCko vyrovnavaci nadrzky.

Pokud byla vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny uplné prazdna, je
tfeba zkontrolovat hladinu kapaliny v chladici.

166 W9296-8149-6
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Vicko chladi¢e neotevirejte pfi zahratém motoru, hrozi
opareni.

e Vicko chladice (1) otevrete otacenim doleva.

e Hladina kapaliny musi dosahovat ke spodnimu okraji plniciho
hrdla, pfip. je tfeba chladici kapalinu doplnit.

e Zavrete vicko chladice.

e  Zavfete boc¢ni kryt.

Vyc¢isténi chladice

Nedotykejte se horkého chladi¢e, nebezpeci popaleni.

e  Otevrete bolni kryt (strana 138).

e Vodnim proudem nebo stlaenym vzduchem odcistéte chladi¢
chladici kapaliny (1), chladi¢ hydraulického oleje (2) a chladi¢
paliva (3) smé&rem od motoru. NepouZivejte vysokotlaky Cistic!

e Je tfeba vycistit zejména meziprostor mezi chladi¢i, nebot na
tomto misté se €asto usazuje listi.

Po vycisténi zkontrolujte, jestli nejsou chladi¢e poSkozené.
e  Zavfete boéni kryt.

Vycisténi kondenzatoru

e VySroubujte Sest Sroubu (2).

Nedotykejte se horkého kondenzatoru, mize dojit k
popaleni.

e  Odstrarite ochranny kryt (3).

e Vydcistéte kondenzator (1) proudem vody nebo pistoli se stlace-
nym vzduchem. NepouZivejte vysokotlaky Cistic!

e Je tfeba vydistit zejména meziprostory kolem kondenzatoru,
nebot na tomto misté se €asto usazuije listi.

Po vycisténi zkontrolujte, jestli neni kondenzator poSkozeny.
e  Pfimontujte ochranny kryt.

e  ZaSroubujte Srouby.

W9296-8149-6
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IKuboka

Kontrola, nastaveni a vyména klinového remene

Demontaz a montaz krytovani klinového femenu

Nebezpedi poranéni rotujicimi dily. Pfi ¢innostech na
klinovém femenu je nezbytné demontovat krytovani
klinového femenu. Pokud je pfi této praci motor v pro-

vozu, hrozi nebezpedi zasahnuti nebo poranéni rotu-
Jicimi dily. Zajistéte, aby byl pred pracemi v prostoru
motoru vypnuty motor a vytaZzeny klicky ze zapalova-
ni.

Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

Pfi demontéazi krytovani klinového femenu (1) povolte tfi Srou-
by (2) a sejméte krytovani.

Odlozte Srouby a krytovani klinového femenu stranou a pro-
vedte prace.

Po ukonéeni praci nainstalujte kryt klinového femenu a upevnéte jej tfemi Srouby, utahovaci moment
3~5 Nm.

Zajistéte, aby bylo krytovani klinového femenu pfiSroubovano ve spravné poloze.

Zavrete kryt prostoru motoru.

Nastaveni klinovych frement

Demontujte krytovani klinového femenu.

Zkontrolujte klinovy femen (strana 75).

Uvolnéte upevnovaci Srouby (1 a 2).
Klinovy femen napnéte pootocenim kompresoru (3).

Zatlacte klinovy femen v misté "A“, klinovy femen musi byt
mozné stladit o cca 12 az 15mm (tlak: 7 kg).

Utahnéte upeviovaci Srouby.

Po nastaveni klinové femeny zkontrolujte.
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Uvolnéte upeviiovaci Srouby (1 a 2).
Klinovy femen napnéte pooto&enim alternatoru (3).

Zatlagte na klinovy femen v misté "B", klinovy femen musi byt
mozné stladit o cca 10 mm (tlak: 10 kg).

Utahnéte upeviiovaci Srouby.
Po nastaveni klinové femeny zkontrolujte.

Namontujte krytovani klinového femenu.

Vyména klinovych fement

Demontujte krytovani klinového femenu.

Uvolnéte upevhovaci Srouby (1 a 2).

Kompresor (3) pootocte a klinovy Femen (4) demontuijte.
Nasadte novy klinovy femen.

Klinovy Femen nastavte.

Uvolnéte upeviiovaci Srouby (1 a 2).

Alternator (3) pootocte a klinovy femen (4) demontujte.
Nasadte novy klinovy femen.

Zkontrolujte a nastavte klinovy femen.

Namontujte krytovani klinového femenu.

worse 10t
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Kontrola hadi€ek chladici kapaliny

Kontrolu provadéjte pouze pfi studeném motoru.

e Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

e  Otevrete bolni kryt (strana 138).

Zkontrolujte stav (trhliny, vybouleni, ztvrdnuti) a t&snost veSkerych
hadicovych spojeni (1) na motoru a k chladi€i, popF. k ventilatoru to-
peni a upevnéni spon. Pfipadné& musi Skoleny personal hadice vy-
ménit.

e  Zavfete bocni kryt.

e  Zavfete kryt prostoru motoru.

Vymeéna chladici kapaliny

Viypousténi provadéjte pouze pfi studeném motoru.

Celkovy obsah chladici soustavy: 11,81

e Oteviete zakryti motorového prostoru a boéni kryt (strana 137
a strana 138).

e ViCko chladice (1) otevfete otd€enim doleva.

e Otevrete centralni vypoustéci otvor chladici kapaliny (1) a ne-
chte vytéct veskerou chladici kapalinu.

" Chladici kapalinu je nutno zachytit a zlikvidovat podle
A \E,S:/ platnych predpisti o ochrané Zivotniho prostredi.

Pfi silném znecisténi chladici soustavu proplachnéte. Hadickou
pres otvor vi€ka chladiCe stfikejte do chladici soustavy vodu bez
pfisad, dokud z vypoustéciho otvoru nevytéka Cista voda.

e Zavfete centralni vypoustéci otvor chladici kapaliny.

ﬁ
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Udrzba 1{ybhntn

Demontujte a vyprazdnéte vyrovnavaci nadrzku chladici kapa-
liny (1), pFip. ji vy€istéte. Nadrzku znovu namontuijte.

e Chladi¢ a vyrovnavaci nadrzku napliite namichanou chladici
kapalinou.

Chladici soustavu neplrite ani v l1été pouze vodou. Ne-
mrznouci prostfedek obsahuje také antikorozni sloz-
ku.

Nastartujte motor (strana 83) a nechte jej zahfat.

Vypnéte motor (strana 85).

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny (strana 74), pfip. ji dopliite (strana 166).

Zavriete kryt prostoru motoru a bo¢ni kryt.

Vyména motorového oleje a olejového filtru
e Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

@ Vyména motorového oleje se provadi u motoru zahfatého na provozni teplotu.

Pozor, motorovy olej a filtr oleje jsou horky - Nebezpedci opareni.

‘ Pod otvor pro vypousténi motorového oleje postavte zachycovaci nadobu s objemem cca 15 . Mo-
a® torovy olej se nesmi dostat do ptdy, musi se stejné jako olejovy filtr, zlikvidovat podle platnych pred-
A \h/ pist o ochrané Zivotniho prostredi.

Vypousténi motorového oleje

VySroubujte Sroub pro vypousténi oleje (1) a vypustte motoro-
vy olej do zachycovaci nadoby.

Sroub pro vypousténi oleje opatfete novym tésnénim a za-
Sroubuijte.

m
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Udrzba

Vyména olejového filtru

Pod olejovy filtr (1) postavte zachycovaci nadobu, pomoci klice
na olejovy filtr vySroubuijte filtr ota¢enim doleva.

Tésnici krouzek nového olejového filtru potfete motorovym ole-
jem.

Nasroubujte olejovy filtr a dotahnéte rukou, nepouzivejte kli¢
na olejovy filtr.

NapInéni motorového oleje

Plnici mnozstvi: 9,0 |

OdSroubujte vicko pro pInéni oleje (2) a nalijte motorovy olej
podle odstavce Provozni hmoty (strana 198) .

ZaSroubujte vicko otvoru plnéni oleje.
Nastartujte motor (strana 83), kontrolka tlaku oleje v motoru
musi ihned po nasko€eni motoru zhasnout. Pokud ne, motor

ihned vypnéte, informujte Skoleny personal.

Motor nechte zahrat a pak jej vypnéte (strana 85). Po 5 min.
prestavce zkontrolujte hladinu oleje.

Vytahnéte olejovou mérku (1) a otfete ji Cistym hadrem.

hek

Olejovou mérku znovu zcela zasurite a vytahnéte. Hladina oleje musi byt v ¢asti ,A“. P¥i pfilis nizké hladiné

oleje motorovy olej doplhte.

Provoz s pfili§ nizkou nebo vysokou hladinou oleje miZe zpisobit poskozeni motoru.

PFi vymé&né oleje je tfeba motorovy olej naplnit az ke znacce MAX.

Zavfete kryt prostoru motoru.

72—
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Udrzba 1{ybhntn

Kontrola, ¢isténi a vyména vzduchového filtru

Nebezpedi poSkozeni motoru!

Vnitini filtracni prvek (1) musi béhem ¢isténi télesa vzduchového filtru (6) zdstat namontovany. Jinak
by se mohly castice necistot béhem cisténi dostat do systému nasavani vzduchu a poskodit dily vstfi-
kovaciho systému nebo motoru.

e  Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

e Uvolnéte svorky (3) a sejméte kryt (4).

a zkontrolujte, zda neni znecistén.

e Vycistéte téleso vzduchového filtru a kryt, pfitom nevyjimejte
vnitfni filtracni prvek (1). Vnitini filtraéni prvek se vyjima pouze
pfi vyméné.

e VycCistéte prachovy ventil (5).

Cistén, je treba jej vyménit.
Vyménu vnitfniho filtraéniho prvku smi provadét jen odborny personal v ramci pfisluSného intervalu udrzby.

e  Pfi vyméné vnitini filtracni prvek vytahnéte a ihned vlozte novy filtraéni prvek.

Filtracni prvek necistéte kapalinami. Motor nespoustéjte bez filtracnich viozek vzduchového filtru.

Pri praci se stlacenym vzduchem je nutno pouZivat ochranné bryle.
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(max. 5 bar), pfitom ho neposkodte. Pouzivejte ochranné bryle.

e Nasadte vngjsi filtraéni prvek vzduchového filtru, kryt namon-
tujte znackou TOP nahoru.

e  Zavfete kryt prostoru motoru.
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Kontrola, ¢isténi a vymeéna filtru vnitiniho prostoru

[@ Pokud se rypadlo pouziva ve velmi praSném prostrfedi,
Je tfeba filtr vnitrniho prostoru kontrolovat ¢astéji.

e Otevrete a odklopte kryci plech (1).

e  Demontujte kryt filtru (1).

e  Opatrné vytahnéte filtr vnitiniho prostoru (2).

Kontrola

e  Zkontrolujte, zda filtr vnitfniho prostoru neni znecistény a po-
Skozeny. Pfi pfilisném znedisténi nebo poskozeni je tfeba filtr
vnitfniho prostoru vymeénit.

Cisténi se smi provadét vyhradné vydisténym stlade-
nym vzduchem s tlakem max. 2 bar.

Pri praci se stlacenym vzduchem je nutno pouZivat

ochranné bryle. w
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e  Filtr (1) vyfoukejte stlatenym vzduchem ,A* proti smé&ru nor-
malniho pritoku vzduchu.

@ Pokud je filtr velmi znecistény, vymérnite jej.

PfFi montazi filtr nepoSkodte. Pri pouzivani poskozené-
ho filtru se dostanou necistoty do klimatizacni jednotky
a zpusobi znaéné poSkozeni.

e Nasadete filtr vnitfniho prostoru.
e Nainstalujte kryt filtru.

e  Zaviete kryci plech.

Vymeéna palivového filtru

Obsluha musi ucinit vhodna opatfeni a zajistit, aby palivo nebylo béhem praci znecisténo.

e Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).
e  Otevrete bocni kryt (strana 138).

e Prepinaci ventil (1) na odluovaci vody nastavte do polohy
"OFF".

& Polozte hadr pod palivovy filtr (1), aby na podlahy ne-
A \&2/ vyteklo Zadné palivo.

e  Uvolnéte filtr kli¢em na filtry a odSroubuijte jej.

e Na novém filtru navlhéete gumové t&snéni palivem.

e Na3roubujte novy filtr a utahnéte rukou.

e Pfepinaci ventil na odlu€ovaci vody nastavte do polohy "ON".
e  Odvzdusnéni palivové soustavy (strana 134).

e  Zavfete kryt prostoru motoru.

e  Zavfete boéni kryt.

AL
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IKuboka

Pokud nebude hlavni palivovy filtr pravidelné ménén, nebude mozné zarucit u filtru pevnych &astic
interval ¢isténi. Filtr pevnych &astic dieselového motoru je znecistén dfive nez se predpokladalo.

Vypusténi odluéovace vody

Nebezpeci poskozeni motoru v disledku vody v pali- @
vu!

Fuel got mixed

Voda sniZuje mazaci schopnost motorové nafty. Vstfikovaci erpa- with water

dlo mGze byt poSkozeno a kovové dily mohou byt postizeny korozi.
Navic jiz nemGze byt zajiStén interval Cisténi filtru pevnych €astic
dieselového motoru. Filtr pevnych Castic dieselového motoru je
znedistén dfive nez se predpoklddalo. Pokud se na displeji objevi
indikace poruchy "Fuel mixed with water", je nezbytné ihned po vy-
pnuti motoru odvodnit odlu¢ovaé vody.

e  Otevrete bocni kryt (strana 138).

& Pod odlucovaé vody (1) poloZte hadr, aby nevyteklo
A \:{/ palivo na zem.

Pfepinaci ventil (2) nastavte do polohy OFF.

e Uvolnéte odvzdusiiovaci Sroub (3).

e Uvolnéte vypustni kohout (6) a vypustte necistoty.

e Vypustni kohout opét zavrete.

e Utdhnéte odvzdusinovaci Sroub.

e Zkontrolujte, zda je pfipojena zastréka kabelu snimace (5).
e Prepinaci ventil nastavte do polohy ON.

e  Odvzdusnéte palivovou soustavu (strana 134).

e  Zkontrolujte t&snost odlu€ovace vody.
/‘r\g/ Hadr zlikvidujte podle platnych pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi.

e Zaviete boéni kryt.
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Cisténi odluéovace vody

C\

Odlucovac vody udrZovat pri smontovani v odstupu od prachu a necistot.

e  Otevrete bocni kryt (strana 138).

& Pod odlucovacé vody (1) poloZte hadr, aby nevyteklo
/l \3,2/ palivo na zem.

e Pfepinaci ventil (2) nastavte do polohy OFF.

e Odpojte zastréku kabelu snimace (5).

e OdSroubujte (A) téleso filtru (7).

e  Teleso filtru vyprazdnéte a vycistéte Cistou naftou.
e  Zkontrolujte t&snici krouzek (10), v pfipadé poskozeni ho vymérite.
e  ZaSroubujte téleso filtru (B) a rukou dotahnéte.

e Pfepinaci ventil nastavte do polohy ON.

e  Odvzdusnéte palivovou soustavu (strana 134).

e  Zkontrolujte t&snost odlu€ovace vody.

e  Pfipojte zastréku kabelu snimace.
%\E{/ Hadr zlikvidujte podle platnych pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi.

e  Zavfete boc¢ni kryt.
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Vymeéna filtru odlu¢ovace vody

Odlucovac vody udrZovat pri smontovani v odstupu od prachu a necistot.

e  Otevrete bocni kryt (strana 138).

& Pod odlucovaé vody (1) poloZte hadr, aby nevyteklo
A \:{/ palivo na zem.

=0
LS

I )

e Pfepinaci ventil (2) nastavte do polohy OFF.

q0
e  Odpojte zastreku kabelu snimace (5). @

e  OdSroubujte (A) téleso filtru (7).

e Vyjméte filtracni prvek (9) z hlavy filtru (8).

e T&leso filtru vyprazdnéte a vycistéte Cistou naftou.
e Nasadte novy filtraéni prvek.

e  Zkontrolujte t&snici krouzek (10), v pfipadé poskozeni ho vymérite.
e  ZaSroubujte téleso filtru (B) a rukou dotahnéte.

e PFepinaci ventil nastavte do polohy ON.

e  Odvzdusnéte palivovou soustavu (strana 134).

e  Zkontrolujte t&snost odlu€ovace vody.

Pfipojte zastréku kabelu snimace.
/jlb\g/ Hadr zlikvidujte podle platnych pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi.

e Zaviete boéni kryt.
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Vypusténi vody z palivové nadrze

e  Otevrete bocni kryt (strana 138).

e Pod vypoustéci kohout postavte zachycovaci nadobu s obje-
mem minimalné 12 I.

e Otevrete vypustni kohout (1) a vypustte vodu.

e Vypustni kohout opét zavrete.

& Kapalinu v zachycovaci nadobé zlikvidujte podle plat-
A \E{/ nych pfedpisti o ochrané Zivotniho prostredi.

Kontrola palivovych vedeni a hadic nasavani vzduchu

e Zkontrolujte stav a upevnéni vSech pfistupnych palivovych ve-
deni (1), hadic nasavani vzduchu (2) a spon (3).

e PoSkozené &asti je tfeba opravit, popf. vymeénit.
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Udrzba

Vymeéna filtru vratného toku u nadrze hydraulického oleje

Pri pracich na hydraulickém zafizeni je tfeba dodrZo-
vat maximalni Cistotu. Obsluha musi ucinit vhodna
opatfeni a zajistit, aby hydraulicky olej nebyl béhem
praci znecistén.

Nebezpedi poranén/: horkym hydraulickym olejem,
ktery je pod tlakem! Cinnosti provadéjte pouze pfi stu-
deném hydraulickém olgji. Odtlakovani provedete po-

volenim uzaviraciho Sroubu (1).

Otevrete kryt prostoru ventill (strana 138).
Oteviete bo&ni kryt (strana 138).
VySroubujte uzaviraci Sroub (1).
VysSroubujte odvzdudiiovaci Sroub (1).

VySroubujte vypoustéci Sroub oleje (2) filtru vratného toku (3) a
vytékajici hydraulicky olej zachytte do vhodné nadoby.

& Filtr vratného toku zlikvidujte podle platnych predpist
/' \2{/ 0 ochrané Zivotniho prostredi.
Filtr vratného toku odSroubujte klicem s ozubem.

Tésnici krouzek nového filtru vratného toku lehce potrete hyd-
raulickym olejem.

Filtr vratného toku rukou utahnéte.
Opét nasroubujte odvzdusnovaci a uzaviraci Sroub.

Uzavrete boc¢ni kryt a kryt prostoru ventil(.

Vymeéna filtru v fidicim okruhu

Otevrete kryt prostoru ventilu (strana 138).

VySroubujte uzaviraci Sroub (1) nadrze hydraulického oleje.

@’/
@“Qs.!“\\s q
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Vyména nasavaciho filtru v nadrzi hydraulického oleje

§ o>

Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

Demontujte levy bo&ni kryt (1).

OdSroubuijte téleso (4) filtru z hlavy (1) filtru.

Vyjméte filtracni prvek (2) z hlavy filtru.

Vlozte novym filtraéni prvek a novy tésnici krouzek (3).
Zasroubujte téleso filtru a rukou dotahnéte.
ZaSroubujte uzaviraci Sroub nadrze hydrauliky.

Nastartujte motor (strana 83), nechte jej zahfat a pak vypnéte
(strana 85).

Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje, pfip. olej doplhite.
Demontujte levy bo&ni kryt.
Zavrete kryt prostoru motoru.

Zavrete kryt prostoru ventil(.

Saci filtr je tfeba ménit spolu s hydraulickym olejem.

Otevrete kryt prostoru ventila (strana 138).

woro1ico g
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Vypustte hydraulicky olej (strana 183).

VySroubujte Srouby s Sestirannou hlavou (3) a sejméte kryt (1).

OdSroubujte zavzdusniovaci a odvétravaci hadicku (2).

VySroubujte Srouby s Sestirannou hlavou (2) a sejméte kryt na-
drze hydrauliky (1) s t&ésnénim.

Vyjméte saci filtr (2) s ty&i (1) (konstrukéni skupina saciho fil-
tru).

Pfipadné zbytky nedistot otfete netfepivym &istym hadrem.

‘ Saci filtr a Cistici hadr zlikvidujte podle platnych pred-
A \ﬁ_%/ pist o ochrané Zivotniho prostredi.

e Nasadte novou konstrukéni skupinu saciho filtru.

e Namontujte kryt nadrze hydrauliky s novym tésnénim a utahné-
te Srouby s Sestihrannou hlavou.

e Namontujte zavzduSnovaci a odvétravaci hadicku (2).
e Namontujte kryt a utahnéte Srouby s Sestihrannou hlavou.
e Napilnte hydraulicky olej (strana 184).

e Zavrete kryt prostoru ventilQ.
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PInéni/vyména hydraulického oleje

C\

Pri pracich na hydraulickém zafizeni je tfeba dodrZzovat maximalni Cistotu.

Cinnosti provadéjte pouze pfi studeném hydraulickém oleji.

Hydraulicky olej je tfreba ménit spolu se sacim filtrem.

§ ©

e Vyloznik, nasadu, IZici a nataCeci zafizeni vyloZniku pfip. nastavte tak, aby byly vdechny hydraulické vélce
napul vysunuté, radlici spustte na zem. Viz Odstaveni z provozu (strana 119).

e  Otevrete kryt prostoru ventiltl (strana 138).

e  Otevrete bo¢ni kryt (strana 138).

Vypousténi hydraulického oleje

e Pod vypoustéci otvor hydraulického oleje postavte zachycova-
ci nadobu s objemem minimalné 150 I.

e VySroubujte vypoustéci Sroub (1) a vypustte hydraulicky olej.

e U vypoustéciho Sroubu vyménte tésnici krouzek a Sroub opét
zaSroubuijte.
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Udrzba

Pinéni hydraulického oleje
Plnici mnozstvi pfi vyméné oleje: cca 75|

Plnici mnozZstvi celé soustavy: 146 |
e VySroubujte uzaviraci Sroub (1) nadrze hydraulického oleje.

e Do diry uzaviraciho Sroubu vlozte Cisty trychtyf s jemnym sit-
kem.

e Dopilrite hydraulicky olej do poloviny prahledu (1).
e ZaSroubujte uzaviraci Sroub nadrze hydraulického oleje.

e Nastartujte motor (strana 83) a vyzkou$ejte vSechny funkce
ovladacich prvku.

e Vyloznik, VyloZnik, nasadu, IZici a nataCeci zafizeni vyloZniku
pfip. nastavte tak, aby byly vSechny hydraulické valce zcela vy-

sunuté, radlici spustte na zem. Viz odstavec Kontrola stavu
oleje v hydraulickém zafizeni (strana 76).

e Prfedni nastavby je nezbytné sklopit zcela doleva.
e  Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje, pfip. olej doplrite.
e Zaviete boéni kryt.

e Zavrete kryt prostoru ventilQ.
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Péce o baterii

Pravidelnou péci je mozno podstatné prodlouZit Zivotnost baterie.

é P¥i praci s bateriemi je nutné pouzivat vhodné ochranné rukavice a ochranné bryle.

Kontrola baterie

e  Otevrete bolni kryt (strana 138).

Hladina kapaliny v baterii musi byt mezi znackami LOWER LEVEL
(6) a UPPER LEVEL (5), pfip. ji doplite destilovanou vodou.

Bezudrzbové baterie se nesmi otvirat.

Zkontrolujte upevnéni baterie (1), pfip. dotahnéte matice (3).

Pozor, pfi ¢isténi kladného pélu vznika nebezpeci
zkratu, nepouZivejte kovové predméty.

Zkontrolujte Cistotu pol baterie (2 a 4), pfip. je oCistéte a na-
mazte tukem na kontakty.

—J U
Zavrete boc¢ni kryt. ﬁj: ‘rﬁ—\[: lkm —
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Nabijeni baterie

Bateriova kyselina je silné Zirava. Bezpodminecné se vyhnéte kontaktu s bateriovou kyselinou. Po-
kud se oblec¢eni, pokoZzka nebo oci dostanou nedopatfenim do kontaktu s bateriovou kyselinou, je
nutno zasazené partie neprodlené omyt vodou. Pokud Kyselina zasahne oci, ihned vyhledejte Iékare!
Rozlitou bateriovou kyselinu ihned neutralizujte.

P¥i praci s bateriemi je nutné pouZivat vhodné ochranné rukavice a ochranné bryle.

Baterie se smi nabijet pouze v dostate¢né vétranych prostorach. V téchto prostorach je zakazano
koufeni a manipulace s otevienym ohném.

Pri nabijeni baterii vzniké tfaskavy plyn, otevieny oheri muze zpisobit explozi.

Pri nabijeni silné vybitych baterii je tfeba z baterii demontovat zatky. Pokud se baterie pouze dobijeji,
mohou zatky na bateriich z{stat.

Baterie se smi nabijet pouze tehdy, pokud je spinac¢ spoustéce v poloze STOP a je vytaZeny klicek
zapalovani.

O>PDP P

e  Zpfistupnéte baterii.

e  Zkontrolujte hladinu kapaliny v baterii, pfip. doplrnte destilovanou vodu.

Pri odpojovani a pfipojovani baterie bezpodminecné dodrzet pfedepsané pofadi > Nebezpedi zkra-
tu.

©

Sejméte kryt zaporného pdlu a demontujte pélovou svorku. Pélovou svorku polozte stranou tak, aby byl vy-
lou€en kontakt se zapornym pdlem.

Sejméte kryt kladného polu.

K baterii pFipojte nabije¢ku podle pfedpist vyrobce nabijecky. Je tfeba volit Setrny zplsob nabijeni.

Po nabiti baterii ocistéte, pfip. doplite kapalinu.

Hustomérem zkontrolujte hustotu kyseliny, hodnota by méla byt mezi 1,27 a 1,29 kg/I. Pokud se hodnota hus-
toty mezi jednotlivymi €lanky baterie vyrazné lisi, je baterie pravdépodobné vadna. Danou baterii je tfeba
zkontrolovat zkouSec€kou, informujte Skoleny personal.
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Demontaz a montaz, vyména baterie

Pri odpojovani a pfipojovani baterie bezpodminecné dodrzZet pfedepsané pofadi > Nebezpeli zkra-
tu.

e  Zpfistupnéte baterii.

e Sejméte kryt zaporného pdlu a demontujte pélovou svorku. Pélovou svorku polozte stranou tak, aby byl vy-
lou€en kontakt se zapornym polem.

e Sejméte kryt kladného polu a demontujte pélovou svorku. Pélovou svorku polozte stranou tak, aby byl vylou-
¢en kontakt s kladnym pdlem.

e Demontujte drzak baterie a baterii zvednéte z nastavby.

[@3 Pri vyvméné baterie se smi pouZit pouze baterie stejného typu, se stejnym vykonem a stejnymi roz-
méry.

e Pred opétovnou montazi je tfeba poély a svorky baterie potfit tukem na kontakty.

e Baterii nasadte do nastavby a pfiSroubujte drzak baterie. Baterii zkontrolovat ohledné pevného usazeni = s
uvolnénou baterii se rypadlo nesmi provozovat.

e  Svorku pro kladny pdél pfipojte ke kladnému pélu (+) baterie, nasadte kryt kladného pdlu.

e  Svorku pro zaporny pol pfipojte k zapornému pélu (-) baterie, nasadte kryt zaporného pélu.

Mazani

Dale budou popsana veSkera mazani, kterd je tfeba provést na nastavbach.

Promazani ozubeného vénce

e Lisem na tuk promazte maznicku (1).

Ozubeny vénec je treba promazat kazdych 90°. Je tre-
ba natlacit celkem cca 70 g mazaciho tuku (cca 20-30
zdvihG lisu na tuk), viz odstavec Provozni hmoty
(strana 198).

Pri otaceni nastavby se ujistéte, Ze se v oblasti otaceni
nenachazeji Zadné osoby nebo materiél. Pred dalSim

mazanim pfepnéte spina¢ spoustéce do polohy STOP
a vytahnéte klicek zapalovani.

e Rypadlo uvedte do provozu a nastavbou nékolikrat otocte o 90°. Po promazani otocte nékolikrat nastavbou
0 360°, aby se mazaci tuk rovnhomérné rozdélil.
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Promazani loziska ozubeného vénce

e Lisem na tuk promazte maznicku (1).

90°. Je treba natlacit v kazdé poloze 5 zdvihi lisu na
tuk, viz odstavec Provozni hmoty (strana 198).

Pri otaCeni nastavby se ujistéte, Ze se v oblasti otaceni
nenachazeji Zadné osoby nebo material. Pfed dalSim
mazanim pfepnéte spina¢ spoustéce do polohy STOP

a vytahnéte klicek zapalovani.

[@; LoZisko ozubeného vénce je tfeba promazat kazdych

e Rypadlo uvedte do provozu a nastavbou nékolikrat otoéte o 90°. Po promazani otolte nékolikrat nastavbou
0 360°, aby se mazaci tuk rovhomérné rozdélil.

Mazani loziska kozliku

e Obé mazana mista (vedlejSi obrazek) promazte mazacim tu-
kem, viz odstavec Provozni hmoty (strana 198), dokud nevy-
stupuje Cerstvy tuk.

‘ Vytladeny tuk ihned otfete, znecistény hadr a2 do lik-
/l \2_2/ vidace skladujte v k tomu ur¢enych nadobach.
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Ostatni mazana mista

e  Spustte motor (strana 83).

e Vyloznik, nasadu a radlici nastavte tak, jak je vyobrazeno na obrazku. Vypnéte motor, vytahnéte klicek zapa-
lovani. Viz odstavec Prace s rypadlem (obsluha ovladacich prvku) (strana 102).

e VSechna mazana mista promazte mazacim tukem, viz odstavec Provozni hmoty (strana 198), dokud nevy-
stupuje Cerstvy tuk.

‘ Viytlaceny tuk ihned otfete, znecistény hadr az do likvidace skladujte v k tomu uréenych nédobéch.

AL
Kontrola a napnuti pasti

P¥ilis napnuté pasy se rychle opotfebovavaji.

P¥ilis volné pasy se rychle opotiebovavaji a mohou spadnout.

PFi odstaveni rypadla s gumovymi pasy dbejte na to, aby byl svar
() na horni strané uprostied mezi kluznymi prvky (viz obrazek/1,
"Kontrola napnuti gumovych pasi", strana 190).

e Vycistéte kompletni hnaci Ustroji, zejména dejte pozor na ka-
meny mezi pasem a pasovym kolem, popf. vodicim kolem. Je
tfeba vycistit oblast napinaciho valce pasu.

e Nastavbu natoéte o 90° ke sméru jizdy, jak je vyobrazeno na
obrazku.

e Predni nastavby spustte na zem a rypadlo na jedné strané
zvednéte cca 200 mm nad zem.
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Postup nechte sledovat zavoznikem.

Rypadlo podepfete vhodnym podpérnym materialem, respektujte hmotnost stroje.

Kontrola napnuti gumovych pasu

e Pas je nastaven svarem (1) uprostfed mezi vodici a hnaci kolo.

ngb Pasy s oznadenim SP Ize kontrolovat a napinat v kaz-
dé pozici.

e  Zkontrolujte provéseni pasu, jak je vyobrazeno na obrazku.

ProvésSeni pasu "A" 25-40 mm

e Pokud je provéSeni pasu vétsi nez 40 mm, je tfeba pas nap-
nout.

e Pas pfipadné napnéte nebo uvolnéte.

e Nastartujte motor a zvednuty pas nechte kratce protacet.

‘ |

Pozor, v oblasti otacejiciho se pasu se nesmi zdrzovat Zadné osoby! Po otaceni je tfeba spinaé
spoustéce pfepnout do polohy STOP a vytahnout kli¢ek zapalovani.

e Znovu zkontrolujte napnuti pasu, pfip. nastavte.

e Kontrolu provedte i na druhém pasu.

Kontrola napnuti ocelovych past

e  Zkontrolujte provéseni pasu, jak je vyobrazeno na obrazku.
Provéseni pasu "A" 40-55 mm

e Pokud je provéSeni pasu vétsi nez 55 mm, je tfeba pas nap-
nout.

e Pas pfipadné napnéte nebo uvolnéte.

e Nastartujte rypadlo a zvednuty pas nechte kratce protacet.

O O30

3

'—;féfg

Pozor, v oblasti protaceni pasu se nesmi zdrZzovat Zadné osoby, po protoéeni je tfeba pfepnout spi-
nac spoustéce do polohy STOP a vytahnout kli¢ek zapalovani.
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e Znovu zkontrolujte napnuti pasu, pfip. nastavte.

e Kontrolu provedte i na druhém pasu.

Nastaveni napnuti pasu

Napnuti

e Demontujte kryt (3) napinaciho zafizeni.
e Nasadte lis na tuk na maznicku (1).

e Pohybujte lisem na tuk, dokud neni dosaZeno pozadovaného
napnuti pasu.

Uvolnéni

e  Opatrné vySroubujte tlakovy ventil (2) a uvolnéte pas.

Pozor, z otvoru valce by mohl vystfiknout tuk.

e  ZaSroubujte tlakovy ventil a utahnéte momentem 98-108 Nm.

e Napnéte pas.

Vyména oleje pojezdovych motort

ng; Vyménu oleje provadéjte pouze tehdy, je-li pojezdovy motor viazny, pfip. rypadlo jizdou zahrejte.

e Pod vypoustéci Sroub postavte zachycovaci nadobu s objemem minimalné 2 I.

e VySroubujte vypoustéci Sroub a olej nechte zcela vytéct. U vy-
poustéciho Sroubu vymérite té&snici krouzek a Sroub zaSroubuj-
te.

e VySroubujte Sroub pro plnéni oleje (2) a kontrolni Sroub (1).

e Dopliite olej, viz odstavec Provozni hmoty (strana 198). Hladi-
na oleje je spodni hrana zavitu.

Plnici mnozstvi: 1,351
e Sroub pro plnéni oleje a kontrolni roub opatfete novym t&snicim krouzkem a za$roubuite.

e Cinnosti provedte i u druhého pojezdového motoru.

wezse14 g 19"
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Kontrola trubek a hadic topeni resp. klimatizace

Kontrolu provadéjte pouze pri studeném motoru.

Otevrete kryt prostoru motoru (strana 137).

Otevrete kryt prostoru ventill (strana 138).

Otevfete bo¢ni kryt (strana 138).

Zkontrolujte stav (trhliny, vybouleni, ztvrdnuti) a upevnéni vSech trubic a hadic topeni, popf. klimatizace. Po-
kud pfi kontrole zjistite poSkozeni, obratte se prosim na Vaseho prodejce strojid KUBOTA. Na topeni, popf.
klimatizaci smi pracovat pouze Skoleny personal.

Zavrete kryt prostoru motoru, kryt prostoru ventild a boéni kryt.

Kontrola obsahu chladiva

Zabrarite kontaktu s pokoZkou a oima. Kapalina pri kontaktu zp(sobi t&Zké omrzliny.

P¥i préaci s chladivy je nutno pouzivat ochranné bryle.

Zabrarite kontaktu chladiva s ohném. Spalovanim chladiva vznika toxicky plyn.

Neodpojujte nebo nedeaktivujte Zadné konstrukéni prvky klimatizace. Obratte se prosim na autori-
zovaného prodejce stroju KUBOTA.

Tato klimatizace obsahuje fluorované sklenikové plyny (plyny F) (strana 120).

§>p > b

PFilis nizky stav chladiva ovliviiuje vykonnost zafizeni a zpGsobuje automatické vypnuti klimatizace. Pokud se pfi
nasledujici kontrole zjisti pFili§ nizky stav chladiva, obratte se prosim na autorizovaného prodejce stroji KUBOTA.
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e  Otevrete bolni kryt (strana 138).

e Nastartujte motor (strana 83) a pfip. nastavte volnob&zné otac-

ky na 1500 1/min.

e Regulator teploty nastavte na ,zima“, ventilator zapnéte na 3.

stupen a zapnéte klimatizaci.

e Prihledem (1) urcete stav chladici kapaliny podle nasledujici
tabulky. PFi pfilis nizkém stavu chladiva se prosim obratte na

autorizovaného prodejce KUBOTA.

,' i
\“““‘fi
m
L
S

i

1

.

\
X

Stav chladiva v pofadku

malé, popfF. Zadné vzduchové bublinky v
chladivé

Pfilis nizky stav chladiva

hodné velkych vzduchovych bublinek s
tvorbou pény v chladivé

Neni k dispozici zadné chladivo

bezbarvé a transparentni

e Vypnéte motor.

e  Zavfete boc¢ni kryt.
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Vygenerovani protokolu prace

S protokolem prace je mozné prekontrolovat provoz rypadla béhem poslednich 3 mésicu.

e Spinac spoustéce prepnéte do polohy RUN.

e  Stisknéte tlacitko 1.

Na displeji se objevi uZivatelské menu.

e Tlacitky 2 nebo 3 vyberte na displeji volbu ,Log Record*.

e Pro potvrzeni stisknéte tlagitko 5.

Na displeji se objevi kalendaf. Dny, ve kterych rypadlo pracovalo,
jsou zvyraznény.

e Stiskem tlacitka 2 je mozné zobrazit provoz rypadla za posled-
ni 3 mésice.

Nékteré dny mohou byt oznaceny (-), pokud byly nové

nastaveny hodiny nebo odpojena baterie. V téchto
dnech neni provoz rypadla vysledovatelny.

4 -

VA

Log Record
Periodic Check
(lock Set

2007 12
123 4507

3 9 10 MIAEMD
16 17 A 20 21
A 23 24 25 B 27 28
29 30 31

v :

o lo° 1o’ (o o
[
1 2 3 4 5
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Kontrola Sroubovych spojeni

Nasledujici seznam obsahuje utahovaci momenty Sroubovych spojli. Spoje je mozno dotahovat pouze momento-

vym klicem. Pfipadné chybéjici hodnoty je mozné si vyzadat u firmy KUBOTA.

Utahovaci moment pro Srouby

Nm (kgfem)
4T (4.6) 7T(8.8) 9T (9.8-10.9)
M 6 7,8~9,3 9,8~11,3 12,3~14,2
(0,8~0,95) (1,0~1,15) (1,25~1,45)
M 8 17,7~20,6 23,5~27,5 29,4~34,3
(1,8~2,1) (2,4~2,8) (3,0~3,5)
M 10 39,2~451 48,1~55,9 60,8~70,6
(4,0~4,6) (4,9~5,7) (6,2~7,2)
M 12 62,8~72,6 77,5~90,2 103,0~117,7
(6,4~7,4) (7,9~9,2) (10,5~12,0)
M 14 107,9~125,5 123,6~147,1 166,7~196,1
(11,0~12,8) (12,6~15,0) (17,0~20,0)
M 16 166,7~191,2 196,1~225,6 259,9~304,0
(17,0~19,5) (20,0~23,0) (26,5~31,0)
M 20 333,4~392,3 367,7~431,5 519,8~568,8
(34,0~40,0) (37,5~44,0) (53,0~58,0)

Utahovaci moment hadicovych spon

Primér Oznaceni dilu Utahovaci moment
3 10~14 Spona (typ Sroubeni 14) 2,5~3,4 Nm
3 12~16 Spona (typ Sroubeni) 2,5~3,4 Nm
@ 13~20 Spony (13-20) 2,5~3,4 Nm
3 19~25 Spona (typ Sroubeni) 2,5~3,4 Nm
3 31~40 Spona (typ Sroubeni) 2,5~3,4 Nm
J 36~46 Spona (typ Sroubeni) 2,5~3,4 Nm
3 15~25 Spony (15-24) 4,9~5,9 Nm
J 26~38 Spony (26-38) 4,9~5,9 Nm
0 32~44 Spony (32-44) 4,9~5,9 Nm
J 40~55 Spony (40-55) 4,9~5,9 Nm
& 44~53 Spona (typ Sroubeni) 4,9~59 Nm
J 49~60 Spona (typ Sroubeni 60) 4,9~5,9 Nm
@ 50~60 Spony (50-60) 4,9~5,9 Nm
J 58~75 Spony (58-75) 4,9~5,9 Nm
) 66~88 Spony (66-88) 4,9~5,9 Nm
QB 77~95 Spony (77-95) 4,9~5,9 Nm
ionliall - %
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Utahovaci moment hydraulickych hadic
Nm (kgfem)
. Typ matice Typ matice
Rozmér (ORS) (kovové t&snéni) (ORS)
7,8~11,8 _
178(-) (0,8~1,2)
24,5~29,4 35,2~43,1
1/4 (9/16-18) (2.5-3.0) (3.6~4.4)
37,2~42 1 60,0~73,5
3/8 (11/16-16) (3.8~4.3) (6.1~7.5)
58,8~63,7 70,6~86,2
1/2 (13/16-16) (6.06.5) (7.2-8.8)
117,6~127 4 105,8~129,4
3/4 (1-14) (12,0~13,0) (10,8~13,2)
220,5~230,3 _
11/4(-) (22,5~23,5)
Utahovaci moment hydraulickych trubek
V_If{’ozrlwervoceloyevz t’rubnky ) Utahovaci moment Velikost klie ’
(vné&jSi primér x vnitini prameér x Nm . Poznamky
o (normovana hodnota)
tloustka) kgfem
8x6x1mm 29,4~39,2 17 mm
0,31 x 0,24 x 0,04 palce 3,0~4,0 0,67 palce
10%x7 % 1,5mm 39,2~44 1 19 mm
0,39 x 0,28 x 0,06 palce 4,0~4,5 0,75 palce
12x9x1,5mm 53,9~63,7 21 mm
0,47 x 0,35 x 0,06 palce 5,56~6,5 0,83 palce PFi pouziti prevleéné
16 x 12 x 2 mm 88,3~98,1 29 mm matice
0,63 x 0,47 x 0,08 palce 9,0~10,0 1,14 palce
18 x 14 x 2 mm 127,5~137,3 32 mm
0,71 x 0,55 x 0,08 palce 13,0~14,0 1,26 palce
27,2 x 21,6 x 2,8 mm 235,4~254,97 41 mm
1,07 x 0,85 x 0,11 palce 24,0~26,0 1,61 palce

W9296-8149-6
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Utahovaci moment hydraulickych adaptéru

Utahovaci moment

Velikost zavitu Nm Velikost klice Poznamky
(fitinkové Srou- kgfemn (normovana Ocelova trubka
beni) - — — hodnota) (vnéjSi prameér)
R (kuzelovy zavit) G (pfimy zavit)
1/8" 19,6~29,4 _ 17 mm 8 mm
2,0~3,0 0,67 palce 0,31 palce
S O-krouzkem
o 36,3~44,1 Utaho"ggurggnml,e”t pro 19 mm 12 mm
3,7~4,5 58.8~78.5 0,75 palce 0,47 palce
6~8 _
S O-krouzkem E;; ucc)j cflc?\?é-
o 68,6~73,5 Hiahovact moment pro 23 mm trubka. 15 mm
7,0~7,5 78.5~98.1 0,91 palce 0,59 palce
8~10
S O-krouzkem
. 83,4~88,3 Utahovgrco'urggnml,e“t pro 26 mm 16 mm
8,5~9,0 117.7~137.3 1,02 palce 0,63 palce
12~14
" 166,6~181,3
34 17,0~18,5
Utahovaci moment pro uhlova Sroubeni s podlozkou
Velikost Nm kgfem
G1/8 15,0~16,5 1,5~1,7
G1/4 24,5~29,4 2,5~3,0
G3/8 49,0~53,9 5,0~5,5
G1/2 58,8~63,7 6,0~6,5
G3/4, G1 117,6~127 4 12,0~13,0
G1,1/4 220,5~230,3 22,5~23,5
7/8-14UNF 55,9~60,8 5,7~6,2
wersesss -y 7
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Provozni latky
Doporugeni Napln ze st'ranz vyrobniho
Venkovni zavodt Poznamka
teplota ) . Standard N
Viskozita kvality Znacka Typ
R SAE 30
”a(‘;’ff’F)C SAE 10W-30 -
SAE 15W-40
o % oF o SAE 20
M (3?2 ?Fa:227t'>7 oc,::) SAE 10W-30 API CJ-4 IXTG JASO DH2 -
otor SAE 15W-40 |  AP| CK-4 SAE 10W-30
Motorovy SAE 10W
olej °
) pgjzooF)C SAE 10W-30 ;
SAE 15W-40
Vodici kolo API CD
Vodici kladka SAE 30 APICD i SAE 30 i
K michani s nemrznou-
ci smési vzdy pouzivej-
te destilovanou vodu.
S@g ;22%4 LLC-N-50F Pro sméS$ovaci pomér
Chladici kapalina - ASTM D3.306 KUBOTA Pomér ve smési | vzdy dodrzujte doporu-
o o .
ASTM D4985 50% Ceni \{yrobce c'hlad.|C|
kapaliny. Nemichejte s
jinymi chladicimi kapali-
nami.
* 50 . JCMAS GK oveéreny
Cepy, loziskova >
Mazaci tuk pouzdra, pfevo- NLGI-2 DIN 51825 COSMO Dynamax mazaci tuk NLGI-2 se
KP2K-30 EP2 mUiZe rovnéz pouzit.*
dovka
V zimé popf. pfi 1SO VG 32 JCMAS HK ovéreny
nizkych tep- 1SO VG 46 olej se muze rovnéz
lotach pouzit.*
Hydraulicky olej R - SHELL Tleg‘és\f’é'\ﬁge
V 1été popf. pfi ISO VG 46
vysokych tep- 1SO VG 68
lotach okoli
Podle ISO 15380 zG-
Biohydraulicky olej ; ISO 15380 Panolin HLP SYNTH 46 | Stava V systému menée
(volitelng) nez 2 % mineralniho
oleje
Prevodovy olej Hnaci motor SAE 90 API GL-4 - ASPAIEGIQ‘: -
Palivo naplnéné z vyro-
by neni zimni nafta.
V ramci pfiprav rypad-
Palivo ** - EN 590 - - la na zimu doplrite do
palivové nadrze zimni
naftu a motor nechte
nékolik minut bézet.
. HFC-134a HFC-134a
Chladivo . (R134a) . (R134a) .

* DalSi informace najdete na internetové strance Japan Lubricating Oil Society (JALOS).

** Pouzivejte pouze palivo s maximalnim obsahem siry 10 mg/kg (20 mg/kg na poslednim bodu rozvod(), minimalnim cetanovym
Cislem 45 a obsahem mastnych kyselin - metylestert (FAME) do 7 %.
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Udrzba I('J borq

Pozadavky na palivo a udrzba dieselovych motoru se systémem CRS

Pouzivejte pouze paliva a provadéjte udrzbarské prace podle pokyni v tomto navodu k obsluze.

1. Pouzivejte pouze kvalitni palivo (lehky olej), ktery odpovida normam pro vyfukové plyny zemé, ve které
je stroj provozovan.

Zvlastni pozornost by méla byt vénovana znecisténi a obsahu siry v palivu.

KUBOTA Dieselové motory CRS jsou vybaveny elektronicky fizenym vysokotlakym systémem vstfikovani paliva
(CRS: Common-Rail-System) a systémem ¢isténi vyfukovych plyna (DPF: filir sazi vznétového motoru), aby mo-
tory mohly uspokojivé pracovat a splfiovat potiebné vlastnosti emisi.

Elektronicky fizeny vysokotlaky systém vstfikovani paliva sestava z vysoce pfesnych soucasti.

Kdyz se palivo znedisti cizimi télesy, muze to vést k porucham funkce nebo negativné ovlivnit Zivotnost vstfikova-
ciho systému.

Pokud je obsah siry vysSi nez je pfipustné, tak maze dojit ke zkraceni zivotnosti stroje.

Toto zahrnuje pfed€asné starnuti motorového oleje, opotfebeni souCastek motoru a poskozeni katalyzatoru sys-
tému cisténi vyfukovych plyna.

Evropska norma paliva: Referenéni hodnota pro obsah siry:
EN 590 0,0010 % (10 ppm) nebo méné

2. Manipulace s palivem, nadrzi paliva a filtrem paliva se musi provadét tak peélivé, aby tyto byly bez cizich
téles.

Nepouzivejte zadné palivo, které je znecisténé prachem a podobné.

Neplfite palivo do stroje v praSném prostfedi. Neménite filtr paliva v prasném prostfedi.

PFi doplfiovani paliva dbejte na to, aby se do palivové nadrze nedostala Zadna cizi télesa.

Pfed vyménou filtru paliva vycistéte bezpodminecné oblast okolo filtru paliva.

Cinnosti pro vyménu filtru paliva nepreruujte. Toto pfispéje k tomu, abyste filtr paliva a sougasti udrzovali bez
cizich téles.

Noste pfi praci isté vinylové rukavice nebo rukavice z podobného materialu. Pracovni rukavice z baviny a podob-
né vlakninové latky mohou vést ke znedisténim.

3. Pouzivejte pouze nahradni dily znacky KUBOTA. Provadéjte udrzbu striktné podle pokyntii KUBOTA.
Kontrolujte a vyméniujte filtr pro odlu¢ovani vody a filtr paliva v pravidelnych intervalech, podle pokynti KUBOTA.
Pokud se pouzivaji jiné filtry pro odluovani vody a jiné filtry paliva nez znacky KUBOTA a nerespektuji se uda-
vané pokyny pro udrzbu, tak mohou nastat chybné funkce, které jsou podobné vySe popisovanym chybnym funk-
cim v bodé 1, a mohou vést k podkozeni motoru.

4. Nasledujici pripady nespadaji pod zaruku.

Pokud motor vypadne na zakladé pouziti jiného spoleénosti KUBOTA nedoporuéeného paliva a/nebo filtru paliva
nebo na zakladé nerespektovani udavanych pokynt, odmita KUBOTA za to jakoukoliv nahradu nakladu.
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Bezpecénostné technicka zkouska I('J b o I.q

BEZPECNOSTNE TECHNICKA ZKOUSKA

Zakladem pro provadéni bezpe&nostné-technickych zkousek jsou pfislusné platné narodni bezpecnostni pfedpi-
sy, pfedpisy ochrany pfed Urazem a technické specifikace v zemi pouziti.

Provozovatel (strana 16) musi nechat provést bezpeénostné-technickou zkousku podle zadani intervalu, ktery je
popsan v pravu doty&né zemé.

Zpusobila osoba musi mit na zakladé svého odborného vzdélani a zkuSenosti dostate¢né znalosti z techniky zde
popsaného stroje a musi byt seznamena s narodnimi pfedpisy bezpeénosti prace, bezpecnostnimi pfedpisy a vie-
obecné znamymi technickymi pfedpisy natolik, aby mohla posoudit stav stroje z hlediska bezpe&nosti prace.
Zpusobila osoba musi svlj posudek a hodnoceni vyhotovit neutralné a nezavisle na osobnich, hospodarskych
nebo provoznich zajmech. Je nutno provést vizualni kontrolu a kontrolu funkénosti, pfi¢emz je tfeba zkontrolovat
stav veSkerych konstrukénich prvkd a Uplnost a u¢innost bezpe¢nostnich zafizeni.

Provedeni kontroly je nutno dokumentovat ve formé protokolu, je nutno zaznamenat alespori nasledujici udaje:

e datum a rozsah kontroly s uvedenim chybéjicich dil€ich kontrol,

vysledek kontroly s uvedenim zjisténych nedostatkd,

posouzeni, zda néco brani uvedeni do provozu nebo dalSimu pouzivani,

e uvedeni nutnych dalSich kontrol a

e jméno, adresu a podpis revizniho technika.

Provozovatel/zaméstnavatel (podnikatel) je zodpovédny za dodrzovani Ihlt kontrol. Seznameni se s vysledky a
odstranéni zjisténych zavad musi provozovatel/zaméstnavatel do zkuSebniho protokolu potvrdit pisemné s uve-

denim data.

ZkuSebni protokol je nutno uschovat minimalné do pfisti kontroly.
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Odstaveni a skladovani I('J b o I.q

ODSTAVENI A SKLADOVANI

Pokud je tfeba rypadlo z provoznich divodu odstavit na dobu az Sesti mésicu, je tfeba provést pfed, béhem a po
odstaveni nize popsana opatfeni. Pfi odstaveni na dobu del$i nez Sest mésicu je nutno dalSi opatfeni konzultovat
s vyrobcem.

Bezpecénostni predpisy pro odstaveni a skladovani

Je nutné dodrzovat obecné bezpecnostni predpisy (strana 13), bezpecnostni pfedpisy pro provoz (strana 67) a
bezpecnostni pfedpisy pro udrzbu (strana 157).

Béhem odstaveni z provozu musi byt rypadlo zajisténo pfed pouZzitim nepovolanymi osobami.

Podminky skladovani

Misto skladovani musi mit dostate€nou nosnost pro pohotovostni hmotnost rypadia.

Misto skladovani musi byt chrénéno pfed mrazem, musi byt suché a dobfe vétrané.

Opatreni pred odstavenim

e Rypadlo dukladné vycistéte a vysuste (strana 166).

e  Zkontrolovat stav hydraulického oleje, pfipadné doplnit (strana 183).
e Motorovy olej s filtrem oleje vyménit (strana 171).

e Najedte s rypadlem na misto skladovani.

e Demontujte baterii (strana 187) a uskladnéte ji na suchém misté& chrdnéném pifed mrazem. Pfip. pfipojte udr-
Zovaci nabijecku.

e NamazZte ozubeny vénec (strana 187).

e Namazte loZisko ozubeného vénce (strana 188).

e Promazte ostatni mazana mista (strana 189).

e Promazte loZisko kozliku (strana 188).

e Promazte Cepy IZice a kyvné paky IZice (strana 76).

e  Zkontrolovat obsah nemrznouci kapaliny, pfipadné doplnit (strana 166).

e Mazacim tukem promazte pistni ty¢e hydraulickych valcu.

Opatieni béhem odstaveni

e Pravidelné nabijejte baterii (strana 186).
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I('J b o I'Q Odstaveni a skladovani

Opétovné uvedeni do provozu po odstaveni

e Rypadlo pfipadné dikladné vycistit (strana 166).

e  Zkontrolujte, zda hydraulicky olej neobsahuje zkondenzovanou vodu a pfip. olej vyménte (strana 183).
e (Odstrarite mazaci tuk z pistnich ty¢i hydraulickych valcu.

e  Zabudovat baterii (strana 187).

e  Zkontrolujte funkci bezpeénostnich zafizeni.

e Provedte Cinnosti pfed kazdodennim uvedenim do provozu (strana 73). Pokud se pfi uvadéni do provozu zjis-
ti poskozeni, smi se stroj uvést do provozu az po odstranéni poskozeni.

e Pokud na dobu odstaveni pfipada termin bezpecnostné technické kontroly, je tfeba ji provést pfed uvedenim
do provozu.

e  Spustte motor (strana 83). S rypadlem pracujte pfi nizkém poctu otaéek motoru a vyzkousSejte vSechny funk-
ce.
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Zdvihové zatizeni rypadla I('J b o I'Q
ZDVIHOVE ZATIiZENi RYPADLA

Konstrukéné vypoctené zdvihové zatizeni

e Zdvihové zatizeni rypadla se opira o ISO 10567 a je omezeno na 75 % statického klopného zatizeni nebo
87 % hydraulické nosnosti.

e Zdvihové zatiZzeni se méfi na pfednim €epu nasady. Nasada je pfitom zcela vyto¢ena. Bfemeno je uchyceno
valcem vylozniku.

e MozZnosti zvedani jsou:

1. Otocit az o 360°, radlice nahoru a
doll

Poloha radlice neni pro maximalni zdvihové zatizeni
pfi otaCeni az o 360° relevantni.

llustrace na Stitku je reprezentativni pro oba stavy:
Radlice nahofe a dole.

2. Celnég, radlice dole

3. Celné, radlice nahote

e Délka nasady ma kromé stavi zvedani rovnéz vliv na pfipustna zdvihova zatiZeni a stabilitu stroje. Porovnejte
rozméry nasady stroje s udaiji v tabulkach zdvihového zatiZeni, abyste pouzivali tabulku zdvihovych zatiZeni
platnou pro vas stroj!

@ Rozmeéry k nasadé viz tabulka Provedeni nasady v ¢asti Rozméry (strana 40).

Zvedaci zarizeni

e RezZim zvedaciho zafizeni je povolen pouze tehdy, kdyzZ je rypadlo vybaveno nésledujicimi bezpe€nostnimi
systémy podle EN 474-5:
— Paojistka proti prasknuti potrubi na valci vyloZniku (strana 29)
— Pojistka proti prasknuti potrubi na valci nasady radlice (strana 29)
— Varovné zafizeni pfi pfetiZzeni (strana 29)

e Stroj je povoleno pouzivat v provozni reZzimu zvedani, pouze pokud je aktivovano varovné zafizeni proti pfe-
tizeni. PFislusné informace si prectéte v kapitole Bezpe€nostni pfedpisy v odstavci Vystrazné zafizeni pfi pre-
tizeni (strana 29).

e Zvedaci zafizeni je tfeba na pfidavné zafizeni nebo jiné ¢asti rypadla upevnit tak, aby bylo vylou¢eno nahod-
né vyhaknuti zvedaciho lana.

e Umisténi na pfidavné zafizeni musi byt takové, aby byl zajistén optimalni vyhled mezi obsluhou a pomocnou
osobou [osoba, ktera upeviuje lano na zvedaci zafizeni].

e Zvedaci zafizeni je tfeba umistit tak, aby lano jiné ¢asti stoje nevychylovaly od jeho svislého tahu.
e Zvedaci zafizeni musi zaru€ovat, Ze je vylou€eno neumysiné sklouznuti zvedaciho lana.

e P¥i umistovani zvedaciho zafizeni je tfeba dbat na to, aby se ani pfi béZném provozu rypadla ani pfi praci s
jakymikoli pfedméty nemuselo pocitat s omezenimi (napf. zachyceni).
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Svarovat nakladaci prostfedky (napf. haky) smi jen pfislusny odborny personal. Ohledné téchto praci se pro-
sim obratte na odborného prodejce stroji KUBOTA.

Zvedaci zafizeni musi na kazdém misté pfidavného zafizeni nebo €asti vylozniku odolat zatiZzeni, které je
dvou a pul nasobkem jmenovitého zvedaciho zafizeni.

Nakladaci prostredky

Predpokladem je nakladaci prostfedek se vSemi nize uvedenymi vlastnostmi:

Systém musi odolat zatiZzeni, které je dvou a pul nasobkem jmenovitého zdvihového zatizeni — bez ohledu
na to, na jakém misté je bfemeno umisténo.

Systém musi byt vytvoren tak, aby bylo prakticky vylou¢eno spadnuti zvednutych dilG ze zvedaciho zafizeni,
napfiklad vlastnim, k tomu uréenym ochrannym zafizenim.

Systém nesmi dovolit sklouznuti zvedaciho zafizeni z pfidavného zafizeni.

Zvedani bfemen pfekracujicich hodnoty uvedené v tabulkach je zakazano.

Dbejte vZdy na maximalni pfipustné zdvihové zatiZzeni nosnych prostfedkt (napr. zavésné haky).
Zvedani bfemen s hmotnosti vy$$i nez je maximalni zdvihové zatiZeni, neni pfipustné.

Hodnoty uvedené v tabulkach plati pouze pro prace na pevném a vodorovném podkladu. PFi pracich
na mékkém podkladu se miZe rypadlo snadno prevratit, protoZze bfemeno se nachazi na jedné stra-
né a pasy, popr. radlice se mohou zatlacit do podkladu.

Hodnoty uvedené v tabulkach se vztahuji k bfemeni bez IZice, pfi pouZiti IZice je tfeba od hodnot ode-
Cist jeji hmotnost. Od zdvihového zatizeni je tfreba odecist hmotnost namontovanych prvka pfislu-
Senstvi (napr. sada pro drapak, rychloupinaci zafizeni, atd.).

V reZimu zvedaciho zafizeni nesmi byt vyloZnik oto¢en doprava ani doleva ani se nesmi natacet.

Stroj se muze prevrhnout! Aby se zabranilo neuimysiné aktivaci, sklopte blokovaci klapku pedalu na-
taceni vylozniku.

V provozu zdvihaciho zafizeni neni pojizdéni/pohybovani s housenicovym podvozkem povoleno.

Pfipustné zdvihové zatiZzeni zavisi na hmotnosti zadniho zavaZzi.
Pred zvedanim bremen je tfeba respektovat Stitek se zdvihovym zatiZzenim na stroji.

>000600e

Aby se pfi zvedani vyloucilo pfevraceni, sklouznuti nebo jina rizika, je tfeba dbat zvlastni opatrnosti.
Obsluha musi

naklad uchytit ve stfedu,

zabranit nahlym zménam sméru,

dbat na to, aby se bfemeno nekyvalo.
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Polomér otaceni zve- Zachyceni zveda-
daného bfemene ného bfemene
Y
——

Vyska zdvihu
bfemene

Osa otaceni

Informace k ovéreni zdvihacich zarizeni ve Francii

Koeficienty zkousek, které jsou zjiStovany firmou KUBOTA, a které se musi aplikovat pro uvedeni a opétovné uve-
deni do provozu stroju, které jsou vybaveny pro zvedani (article 10 et 11 de I'arrété du 1 mars 2004 relatif aux
vérifications des appareils et accessoires de levage), jsou 1,0 pro statickou zkousku a 1,0 pro dynamickou zkous-

ku.
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Zdvihové zatizeni rypadla

Maximalni zdvihové zatizeni pri otaceni do 360°

KX080-402 / nasada 1750 mm a nasada 2100 mm / pohotovostni hmotnost 8440 kg

r N\
HW
5
6
5
4
3
kg 2
oW |D|\X[ 3m [ 4am [ 5m [ 6m [ MAX
z2 (2160 | 1450 [ 1060 | — | — !
1781 71 | 2000 | 1300 | 950 | — | e40 0 T
m
z3 1860 | 1300 | 960 [ — | —
1140kg il
z2 (2200 | 1450 | 1050 | 800 | —
21121 | 1950|1300 | 950| 750 710 2
z3 (1500|1300 | 950 [ — | —
3
X
4
Xmo 1 2 3 4 5 7
\ . )

KX080-402 / nasada 1750 mm a nasada 2100 mm / pohotovostni hmotnost 8640 kg

a

N
.
6
5
4
3
kg 2
oW || \X[ 3m [ 4m [ 5m [ &m [ MAX
z2 | 2160 | 1680 [ 1150 | — | — !
1781 71 | 2150 | 1400 | 1050 | — | s20 0 !
m
z3 [ 1850 | 1400 | 1050 | — | —
1340kg il
72 [ 2200 | 1450 | 1150 | 850 | —
211 z1 | 2100 1400 | 1060 | 800 | s10 2
z3 | 1500 | 1400 | 1050 | — | —
3
4
Xmo 1 2 3 4 5 7
\. )
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Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice dole, pouze s pojistnym ventilem proti prasknuti potrubi na valci radlice

MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8440 kg
NASADA 1750 mm
kN ()
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 3000 4000 5000
[mm] mum mum
7000
6000
16,7
5000 (1,70)
17,2 16,2
4000 (A,75) | (1,65)
255 20,1 17,2
3000 260) | (205 | (175)
36,8 24,0 19,1
2000 (3,75 | (245 | (1,95)
26,0 20,1 17,0
1500 265 | (205 | (1,74)
314 27,4 20,6
1000 (3,200 | (280) | (2110
417 28,4 21,1
GL 0 425) | (290) | (2.15)
37,2 38,2 27,0 20,1
-1000 (3.80) | (390) | (275) | (2,05)
46,1 314 22,5
-2000 @70 | (320 | (230
18,1
-3000 (1,85)
-4000
Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice nahore
MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8440 kg
NASADA 1750 mm
kN ()
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 3000 4000 5000
mum mum
[mm]
7000
6000
16,7
5000 (1,70)
17,2 14,2
4000 (1,75) (1,45)
25,5 20,1 13,7
3000 (2,60) (2,05) (1,40)
29,9 19,1 13,2
2000 (3,05) (1,95) (1,35)
18,6 13,2
1500 (1,90) (1,35)
27,9 18,1 12,7 10,7
1000 (2,85) (1,85) (1,30) (1,09)
27,4 17,6 12,7
GL 0 (2,80) (1,80) (1,30)
37,2 27,4 17,2 12,7
-1000 (3,80) (2,80) (1,75) (1,30)
46,1 27,9 17,6
-2000 (4,70) (2,85) (1,80)
18,1
-3000 (1,85)
-4000
Respektujte oznageni modelu a pohotovostni hmotnost na typovém §titku (strana 46).
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I('J b o I-Q Zdvihové zatizeni rypadla

Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice dole, pouze s pojistnym ventilem proti prasknuti potrubi na valci radlice

MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8440 kg
NASADA 2100 mm
kN (t)
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 2000 3000 4000 5000 6000
mum mum
[mm]
7000
6000
14,2
5000 (1,45)
15,2 14,7
4000 (1,55) (1,50)
21,6 18,1 16,2 15,2
3000 (2,20) (1,85) (1,65) (1,55)
32,3 22,5 18,1 15,7
2000 (3,30) (2,30) (1,85) (1,60)
1500 37,7 24,5 19,1 16,2 15,8
(3,85) (2,50) (1,95) (1,65) (1,61)
40,7 26,0 20,1 16,7
1000 (4,15) (2,65) (2,05) (1,70)
421 27,9 21,1 16,7
GL 0 (4,30) (2,85) (2,15) (1,70)
-1000 28,4 33,3 39,7 27,4 20,6
(2,90) (3,40) (4,05) (2,80) (2,10)
-2000 421 52,9 34,3 24,5 17,2
(4,30) (5,40) (3,50) (2,50) (1,75)
35,3 24,0 15,7
-3000 (3,60) (2,45) (1,60)
-4000
Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice nahore
MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8440 kg
NASADA 2100 mm
kN (t)
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 2000 3000 4000 5000 6000
mum mum
[mm]
7000
6000
14,2
5000 (1,45)
15,2 14,2
4000 (1,55) (1,45)
21,6 18,1 14,2 10,3
3000 (2,20) (1,85) (1,45) (1,05)
30,9 19,1 13,7 10,3
2000 (3,15) (1,95) (1,40) (1,05)
29,4 18,6 13,2 9,8 9,3
1500 (3,00) (1,90) (1,35) (1,00) (0,95)
28,4 18,1 13,2 9,8
1000 (2,90) (1,85) (1,35) (1,00)
27,4 17,6 12,7 9,8
GL 0 (2,80) (1,80) (1,30) (1,00)
-1000 28,4 33,3 27,4 17,2 12,3
(2,90) (3,40) (2,80) (1,75) (1,25)
421 52,9 27,4 17,2 12,3
-2000 (4,30) (5,40) (2,80) (1,75) (1,25)
35,3 24,0 15,7
-3000 (3,60) (2,45) (1,60)
-4000

Respektujte oznageni modelu a pohotovostni hmotnost na typovém §titku (strana 46).
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Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice dole, pouze s pojistnym ventilem proti prasknuti potrubi na valci radlice

MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8640 kg
NASADA 1750 mm
kN ()
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 3000 4000 5000
[mm] mum mum
7000
6000
16,7
5000 (1,70)
17,2 16,2
4000 (A,75) | (1,65)
255 20,1 17,2
3000 260) | (205 | (175)
36,8 24,0 19,1
2000 (3,75 | (245 | (1,95)
26,0 20,1 17,0
1500 265 | (205 | (1,74)
314 27,4 20,6
1000 (3,200 | (280) | (2110
417 28,4 21,1
GL 0 425) | (290) | (2.15)
37,2 38,2 27,0 20,1
-1000 (3.80) | (390) | (275) | (2,05)
46,1 314 22,5
-2000 @70 | (320 | (230
18,1
-3000 (1,85)
-4000
Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice nahore
MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8640 kg
NASADA 1750 mm
kN ()
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 3000 4000 5000
mum mum
[mm]
7000
6000
16,7
5000 (1,70)
17,2 15,2
4000 (1,75) (1,55)
25,5 20,1 14,7
3000 (2,60) (2,05) (1,50)
31,9 20,1 14,2
2000 (3,25) (2,05) (1,45)
19,6 14,2
1500 (2,00) (1,45)
29,9 19,1 13,7 11,5
1000 (3,05) (1,95) (1,40) (1,17)
29,4 18,6 13,7
GL 0 (3,00) (1,90) (1,40)
37,2 29,4 18,6 13,2
-1000 (3,80) (3,00) (1,90) (1,35)
46,1 29,9 18,6
-2000 (4,70) (3,05) (1,90)
18,1
-3000 (1,85)
-4000
Respektujte oznageni modelu a pohotovostni hmotnost na typovém §titku (strana 46).
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Zdvihové zatizeni €elné, radlice dole, pouze s pojistnym ventilem proti prasknuti potrubi na valci radlice

MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8640 kg
NASADA 2100 mm
kN (t)
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 2000 3000 4000 5000 6000
[mm] mum mum
7000
6000
14,2
5000 (1,45)
15,2 14,7
4000 (1,55) (1,50)
21,6 18,1 16,2 15,2
3000 (2,20) (1,85) (1,65) (1,55)
32,3 22,5 18,1 15,7
2000 (3,30) (2,30) (1,85) (1,60)
1500 37,7 24,5 19,1 16,2 15,8
(3.85) (2,50) (1,95) (1,65) (1,61)
40,7 26,0 20,1 16,7
1000 (4,15) (2,65) (2,05) (1,70
421 27,9 21,1 16,7
GL 0 (4,30) (2,85) (2,15) (1,70
1000 28,4 33,3 39,7 27,4 20,6
(2,90) (3,40) (4,05) (2,80) (2,10)
2000 421 52,9 34,3 24,5 17,2
(4,30) (5,40) (3,50) (2,50) (1,75)
35,3 24,0 15,7
-3000 (3,60) (2,45) (1,60)
-4000
Zdvihové zatizeni ¢elné, radlice nahore
MODEL KX080-40.2 SPECIFIKACE POHOTOVOSTNi HMOTNOST 8640 kg
NASADA 2100 mm
kN (t)
VYSKA POLOMER OTACENI ZVEDANEHO BREMENE (mm)
ZDVIHU Mini Maxi
BREMENE 2000 3000 4000 5000 6000
[mm] mum mum
7000
6000
14,2
5000 (1,45)
15,2 14,7
4000 (1,55) (1,50)
21,6 18,1 15,2 11,3
3000 (2,20) (1,85) (1,55) (1,15)
32,3 20,6 14,7 10,8
2000 (3,30) (2,10) (1,50) (1,10
31,4 20,1 14,2 10,8 10,3
1500 (3,20) (2,05) (1,45) (1,10) (1,05)
30,4 19,6 13,7 10,8
1000 (3,10) (2,00) (1,40) (1,10)
29,4 18,6 13,7 10,3
GL 0 (3,00) (1,90) (1,40) (1,05)
-1000 28,4 33,3 28,9 18,6 13,2
(2,90) (3,40) (2,95) (1,90) (1,35)
42,1 52,9 29,4 18,6 13,2
-2000 (4,30) (5,40) (3,00) (1,90) (1,35)
35,3 24,0 15,7
-3000 (3,60) (2,45) (1,60)
-4000

Respektujte oznageni modelu a pohotovostni hmotnost na typovém §titku (strana 46).
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PRISLUSENSTVI

V nasledujicim textu je popsano specifické pfislusenstvi schvalené pro toto rypadlo pro danou zemi. Pro dalSi pfi-
sluSenstvi se prosim obratte na Vaseho prodejce KUBOTA.

Prisluenstvi od jinych vyrobct se smi montovat jen po pisemném svoleni firmy KUBOTA, viz také
PouZziti v souladu s uréenim (strana 15).

KUBOTA majak

Jako pfislusenstvi Ize pro rypadlo dodat majak (1). Upevriuje se na
stfechu kabiny na nastrénou patku (2).

Zapinani a vypinani majaku se provadi spinatem majaku, viz od-
stavec Pravy ovladaci panel (strana 52).

KUBOTA pojistka proti prasknuti trubky

Pojistka proti prasknuti trubky zabrariuje nahlé ztraté oleje v pfipojeném hydraulickém valci v pfipadé prasknuti
potrubi nebo hadice v hydraulickém okruhu. To zabrani napf. nahlému padu bifemene, pfip. pfidavného zafizeni
nebo nebezpeénému prevraceni stroje pfi pouziti radlice ke zvy3eni stability.

Bagry pouZivané v provozu zdvihaciho zafizeni musi byt vybaveny minimaln& jednim pojistnym ventilem proti
prasknuti trubky na valci vylozniku a valci nasady lopaty spoleCné se zafizenim pro vystrahu pfi pfetizeni
(strana 29) podle EN 474-5.

Pokud bude pouZita jako podpora buldozerova radlice, aby se zvysila stabilita stroje, musi se pfimontovat doda-
te€na pojistka proti prasknuti trubky podle EN 474-1.

Ventil ochrany proti prasknuti potrubi je mozné namontovat jiz v zavodé nebo dodate€né odbornym prodejcem
KUBOTA.

Pojistka v potrubi je ze strany zavodu nastavena pro pfislusné rypadlo.

Pokud se s pojistkou proti prasknuti potrubi manipuluje, zanika zaruka.

Manipulace mize zpusobit zavazna poranéni osob aZ usmrceni, a proto je pfisné zakazana.

Manipulace a také oprava pojistnych ventill v potrubi je zakazana. Smi je kompletné vyménit pouze odborny pro-
dejce KUBOTA.
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Pokyn pro pouzivani

e Prfed pouzitim rypadla je tfeba ovéfit zaplombovani pojistky proti prasknuti potrubi. Pokud zde plomba neni
nebo je pojistka proti prasknuti potrubi poSkozena, nesmi se s rypadlem pracovat.

e Pokud dojde u stroju s vystraznym zafizenim k pfetizeni, je nutno vyloznik spustit, dokud bfemeno nedosah-
ne zemé. Aby nedoslo k poranéni osob a materialnim Skodam, nesméji se provadét zadné jiné funkce (napfr.
otaceni nastavby).

e Naklapéni vylozniku v rezimu zvedaciho zafizeni neni dovoleno.

KUBOTA ochrana proti kamenim

Ochrana proti kamenim je ochranna mfiz, ktera obsluhu chrani
pfed padajicimi nebo vylétajicimi pfedméty.

PFiSroubuje se na upeviiovacich bodech (Sipky) na kabinu.

KUBOTA sada pridavného okruhu

Sada pfidavného okruhu se sklada z prodlouZeni trubek (1) s rych-
lospojkami (2) a drzaky (3) pro stavajici standardni pfipojky (4) na
nasadé.

Slouzi k prodlouzeni stavajicich pfipojek a pfipojeni pfidavnych za-
fizeni rychlospojkami bez pouziti nafadi.

Znecisténi rychlospojek mize branit pfi montazi nebo zpusobit netésnosti.

e Rychlospojky je nutné pfed pfipojenim o istit.
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KUBOTA rychloupinaci systémy a pridavna zarizeni

Rychloupinaci systém se pomoci ¢epl upevni na nasadu a kyvnou paku Izice.
Slouzi vyhradné k upevnéni pfisluSenstvi IZice KUBOTA.
Pfislusny navod k obsluze je pfilozen k navodu obsluze rypadla.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se prosim obratte na Vaseho prodejce KUBOTA.

KUBOTA prislusenstvi lzice

Ohledné dal$iho pfislusenstvi Izice se prosim obratte na Vaseho prodejce KUBOTA.

Pro vybér pridavnych zarizeni jsou ddlezitymi faktory velikost, hmotnost a uchyceni nasady rypadla.
Tyto faktory je nutné pri objednavani pridavnych zafizeni poskytnout vyrobci pfidavného zarizeni a
strojnik je musi pfi provozu rypadla respektovat. R(izna pridavna zafizeni jsou presto pouzitelna jen
S omezenim.

<
<
3
<

=
O
N
(2]
D

Pri vyméné IZice nebo jinych pfidavnych zafizeni je bezpodminecné nutné nosit ochranné bryle,
ochrannou pfilbu a ochranné rukavice.

Na ¢epech nebo pouzdrech se demontézi a montazi mohou vytvofit otfepy nebo trisky. Ty mohou
zZpusobit zavaZzna poranéni.

Nastaveni konstrukcnich prvka (kyvna paka IZice, IZice, nasada) se nesmi v Zadném pripadé prova-
dét prsty. Pri nekontrolovanych pohybech konstrukénich prvka by mohlo dojit k amputaci prstu.

Pri montéazi IZice nebo jinych pridavnych zafizeni jsou potfebné O-krouZky a distan¢ni podloZky. Tyto
Jsou expedovany spolecné se strojem.

Obratte se prosim na Vaseho prodejce KUBOTA, pokud jsou poZadovéany distanéni podloZky s jiny-
mi rozméry.

> 66 6

Demontaz lzice

LZici odlozte na plochy, rovny podklad.

4 1
+ N E—

e Vypnéte motor. (0Xr—X90)
e Ujistéte se, ze nize uvedené konstrukéni prvky zlstanou cCisté ‘

a zbavené prachu. 5
e  Odsroubujte pojistky na ¢epech (2) a (3). 3

LZice je Cepy (2) a (3) uloZena celkem ve Ctyfech

"@ okéch ulozZeni. V kazdém oku uloZeni je O-krouZek. '
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e  O-krouzek (6) vytdhnéte z draZzky na oko ulozeni (5).

8
e Cepy (2) a (3) vytahnéte z dé&r uloZzeni.
4 1
. - . . v . . Y T e
e Dbejte pfitom na to, aby se neztratily distanéni podlozky (pfed- @—@

chozi obrazek/8). ‘

e Nastartujte motor a nasadu, popf. vyloznik mirné nadzdvihné-

te, dokud IZice volné nelezi. 2
3
e Pokud se nebude hned montovat nova IZice, nasadte O-krouz-
ky, €epy a distan¢ni podlozky do dér uloZeni a zajistéte pojist-
kami Eepu proti ztraté. '
N
Montaz Izice
e Ujistéte se, Ze jsou nize uvedené konstrukéni prvky Cisté a zba- 5 6
vené prachu.
e Uijistéte se, Ze je v kaZzdém oku uloZeni (5) umistén O-krouzek
(6)-
e  Zkontrolujte, zda jsou O-krouzky (7) a protiprachova té€snéni v LY
poradku, pfipadné je vyménite. 7
NN
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e Diru uloZeni ndsady (4) vyrovnejte s dirou ulozeni (3) na IZici.

e Na kaZdou stranu uloZeni nasady Izice (3) nasadte vhodnou
distanéni podlozku (pfedchozi obrazek/8).

@ Axialni vile musi byt do 0,6 mm. Pokud je vile vétsi,
nasadte vhodné distan¢ni podloZky.

e Cep (3) narazte do diry uloZeni.

e Diru ulozeni kyvné paky Izice (1) vyrovnejte s dirou ulozeni (2)
na lzici.

e Cep narazte do diry uloZeni.

o Nasroubujte pojistky ¢epl, aby Cepy zUstaly ve své poloze.

e  O-krouzky z ok ulozeni nasadte doll do drazky. Ujistéte se, ze O-krouzek zcela sedi v drazce.

e Cepy promazte tukem.
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US.A

Canada

France

Italy

Germany

U.K.

Australia

Malaysia

Philippines

Taiwan

Thailand

Japan

IKubhota

: KUBOTA TRACTOR CORPORATION

1000 Kubota Drive, Grapevine, TX 76051
Telephone: 8884KUBOTA

: KUBOTA CANADA LTD.

5900 14" Avenue, Markham, Ontario, L3S 4K4, Canada
Telephone: (905)294-7477

: KUBOTA EUROPE S.A.S.

19-25, Rue Jules Vercruysse, Z.I. BP88, 95101 Argenteuil Cedex, France
Telephone: (33)1-3426-3434

: KUBOTA EUROPE 8.A.8. Italy Branch

Via Grandi, 29 20068 Peschiera Borrome (M) Italy
Telephone: (39)02-51650377

: KUBOTA BAUMASCHINEN GmbH

Steinhauser Str. 100, 66482 Zweibriicken Germany
Telephone: (49)6332-4870100

: KUBOTA (U.K\) LTD.

Dormer Road, Thame, Oxfordshire, OX9 3UN, U.K.
Telephone: (44)1844-214500

: KUBOTA TRACTOR AUSTRALIAPTY LTD.

25-29 Permas Way, Truganina, VIC 3029, Australia
Telephone: (61)-3-9394-4400

: SIME KUBOTA SDN. BHD.

No.3 Jalan Sepadu 25/123 Taman Perindustrian Axis,
Seksyen 25, 40400 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan Malaysia
Telephone: (60)3-736-1388

: KUBOTA PHILIPPINES, INC.

232 Quirino Highway, Baesa, Quezon City 1106, Philippines
Telephone: (63)2-422-3500

: SHIN TAIWAN AGRICULTURAL MACHINERY CO., LTD.

16, Fengping 2™ Rd, Taliao Shiang Kachsiung 83107, Taiwan R.O.C.
Telephone: (886)7-702-2333

: SIAM KUBOTA CORPORATION CO., LTD.

101/19-24 Moo 20, Navanakorn Industrial Estate, Tambon Khlongnueng,
Amphur Khlongluang, Pathumthani 12120, Thailand

Telephone: (66)2-909-0300

: KUBOTA CORPORATION

Farm & Industrial Machinery International Operations Headquarters
2-47, Shikitsuhigashi 1-chome, Naniwa-ku, Osaka, Japan 556-8601
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